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Oturum nasil yapildi?

«Beg romancy koy romani iizerinde tartisiyor» Kkitab1 bazi aydinlari-
miza yabaner gelmiyecektir. Gercekten, bu tartisma bir siire once Pazar
Postasy dergisinde yaymnlanmaga baslamis ve bu dergi okuyucilar: tara-
findan ilgi ile izlenmisti. Fakat, gercek fikir ve sanat dergilerine yasama
imkéanlart vermeyen bir karanhik devrin sartlar: karsisinda yayimina son
vermek zorunda kalan dergi; basladigi bir cok yazi gibi, bir tartigmay)
da tamamlayamamisti.

Bu Dbelge, uzun siire karanhkta kaldiktan sonra, biitiiniiyle ve kitap
halinde giin 1s181na kavusuyor.

Pazar Postasi, koy ve koylii konularina ozel bir deger veren ve her
sayisina bu konu ile ilgili bir yazi koymay: gelenek haline getirmis bir
dergiydi. Koy roman: iizerinde bir tartisma tertinlemek diisiincesi de bu
gelenegin tatbikatlarindan ‘biriydi. Koy ve koylii konusunda, herhangi bir
on yargiya kapilmadan; Oncelikle, bu konu iizerinde konusulmasini, ya-
zilmasini, tiirlii ¢egit fikirlerin siylenmesini ama¢ edinmis olan dergi, tar-
tismada belli bir akumin temsileisi, sbzciisii olmamaga titizlik gostermis-
tir. Bu wmaksatla {artismaya cafirilaeak kigilerin; devir, tip ve tutum yé-
niinden cesitliligi 6én plinda tutulmugtu. Devgi tarafindan, kendi sartlars
ve giniin imkanlar: icinde, su kimselerin bir araya gelebilecegi diisiiniil-
dii: Yakup Kadri Karaosmanoglu, Kemal Tahir, Mahmut Makal, Orhan
Kemal, Fakir Baykurt, Yasar Kemal, Talip Apaydin. Bu arada bir yan-
dan tartisma Lkurallarimin smmirlamasi, 6te yandan karanhk devrin baski-
sini —o6zel durumlari bakimindan— tehlikeli sekilde hissedecek kisilerin
toplant1 dis1 birakilmasi; tartiganlarin tesbitinde go6zoéniinde tutulmustiur.

Yukarida ismi gecen kigilere yapilan daveti, Yasar Kemal haric¢, hepsi
memnuniukla kabul etmislerdir. Yasar Xemal, oturumlara katilmamag:
prensip edindigi gerekcesi ile, tartismaya katilmamistir. Yakup Kadri Ka-
raosmanoglw’da daveti kabul ettifi halde toplantiya gelmemistir. Toplanti,
bu iki yazar diginda kalan bes yazarimizla baslamistir. Koy konulu bir
oturumun tabii biv iiyesi olmasi gerektigi halde, durumunun ozelligi dii-
siiniilerek, caZrilmakta sakinea goriilen Necati Cumali da, sonuna dogru
tartismalara katilmistir.  Oturumda, ayrica ¥Pazar Postas1 sahibi Cemal
Sait Barlas ve dergiden bir kag arkadas dinleyici olarak bulunmuglardir.

Tartismaya Onceden Dbelli bir yon verecek hi¢c bir soru hazirlanma-
mgtir. Oturuma, katilanlar tarafindan ortaya konan bir kag ana soru ile
baslanmstir. Ali1 saat siiren oturum ses makinasi ile tesbit edilmistir.
Konusmalar, hi¢ bir diizeltme yapilmadan ses makinasindan alinarak kitap
yapilmistir. Konusmalarin, makinadan alimp yazilmasinda biiyiik Bbir titiz-
likle caligan Pazar Postasi Yazi isleri Miidiirii Dogan Dik’e tesekkiir bor-
cumuz vardir.

Pazar Postas: adina oturuma katilan
Turhan TUKEL
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A Sehirli romanci, koyli
romanci ayrimi

TURHAN TUKEL — Klasik bir ayrim var, otedenberi geli-
yor... Sehirli yazar koy romani yazamaz. Ciinkii uzaktan
gormiigtiir, yasamamigtir... Koyli, ancak Lkoyde yetigsen, koylii
olan romancu..

ORHAN KEMAL — Ama Turhancigim ne olursa olsun roman
romandir...

TURHAN TUKEL — Siz bu ayrinu kabul ediyor musunuz,
ctmiyor musunuz?...

ORHAN KEMAL — Ayrim1 kabul etmiyecegiz tabii... Ben
sahsen kendi kendime soruyorum: Nigin k&y romani yazxyorum?
Soyle bir kendimi yokluyorum, bu ihtiyac nereden geliyor?. Ka-
biliyetimden... Bagka bir sey yapamazdim. Sair olamadigim igin
hikayeci oldum; inkigsaf ettim, romanci oldum. Bu tesadiifi bir
sey. Koy romanini neden yazdim? Hayatimda benim koy prob-
lemim var. Yani babam c¢iftcilik yapiyordu. Ama ¢iftlik igletiyor-
du, ciftlik beyi idi. Agasiydl. Ceocuklugwm boyle gecti. Bir takim
intibalar almisim cocuklugumda, bilmiyerck. Giin geldi, zaman
geldi, yurdumu, insanlarnmi sevdigimi anladim. Yurdumun kalkin-
nmasinl, gelismesini, bat1 ulkeleri ayarinda iilkeler seviyesine ¢ik-
masin1 istiyordum. Bu neden olmuyordu? Nedenlerini, niginlerini
aradim. Bunu aramak Dbeni bir takim sosyal problemlerle kar-
gilastirdi. Bu sosyal problemlerin daha koklerine inerek, gérdiim
anladim ki, lilkemde de biitiin geri lilkeler gibi istismar hadisesi
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var. Peki bu ne olacakti? Bu, hliylik bir haksiizlikti... Bu hak-
sizlikla savasmak ig¢in kendimde hazirhlk mi buldum, giiciim yet-
tigi kadar bunu belirtmek mi istedim? Bilmiyorum nereden
geldigini... Memleketimin insanlarinin kalkinmasini, refahini,
yiikselmesini istedim. Bu isin de koyden baslamasi kanisina var-
dim. Ben, koylinde koylliyi yazmiyorum. Cok iyi bildigim seyi
yazmak taraflisiyim. Gormeliyim, yasamaliyim ve icimdeki o sa-
natkarligin verdigi hiz beni itmeli. Adana’da da Milli Mensucat
fabrikasinda uzun seneler kiicilk memurluklar, katiplik yaptund,
Bu sirada gurbete qkmig Orta Anadolu koyliileriyle tamigtim.
Cirqir iscileri, filan... Omlara istidalar falan yazdim. Bu ham
vatandaslarin sehir madrabazlar: elinde nasil istismar edildik-
lerini gordiim. Bu istismari klasik méanasinda almiyorum. Daha
fabrika kapisindan girerken, kapielr vesaire gibi, cigeri iki para
etmez Kkisilerin bu zavalhlarn aldattiklarmi gordiim.

TURHAN TUKEL -— Orhan Bey, bu, galiba ilk sorumuzun
cevabl, sizi kOy romani yazmaya, koyliileri anlatmaya neier sii-
riikledi... «Koyli koy romancisi» yla, «Sehirli kdy romancisis
arasindaki farki da belirtecelx misiniz?...

ORHAN KEMAL — Evet, belirtiyorum. Ben, gercek milliyet-
¢i, yurdunu seven bir insan sifatiyla, memleketimin kalkimmasmin
gerekleri lizerinde fikir yordum. Fikir yormakla da kalmadim.
Bu tip romanlar yazmakla fiilen miicadeleye katilinig oluyorum...
Karinca kararinca. Istiyorum ki memleketim bati memleketleri
ayarina yiikselsin. Bunlari geri birakan unsurlar, sartlar orta-
dan kalksin. Ben tanidigim insanlar1 yaziyorum; tamidigim, ko--
nugtugum, bhirlikte sigara icbigim, sirtim1 sivazladigim, sirtimy.
sivazliyan insanlari yaziyorum. Ben bu insanlarl etiid ettim. Pat--
ron oglu sifatiyla etiid cttim; namuslu yurttag olarak etiid cttim..
Hikayelerimde sunlari belirttim: Vatandaslarim su su su gartlarim
altinda istismar ediliyor, eziliyorlar. Bu sartlarin ortadan kaldi-
rilmasi lazimdir ve bir sehirli tabir-i marufu ile, ben bir «kiigik
burjuvay yim. Ama kiigiik bir burjuva olmam benim hir takim
sahsi menfaatlerimi 6n plana almami gerektirmedi. Bundan do-
lay1 da kendimi namuslu farz ediyorum. Namuslu bir insan oldu-
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1829 da Burdur’a bagli Akca-
koy’de dogdum. Bir ciftei ailesinin
alti1 ¢ocugundan biriyim. ilkokulu
Akcakdy’de bitirdim. Bes yil TIs-
parta - Gonen Koy Enstitiisiinde
okuyup oOfretmen oldum. Yesilo-
va’ya bagh Kavacik ve Derekoy’de
bes yil calistim. Sonra Gazi Egi-
tim Enstitiisiine devamn ederek Tiirkce o0fretmeni ciktim. Si-
vas’ta, Hafik’te, Savgat’ta, orta okullarda cahgtim. Askerli-
gimi de Tiirkce Ogretmeni olarakk Xonya’da, Assubay Oku-
lunda yaptum.

ilkokul siralarinda siire heveslendim. Koy Xnstitiisiinde
ckudugur: dergi ve kitaplarla yolumu sectim. Hikiyeler ve
koy notlari yazdim. Romanlar denedim. 1958 de «¥unus Nadi
Roman Armagani» kazanan «Yilanlarin Ociis, basiloms ilk ro-
manmmdir. iki de hikiye kitabim var: 1 — Cilli: 1955; 2 —
Ifendilik Savasi: 1959,

Savsat’ta bulundufum swalarda yazdigim memleket ya-
zilar1 da Remzi Kitabevi tarafindan bugiinlerde basilmakta-
dre. Adi: «Efkiae Tepesi», «Onuncu Koy» adlhi remanimi da
veni bitirdim, tefrikadan sonra basilacak.

Cumhuriyet gazetesinde yazdigim yazlardan dolu;u 218
Ocak 1960 da Bakanhik emrvine alindim. Hali Bakanlik om.
rindeyim. Ankara’da oturuyorum. Evli ve iki coculduyum,

Fakir BAYKURT
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gumu da iddia edebilirim. Babamin topraklariyla ugrasmiyorum.
Onlarin geliri ile ilgilenmiyorum. Zaten koyliiler isgal etmisler.
Onlar calisip onlar kazaniyorlar. Ben burada kendi 1‘omanlarim-'
la, kendi hikayelerimle geginiyorum. Bu .sorunun cevabmn da ver-
dim saniyorum, boylece. KoOylii, sehirli ‘romant ayrimi kalmiyor.
Yurdunu gercek manada seven sehirli romanci iyi niyetli ise —
iyi niyetten kastim yukarida belirttigim noktalar — koye gitme-
mis, kOyl gormemis olabilir. Yurdun kalkinmasmin koyden bas-
lamasimma inanmigsa romanlarinda bunun miidafaasmm yapacak-
tir. Bu tip romancimin vaz'edecegi felsefesi boyle olacaktir. Tabii,
endisem, sadece bu degil; ortada bir de estetik endise var.

MAHMUT MAKAL — Birinci planda o©nemli olan, yazarmz
tutumu, niyeti meselesi... Koyii yasamig olmak sart degil; iyi ni-
yvetli bir insan olmak sart. Meseleyi romanin disinda bir ydnde
ele alalim. Koye mutlaka koyiin iginden, hatta sadece koy oOgret-
meni hizmet eder diye bhir saplanti, maalesef var, genig diisin-
meyenler arasinda... Halbuki, kéye her yerde nasil ig goriilebili~
nirse, iyi niyetli, tutumu saglam olan her yazar tarafindan koy
iglenebilir. Xger malzemesi yoksa veya eksikse, bu istek, bu iyi
niyet, onu, koy hayatini yasamiya kadar iter.

FAKIR BAYKURT — Orhan Kemal diyor ki: «Koydeki kioy-
iyl yazmiyorum, koylinden sehire gelmis koylliyi yaziyorum.s
Tabii boyle olacak. Biz hepimiz gercekci yazarlariz. Gergekei
yvazar; gordiiklerini, yasadiklarini, iyi bildiklerini, bir de bildik~
lerine dayanarak, tasarladiklarini, yani onlardan meydana getir-
digi kompozisyonlar: yazar. Orhan Kemal, kOy roman1 yazarken,
koyilinde koyliiyl, pek tabii, yazamaz. Metodu gercekcilik oldugu.
icin, gehirdeki koyligi tanimig. Niyeti iyi diye, koyiindeki koy--
liyli yazmiya kalksa, bagarih olabilir mi, olamaz mi?... Rem:
slipheliyim. Benim bagimdan bir sey gecti: Gegen sene Savsat'a:
. gittim. Savsat’ta — bilitiin yazar arkadaslar aym sekilde calg--
miyoriar belki- — etrafima kulak veriyordum. Acaba hangi olay~
dan bir roman konusu cikarabilirdim... Bir mesele buldum: Me-
murlar: bir yerden bir yere aktarma meselesi... Istedim ki, bir
kasaba romani yazayim. «Sepet Havasiy adini da koydum. Son-
radan bir makale halinde yazdim. Basladim yazmiya... Savsat'la
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-Burdur arasinda — benim dogdugum yer Burdur’dur — medeni-
_yet cizgisi bakimindan, sosyal yapi bakimindan fark yok. Fakat,
rayirict bazi ozellikler var: Dil ayri, gelenekler ayri, insanlarin
konugma sekilleri, diislinijs tarzi ayri... Basladim yazmiya. Al-
¢1ndan ne c¢itkti biliyor musunuz: Burdur romani c¢ikti... Demek
ki, benim alt bilincim, Burdur izlenimleri, Burdur malzemesiyle,
yani kOy malzemesiyle dolu... Adeta koy romani yazmiya mah-
kimum. istesem de sehir romani yazamam. Yazarsam oOzenti
olur.

ORHAN KEMAL — Bir sey daha belirtmek istiyorum: Bu-
rada, Kemal Tahir arkadasimiza s6z diisecek. Acik konusayim,
30yle bir rivayet var: Kemal Tahir'in romanlari, kdéyde yasama-
dig1 icin, koyl gormedigi icin, nazari olarak yazilmis roman in-
tibar uyandiriyormusg. Kemal Tahir'in de, saniyorum, lizerinde
durmak istedigi mesele bu olacak. Bunu bize acgiklasin.

TURHAN TUKEL — Bununla, sehirli yazar, koyli yasama-
dan, onu anlatamaz mi demek istiyorsunuz?

ORHAN KEMAL — Evet, bir bakuna... Sehirli yazarlar, ko-
yli yasamadan anlatamaz diyorlar.

KEMAL TAHIR — Bence, romanci, romanciligt varhginda
tasiyor, yani kdy olsun, sehir olsun, lkonulara romanci olarak ya-
nagiyor, romanci olarak da yanaginca roman yapmasin olmaz.
Roman yapar. Kabiliyeli miktarinca yapar. Zaten isin baslangicta
ayrilmasi ‘yanlis. KOy romancisi, Sehir romancisi diye romanci
olmaz. Eger koyden yetisenler koyli, sehirden yetisenler sehiri
yazacaklarsa bu, dogrudan dogruya hatira yazmak olur, roman
yazmak olmaz. Roman ayri bir keyfiyet... Romanci o adamdir
ki, gidip on dakika gordiiglii yerden eski hazirhklariyle, kiiltiiriiyie
bir roman cikartir. Bir misal: Diinyanin en biiylik natiiralist
romancilarindan Zola var. Zola’y1 da c¢ok biylk ngtlar alarak
yazan biri sanirlar. Nerden gelir bu zan?... Romanlarinin c¢ok
bilgi ile dolu olmasindan... Cevre bilgisiyle dolu olmasindan ge-.
lir. En bliylik romanlarindan birisi de «Germinal»- dir. Germinal,
bir maden bolgesinde gecer. Halbuki, Zola'min gerek kendisi ge-
rek o maden havzasini tavsiye eden arkadasi, ikisi de bu maden
havzasini katiyen iyi tanimamiglar ve uzun miiddet orada bu-



TARTISIYOR ¥

lunmamiglardi. Ama Zola'min daha evvel madencilik hakkinda
fikri var. Kendisinin de bir romanci tutumu var. O fikirle, o ro-
manel tutumu ona oyle bir yardimcidir ki, madende hig caligma-
d:g1 halde, diinyanin en biiylik madenci romanini, senelerce sanki
madende kalmug, tetkik etmis, biitiin {nadenciler arasinda kosa-
rak not almigcasina yaziyor. Surada bir nokta var. Fakir SGy-
ledi: «Savsat'ta bir konu aradim. Bana dil olarak, ciimle kuruiugu
ve diinya goriisii olarak Burduru verdi.» BEger bu veris, sanatginm
iistibundan geliyorsa, sehri de yazsa kurtulamaz. Ciinkii, sanat-
ciin bir iislithu vardir. O {islabun. altindan, iistiinden ne cikaca-
gm1 o iislép tayin eder. Uslibu da biz sonradan iktisap etmeyiz.
Yedi yasinda mi, alti yasinda mi, iic yaginda mi, ne zaman bhag-
larsa, bizim dig dlinyadan tesir almamiz, o tesir almamizin bi-
rikmesidir. O kadar bilinmez olur ki, siz okuyucu mu olacaksi-
niz, romanct mi olacaksmiz. Bilmedigimiz zamanlarda birikir ve
zaten elbette o liisliptan olacaksiniz, ingiltere’yi de yazsaniz, in-
giltere'de de gec¢mis bir roman yazsaniz. Biz, bu Fakir'in tsliibu-
- dur, diyecegiz. Onu demezseniz, roman olmuyor, roman bile kal-
miyor benim kanaatimce... Binaenaleyh, Savsat’t da, Ankara'yl
da, Paris’'i de yazabilirsiniz. Zaten romancinin vazifesi de budur..
O zaman, hamallar hamalbgi, koyliiler koyliiligi, bisiklet tawmir--
ciieri de bhisiklet¢iligi yazmali. Halbuki. Omriinde bir kikrit ku--
tusu. tasimamis romanci, diinyanmm en agir yiikii altinda ctuzx
sene inlemis adamin istirabinl, o adamin hatiralarindan daha biil--
yiik bir kuvvetle insanlarin hatiralarina aktarabilmelidir. Roman--
c1 hudutsuz imkanlara malik bir yazar.

ORHAN KEMAL — Kemal Tahir'i ben eskidenberi tanmirnr,
arkadasimdir...

TURHAN TUKEL — Orhan Kemal bey, Kemal Tahir hak-
kindaki bu sayiay: siz ileri silirdiiglinlize gére, bu konuda dokii-
manlarmiz var mi? Yani bunu diyenler neler ileri siiriiyorlar,
bize aciklar misiniz?

ORHAN KEMAL — Ayni sanat1 yapan iki insan olarak, sa-
nat sahasinda rakibiz ve birbirimizle cekisme halindeyiz. Hatta,
Yasar’t da bu ise ithal edebiliriz. Gerceklik babinda benim hem
Kemal Tahir ile hem Yagar Kemal ile bir ayrmligim var, gercek.
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anlayigi bakimindan... Bu gayia benim kulagima calndi. Fakat,
bunu ben ileri stiriiyorum. Simdi sunu styliyorum: Fakir Bay-
kurt’'un romani Iglk‘-tlg’l zaman — Yilanlarin Ocli — bana bazi
kimseler, amma sisirdin dediler. Sigsirmek adetim degildir. Fakir
Baykurt’'un romant, Kemal Tahir’in Olglisline sigmaz.

FAKIR BAYKURT — Benim itirazim var zaten.

OBHAN KEMAL — Kemal Tahir Istanbuliudur. K6y roman-
iar1 yaziyor. Demin kendisi de soOyledi. Bisiklet tamircisi bisiklet
romani, hammal, hammal romani yazar, olmaz. Bu noktada ken-
disiyle beraberim. Boyle bir ayrim olmaz. Romanci, bunu, bisik-
letgi gibi yazacak. Germinal’de de Zola'nin 0&lglisii boyle... Zola,
hi¢ bir zaman maden isciligi yapmadig1 halde, bu konuda cok
glglli, hattd en gilicli roman diyebilirim, bir roman yazabildi.
Kemal Tahir'in anlattigr Narlica Koyii'nde yasaylp yasamamis
olmas1 beni hi¢ ilgilendirmiyor. Ben neticeye bakiyorum. Kemal
‘Tahir'in romanlari, koyli bilmeyen, ezbere is yapan adamin cok
gematik plani icinde gibi getdi.

0 -6 yasin algilar

: AKIR BAYKURT — Kemal Tahir’e bir itirazini var, mi-

o saade olursa. .. Yagayip ta yazmak, yasamadan, ilgi du-
yup ta yazmak diyebilecefimiz iki sekil belirdi simdi. Zaten,
diinya romtanm1 da ghmdiyve kadar yasamadan yazan insanlavin ca-
hisnaes: seklinde riiliiyor. Ruhbilimde gbyle bir kayit var: in-
saniar dogdukisn sonra sifir yasindan alti yasmma kadar ne ah-
yorlooga dis dinyadan, aikhiklam malzeme ' altiilinglerinde  depo
editiyor, bu malzeme biitlin. 6miir boyunca davraniglarina tesirv .
ediyor. Simdi, farz edelim ki, sifir ile alti yag arasindaki bir co-
cuk, lokanta mubitinde bityvidii, sonunda ¢ oldu. Lokanta
muhitinden aldifi malzeme, gemicilik muhitindeki r;i-.n'ra:nir-;.ing:
tesir edecektir ve kendini gdsterecektir. Diger taraftan, lokanta
muhitinde sifivr ile alti yasim geciren bir insan,” rgmangt oldu.
O zaman, onun romancihifinda malzeme olarak sik stk kalemine
sifiv ile altr yasinda aldigy malzeme gelip takilacaktir. Benim

o
5

T



TARTISIYOR 1%

burada demek istedigim gu: Simdi, bisiklet tamircisinin romam
yvazmasl, bir hammalin, hammal romani yazmasi... Eger bunu:
yaparsa, en, glizel romani yazmis olur. Ben sunun igin soyliiyo-
rum: Biz, kdyli cocuklari, ilk cocukluk devresini koyde gegirdik.
Altbiling malzemesi koy malzemesiyle dolu oldugundan, eger kiil-
tliirtimiiz de kuvvetli ise, yazacagimiz roman, kOyli gormeden
' k8y romam yazanlarin romanlarindan daha iyi olacak kanisin-
dayim, nazari olarak... Simci bunu ispat etmek bize diiger. IKe-
mal Tahir’'in caligmasima gelince; simdi hatirladigima gore, Ke-
mal Tahjr hapiste yatmis ve slirgiin sebebiyle kdy muhitinde bu-
Iunmus.

KEEMAL TAHIR — Haywr, hic gérmedim koyl...

FAKIR BAYKURT — Hic gormediginizi kabul cdersek, da-
ha iyi...

KEMAL TAHIR — Hakikat yahu... Ankara’ya giderken siz
ne gordiinlizse, ben de aynimi gérdiim.

FAKIR BAYKURT — ilk cocukluk devresi herhalde sehirde
zecti. Koye yabanci olan, kdye zit diisen bir atmosfer igersinde...
Boyle hir insanin, k6éy romanin: yazmasi ne kadar hasarnihh ola-
hilirse, daha Once yasamadig: hayat: yazanlar ne derece bagarili
olahildilerse o derece basarili... Bu biraz da, zannimeca ecdebiyat
numarasidir. Yani birtakim edebiyat oyunlanyla... Yazar biraz:
duyarak, althilincinden gelerek, iliklerinden, kewmiklerinden duya-
rak yazarsa, o zaman, gercek¢i romandan beklenilen fayda or--
taya cikmis olur.

ORHAN KEMAL — Kemal Tahir’i bir takim edebiyat oyun--
lar1 yapmaktan tenzih ederim.

FAKIR BAYKURT — Yok. Buna cevap vermek lazim. Yi-
ziine soyliyorum. Simdi, edebiyatian bekledigimiz bir fayda var.
Avarakasnak gibi bosuna kalem k&gt tiiketmelk, miirettiplerin
g6z nurunn bosuna harcamak degil. Yaptigimiz romanlar, icabuz-
da otuz sene icinde politikacilara, is sahiplerine, mesuliyet sahip-~
lerine faydali olacak dokiiman durumunda... Ee, bunun gergekfer-
den kuvvet almasi bagka, gercekleri gormeden, bilmeden, gergek
nizam diye tasarladigimiz eserlerden kuvvet almas1 bagka.

KEMAL TAHIR — Cevap verecegim. Fakir Baykurt cnte-
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resan bir noktaya dokundu. Elbette dogru s'dylediklerihden bir
kismi... Yalmz, roman iizerinde biraz daha derinlemesine diigii-
necegiz meseleyi. Once sunu diislinecegiz: Alt1 sene, o bahsettigi
ruhbilimde alti sene, yani sifir yasindan alti yasina kadar aldi-
gimiz etkiler elbette geng¢ bir kafada c¢ok daha derin kazildig
icin, zaman zaman gemici roman1 yazarken, lokanta c¢ikacak ama,
bunun vazifesi de lokanta ciktikgca bunu geri itmektir, eger ge-
miclligi yazmak istiyorsa... Sonraaa... Bunu bu kadarla kesiyo-
rum.

Koy roman1 yazmiya gelince, kdoy romani yazmaktan aca-
ba ne anliyoruz biz?... Kdylin hayat sartlarini, alt1 yasina kadar
hi¢ bir suurumuz, bilgi suuru meydana gelmeden kapkara gordi-
gimiiz, ufak tefek ve hi¢ bir méana vermedigimiz, ¢ok biiyiik
cabalamalarla kendi kendimize cocukg¢a maéanalandirdigimiz gey-
leri yazmak mi, yoksa koOylin umumi goriiniisiinii mii yazmak,
yoksa koylii insaninin tarihten bu yana gecirdigi ruh ve hayat
safhalar1 igerisinde umumi olugunu ve bugiinkii reel durumunu,
insan olarak reel durumunu mu yazmak... Eger, Fakir Baykurt,
kéyii tanimak, anlamak, koylin kullandig: araclari, bu araclar
nasil kullandigini, nasil istihsal yapligim falan anlatmak, soy-
demek istediyse, bu, bence realist romandan c¢ok, natiiralist de-
«digimiz romanin seyine, c¢ercevesine girer.

insam anlatmiya gelince: Fakir Baykurt’'un da soyledigi gi-
bi, bu eger alt: senelik bir devrenin derin derin c¢izilmis hatla-
rindan gelecekse, yegéne kuvvet oradan gelecekse, 0 zaman ro-
manci, ¢ok dar bir muhite girecek, sahiden kendisinin soyledigi
gibi, lGzumsuz hiinerierden kaginacak, biitlin émrilinde o alt1 se-
nelik hayatinda meydana gelmis kalin hatlar1 kitabinda yazacak
— sanirim ki, bu kitap 120—130 sayfayl gecmez — ondan sonra
bu isten vazgececek; ciinkii Anadolu, Burdur’dan ibaret degil-
dir. Ve Anadolu samirim ki, ¢ok biiyiikk pargalara ayrilmistir ve
hala yekpare hir millet olmus degildir. Binaenaleyi, o zaman ro-
mancinin  vazifesi, bilhagsa bdyle muayyen muhitierden, cevre-
Ierden yetigmis bir romancinin vazifesi, son derece kolaylasiyor.
O bakimmdan dogru ve faydali da olur. Evet, politikacilara otuz
sene sonra c¢ok bliyiik bir fayda gosterir. Ziraatcilara da fayda
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gosterir. \_Biz Burdur’da, bir koyde istihsalin bir tarihte nasil
yaplldlglnf\i‘alan belki 6greniriz. Ama bunun romanla esasly, bii-
yik bir aldkas: olacagin sanmiyorum.

Benim 1‘6;11an anlayisim su: Biz ne yapacagiz? Ve roman ne
yapmig diinyada, diinyada roman ne zaman c¢ikmig? Diinyada ro-
man, sosyal teé}a-tlarm cok karisik bir hale gelip, insan ruhunun
kolayca anlasilmaz ve tek diizenli olmadig1 devirlerin edebiyat tar-
zl ve insanin merak ettigi «Ben neyim acaba, ne oluyorum, ne
yapiyorum, neye hoyle davraniyorums» diye kendi kendini merak
ettigi bir devrenin edebiyati... ilk eserleri de, pek o kadar belli
bashi biiylikleri olmamakia beraber, cok biiyiik tesirleri olanlar,
ilimle, miisbet ilimlerle beraber yiiriimiis. Yani, insanlar miisbet
ilimlerle ilgilenmisler, bu arada, insanla da ilgilenmisler, bizzat
kendi kendileriyle de ilgilenmisler. Binaenaleyh, romanin bence
esas merkezi, gevre degil, insanin bizzat kendisidir. Insanin biz-
zat kendisi de degil, insanin drami, gelip takildigl yer... Dram
demek, insamn takilhigl yer demektir. Simdi gevre, diinya gori-
sli, faydalar, romancinin kiiltiirli, romancinin roman bilgisi, ro-
mane1 bilgisi falan, biitiin bu isi kolaylastiran aletler gibi geli-
yor. Asil miihim sey roman... Roman, bunlarin hepsinden bagka
bir sey ve bagka hir keyfiyet benim kanaatimce. Binaenaleyh, ro-
mani, kim, nerde yazar, hangi cevreden gelir, hangi cevreye ya-
zar diye mesele konulmamaldir. Yanlis olur. «Romanda insani,
insan dramin: nasil veriyor. insan drami nedir?...» diye koymak
14zin. Bunu gimdi burada hazir bulunan Talip’in «Sari Traktor»
iinden anlatacagim. Simdi «Sar1 Traktér» de Talip ne diyor bize?
Neyi anlatiyor?... Bir koyde, bir delikanli, traktor almalc istiyor.
Bunu ihtiras haline getirmis, babasmin hali vakti misait, bunu
yapabilecek vaziyette, fakat adam geleneklere hagl oldugu icin
almiyor. Oglan, bunu Oyle bir dert ediniyor ki, rahatsiz oluyor,
tedirgin oluyor, sikinti cekiyor falan; en sonunda bir mide lilseri
vali’as1y doliayisiyle, traktoriin de faydasini goriince, kasabadaki
amca, yahut daymm yardimiyle traktor aliniyor, kitap da biti-
yor. Zannunca, hata burada baghyor. insan, drami, traktor alin-
diktan sonra baslar. Traktor allmmadan evvel, biitiin bu styledi-
gimiz seylerle traktoriin alimmasi bir mesele degil ki. Niye oku-
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/ IiKemal Tahir 1910 da istaubul-
da dogdu. Galatasarayda okudu.
Zonguldakta ambar muhasip yar-
dimeiligl, istaunbulda avukat katip-
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1940 tan sonra yalmz reman yazmaktadir. «Gol insanla-
ri» adli bir hikaye kitabindan sonra sirasiyla «Sagir Dere»,
«Korduman», «Esir Sehrin insanlari», «Rahmet Yollan1 Kes-
ti», «Yedi Cmar Yaylasi», «Koyiin Kamburu» adindaki ro-
manlar: kitap olarak yaymlanmigtir.

Gazetede tefrika edilen «Esir Sehrin Mahpusu», «Kelleci
Memet» adli vomanlari yakinda kitap olarak cikacaktir.

Simdi Tiirk Ordusunun subay karakterini anlatan 4 — 6
ciltlik biiyiik bir veman serisi iizerinde cahsmaktadir.
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KEMAL)\TAHIR — Bitireyim. Binaenaleyh, insan drami su
demek: Bir ingan, bir yerde takilir, akli bir yere takilir. Bu ta-
kildig1 yer, yld insanin kolayca atlattifn yerdir. O adam atlata-
maz. Atlatamayinca, dram olur. Romanlik dram olur. Diger in-
sanlar1 neden ilg\lendirir?... Sundan ilgilendirir: Hepimizin 0&yle
takildigimiz ayni yer vardir; fakat biz, o yeri atlatmigizdir. At-
latamadigimiz zaman, halimiz ne olacak, diye merak eder okuruz.

ORHAN KEMAL — (Alayl) Ya, ya...

KEMAL TAHIR — Binaenaleyh, romani, ¢evre meselesi, ait-
biling meselesi, muhiti gayet iyi bilme meselesi, agizlar1 bhilme
meselesi saymayip, daha derinlemesine, daha insana dogru, ta-
rihi kéklerden istikbale gidecek koklere dogru arastirmamis ge-
rek. Boyle gibime gelir. Bu hazirliklar olursa, bir Fransiz ro-
manecis1 gelsin buraya, var kuvvetiyle gayret etsin, insanimizin da
ruhunu — bizim kadar degilse “bile — agag1 yukari bir 15 sene
icerisinde muhtelif muhitlerde, Tiirk dramini verecek kadar, ro-
maner ise, yapabilir. Hakkindan gelir. Onun ig¢in, sanategilar, siz
bunu yapabilirsiniz, siz bunu yapamazsimz diye ayirmamak la-
Zmm. Siz bunu yapamanugginiz diye ayirmak lazim, anladiniz ..

FANRE BAYKURT — Bir noktayr agiklamak istiyorum. A- .

aiklivayim da ondan sonra... Simdi bu sifir il2 alta yag meselesi
bir aldkayi wyinetnie bakimindan mithinm. Sifir {8 alli yasini ge-
hirde gécliren bir adam, koy meselelerine aldka duyarsa, 1 "8t

ne olur? 0—4§ yasu kiyde geciren bir pdam kiy meselelerine a-
laka duyvarsa bBagars: ne olur? Renim ortava koymak istedifim
mesele bu, Freud'a dayanan bir goris... Shmdl, sifir 14 alti yasini
bir sehirde gapiren bir adara mi1 — gehrin de kendine gore sosyal
meseleleri var, ingonin da drami vayr yazarsa, daha. bagarill
olur..: Sunu demek istiyorum: Eger, bilmiyorum hatirliyor musu-
nuz, ben, «Bevaz Mendils i gordiim. Beyaz Mendil'de bir Alman
kizi eynuvordy kadin bhas artist roliinii: Riisabeth Ruth. Oradaki
o lmn davramglarina baktim. Tiirk degildi meseld, olamazdi,
gilnkil ilk cecukluk devri baska hir diinvada, bambaska bir alem-
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de gecmisti. Elbet roman, sifir ila alti yasina kadar elde edilen
malzemelerle yazilmaz. Bundan sonra yazar, yazar o cak isci,
malzemelerini toplar, inkisaf ettirir, kultir dul't.lmmlfy gire bun-
lar1 tasnif eder ve nihayet yetiskinlik devresi iginde trdpladlfgi. mal-
zeme ile de kompoze ederek, sanatkarligi iginde lgurar, catar ve
yazar. Ama ilk gocukluk devresinin malzemesi ¢ mithim. Ciin-
kii, ondan .sonra gelen devrelerin malzemesine die tesir ediyor.
Diinyaya bakmasini, diinyay:r gormesini, bir tarafa yoneltiyor. Bu
bakimdan ben, ilk cocukluk devresine kiymet 'veriyorum.
KEMAL TAHIR — Bence, bu i§, pesinen,bir imtiyaz aramak
gibi oluyor. Biz romanciyr serbest biraksak, istedigi yerden iste-
digi konular1 alsa da, kendi eserinden sorumlu olsa, kisaca...

(Talip konussun sesleri, yazar serbesttir sesleri ve giiriiltiiler)

TALiP APAYDIN — Konusma kabiliyetim de yok ama...
Evveld sunu bir not olarak arz edivereyim: Benim Sari Traktor
bitmemistir heniiz. Ikinci cildini diisiinmiisimdiir. Isaret ettiginiz
noktalar: bir cok arkadaslardan, bir cok mubhitlerden isitmisimdir.
Onlara adeta borgluyum. Sonunu tamamhyacagim. Asil mesele:
Romanci ile diger insanlarin farki ne?... Bence, romancl, bagka
insanlar: icinde yasiyabilen insandir. Herhangi bir bisiklet tamir-
cisi... Bvet o isi yakindan bilir, o isi yasar, fakat onu sadece ya-
sar, bir baska kisilige biliriinemez. Romanci, baska insanlari icin-
de yasiyabilen insandir, benim meseld Arif... O Kisiyi, ben icimde
yasiyabilmigsem, o kigiyi slirdiirebilmigsem, hiitiin davraniglarini,
hbagkalarina karst hareket tarzini igimde yasiyabilmissem, muvaf-
fak olmusumdur. Yasiyamamigsam yapmacik olmusgtur.

Ben, Kemal Tahir agabeyimin romanlarini begenirim. Cin-
kii benim icin mesele degildir, kéyde kalmig kalmamis, cevrede
yasamis, yasamamis... Ben, onlara aldirmam. «Maraz Aliy yi can-
landirabilmis, onu bir insan olarak yasatabilmis mi? Yasatahil-
migse, Kemal Tahir'in koyde kaldigini, sgehirde kaldigini ben di-
slinmem. Onu yasamigtir, ocnu ben, yasiyan bir kisi olarak gorii-
riim; o halde o roman: ben, muvaffak olmus bir roman olarak
kabul ederim. Sonra, hayatin seyri uzundur; sadece alt1 yasmma
kadar olmaz intiba... Ondan sonra da olabilir. Bger 6yle, o kadar
olsaydi, dediginiz gibi, 120 sayfabk bir romanla, romancinin isi
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hiterdi"‘.\, Ve insan, sonuna kadar baskalarini goriir, tetkik eder,
yasar. \?.é; icinde yasiyabiliyorsa, sanatci olur. Bir miizik virtiiozu
sadece notanin teknigini calmaz, o notanmn icindeki diinya anlayi-
sini, gériiéijm’j yasar, yasiyabilirse iyi virtliozdur. Yasiyamazsa
sadece teknik edinmistir, o kadar. Ayakkabir bhoyacist gibi. O
halde sanatgi demin arzetmek istedigim gibi, baska kisileri de
iginde yasiyvabilen insandir. Bunun ig¢in, koyde ‘yasamis, sehirde
yasamig, bence pek miihim degil... Ama belki roli olacaktir,
etrafinin, muhitinin... O Kkisileri daha iyi yasiyabilmesine roli
olacaktir.

FAKIR BAYKURT — Talip Bey, ama o zaman koyli olma-
nin koyli olup ta roman yazmanin, sehirli olup ta roman yazma-
nin hi¢ bir farki kalmaz. Yani sehirlinin roman yazmasi ile koy-
liniin roman... (Giiriiltiler)

TALIP APAYDIN — Her koyi yasiyan, kéy romancist de-
gildir. Her sehiri yasiyan da sehir romancisi degildir. Yani, hoy-
le bir ayirma yapmak hakikaten romanin aleyhine olur.
ORHAN KEMAL — Ben de, ben de...

FAKIR BAYKURT — Ben katilmiyorum.

ORHAN KEMAL — Neye, neye?...

'TURAN TUKEL — Fakir Baykurt, bu seye katilmiyor, di-
yor Iii...

Gergekgilik anlayisi

FAKIR BAYKURT — Bugiine kadar diinya romani sahte bir
diizen icerisinde cgaligti, gelisti. Yani, Zola’y1 ben sahsen gercekei
bir yazar kabul etmiyorum. Balzac da gercekci bir yazar kahul
etmiyorum. Balzac'a gore...

ORHAN KEMAL — Simdi bagka bir mesele gikiyor.

FAKIiR BAYKURT — Balzac’a gore, gergek bhir diinya a-
caba...

ORHAN KEMAL — Gergekgilik anlayisimiz ne oluyor... Bak
sizin seyiniz Turhan Bey, degisti tamamiyle...

TURHAN TUKEL — Affedersiniz, ben bunu latfen formiil-

2
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liyebilir miyim? Fakat, iyi bir c¢aligma, buiundu degib/
galisma nokta... (Girdltiler)

ORHAN KEMAL — Tabil midir bu... Istediginiz £y mi ya-
ni... Haliyle gidiyor, kendi kendine bu isin kaderi. Bu hdyle ge-
liyor. Gergeklikten ne anliyoruz? /l;

TURHAN TUKEL — Onu miisaade eder misiniz, su sekilde
formiillendireyim: Gergekgilik, gercegi yasamak mi, yoksa...

ORHAN KEMAL — Temsil etmek mi...

TURHAN TUKEL — Yazdigm gercekmis gibi duyurmak
w1, yani inandirmak mi, gercgektir dedirtmek mi...

FAKIR BAYXKURTY — Simdi bakin, Germinal romanini, ma-
den isgilerinin romanini Zola yazmis. Zola'min yazdig maden is-
gileri romamni kabul ediyoruz gercek bhir roman diye;.. Ben et-
miyorum, sunun ig¢in, aksini de diigﬁniiyoruin. Acaba, bu maden
ig¢ilerinin  romanin:, bir madenci cocugu, madenciligi yasiyarak,
romancl seviyesine gelmis bir ¢ocuk yazsaydi, acaba, Germinal
gibi mi olurdu, yoksa Germinal’den daha iistiin, daha bomba bir .
roman mi olurdu? Bunu merak ediyorunt, bunun igin...

MAHMUT MAKAL - Fakat, igin diger tarafim unuttuk. Bir
yasindan alt1 yasina kadar bir insanm, yagad:g1 ve cnun b‘:nlif-: £
de tortulanan amlar: énemlidir awma, eZitiml ve onun topyekin
yasadig1l hayati hesaba kalmalk gerekir; yani, efitim de onemli...
Ceyreden aldigr her etki onemlidir romanecinm hayatimda. (Tabil,
{abil sesleri)

FAKIR BAYKEURYT — Onu ben zaten bir nishete baglivos
rum. Diyorum ki, sifir ila altt yagma kadar aidigumz malzeme,
izlenim, ana tesir kuvvelidly davyanglarimiza, Bundan sonra yiiz
de otuz, ylizde Iurk, yiizde altmig nisbetinde egitim yoluyla aid
rz, sounradan gorerek, wyarsk, araglivaral - ogrendi
tutar. :

KEMAL TAHIR — Simdi efendim, bir nokta var, affedarsi-
niz onu hemen gecmeden sdyliveyini: Bu Fakirin soéyledigi mese-
le, ikinei cihan harbinden sonra, Fransa'da oldu. Gerek Dayat-
may da caliganlar, Dayatma'daki hayatlaw, gerelkse pgatiddikier|
manaallarmi, iglkollamnda getirdikleri zanaatlarmi rvomian  halins
koydular. Rir siiri bodyle romanci ckti Col biyiik romanciar
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olacaklar vaadiyle ciktilar. Fransiz milleti cok ilgilendi bunlar-
Ja. O ilk'ates, heyecanin icinde bunlari c¢ok tuttu. Fakat, bir ta-
nesi bile kalmadi bunlarmn... Balzac meselesine de temas etme-
den gecmiyelim diyorum. Balzac, Zola meselesi... Zola meselesin-
de Germinal’in kuvveti, romanciligindan m: gelir, roportajciligin-
dan nu gelir? Belki konusulur. Ben de kismen onun roportaj ta-
rafinin ¢ok daha baskin olduguna inaniyorum. Sebebi de su: Bir
isim aklimizda kalmiyor Germinalden, tip kalmiyor. Germinal
vasamiyor, Germinalde tip yasamiyor. Insanin icinde gegecek ma-
den... Biz madeni, insan1 bize anlattifi mertebede kiymetlendiri-
riz. Romanda, maden agir basmig. Bu, Zola'nin eskiden beri ha-
zirlanmasmin kendisini diiglirdiigii bir yanhshktir. Ama Balzac'a
gelindi mi, Balzac baska hir keyfiyettir. Balzac’'ta bir Goriot Ba-
ba vardir. Bagkalar: da vardir ya... Goriot Babha’nin anlatmak is-
tedigi, benim sahsen anlatmak istedigim roman O6l¢iisiine misal
clur. Goriot Baba nedir?... Kizlarinl seven bhir adam degil mi?...
Kizlart igin fedakarhk ediyor, hasis masistir de, dalavereci fi-
lan, lkizlarina geldimiydi, sey ediyor. Sonra, hazin bhir sekilde
dlilyor. Goriot Baba, Omriinde g¢ocuk habasi olmamis Balzacin
meydana getirdigi bir babadir ki, li¢ yiiz tane c¢ocugu olan baba-
lardan cok daha canlhidir. Ve o zamandan bu zamana Bir siiri
kusaklarin hala ilgisini ¢ekiyor. Daha da bundan iki yiiz sene
sonra da gekmekte devam edecek. Yalmz kusaklarin ilgisini cek-
mekle kalmiyor, diinyanin muhtelif cevrelerindeki, muhtelif ziim-
re insanlarimin ilgisini gekiyor. Onlarin da kusak kusak ilgisini
¢ekiyor. Bu bdyle birdenbire bir kalemde silinip ortadan kaldiri~
lacak bir mesele degildir.

ORHAN KEMAL — Ben, buna cevap verecegim; sirf beni il-
gilendiriyor.

KEMAL TAHIR — Simdi, Goriot Baha'daki dram sudur: —
Goriot Baba'daki o demin stylemek istedigim seyi kuvvetlengir-
meye calisiyorum — Bir siirtt babalar, kizlarina karg «<Haydi o-
radan'!s derler ve meseleyi ortadan kaldirirlar, dram kalmaz. Go-
riot Baba, orada debeleniyor, yani, bir yerde fikr-i sabiti var
Goriot Babanm. Suuraltin1 asamiyor Goriot Baba, Freud'un...

ORHAN KEMAL — Kemal Tahir'in en az konusacagi, en az
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yetkili oldugu saha... Kemal Tahir, orada konusuyor simdi... O-
nun icin kesiyorum soéziinii. Bilerek kesiyorum. Ben babayim ciin-
kil. (Kemal Tahir'e) Sen baba degilsin!

KEMAL TAHIR — Ne aldkas: var! Ben Goriot Baba'yi bi-
liyorum.

ORHAN KEMAL — Aaaa... Aldkas1 var...

KEMAL TAHIR — (Kalkaha ile) Senin babahgm kag para
eder Gorict Baba'nin yaninda yahu...

ORHAN KEMAL — Ne demek?... Sen bana bak, oyle degil,
yooo... Senin tesirinle budalalar da bu kitab1 tavsiye ettiler. Ben
o kitab1 kag defa okudum. Simdi evet, sen bitir sozilinli, ben de
konugacagim.

KEWMAL TAHIR — Goriot Baba...

FAKIR BAYKURT — (Kemal Tahir'e) Sizin baba anlayisiniz
edebiyat kitaplarindan, romanlardan.

ORHAN KEMAL — Nazarl, nazari... (Giiriltiiler)

Balzac Ustine tartisma

KEMAIL TAHIR — Aman, gimdi yahu, 6yle bir yere getirdi-
niz ki isi, yani biz gimdi ne yapalim?... «Sug¢ ve Cezay daki ada-
m1 anhyabilmek icin kaatil mi olacagiz?... Allah allah, gidip a-
dam m1 oOldilirecegiz, kaatil romani yazmak igin...

ORHAN KEMAL — Bu ayr mesele...

KEMAL TAHiIR — Boyle sey olur mu canum...

ORHAN KEMAL — Simdi, Dostoyevski meselesi iizerine ‘de
ayrica konusabiliriz,

TALIP APAYDIN — Kemal Tahir'in Goriot Baba'dan bah-
setmesi ve onu begenmis oldugunu sdylemesi sadece bir tesadiif.
Yani, bagkasindan isitseydik aynr seyleri mi sdyliyecektik?...

ORHAN KEMAL — Ama burada tam yerine ofurdu simdi.

TALiP APAYDIN — Binlerce insan, Goriot Baba’nin g¢ocuk
sevgisini takdir etmis, bu arada, Kemal Tahir Bey de takdir
etmig...

‘ORHAN KEMAL — Ordan gelmiyor o is... Bak onu anlata-
cagim. Bir asagilhk duygusundan geliyor. Miisaade ederseniz ai-
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latayim, sbz veriyorsaniz eger... (Kesmiyelim, Buyurun sesleri)

ORHAN KEMAL — Efendim, Balzac, Dostoyevski, biiylik ya-
varlar, harika yazarlar... Bunlar bir defa diinya capinda tanin-
mis insanlar... Eibette bunlarin yazdiklari ¢ok blylktir. Bu,
klise olmus, Xkafalara girmis. Sen, bilmem nereni yirtsan artik,
onun iizerine ig yapamazsin. Halbuki bence yliz yil once yazl-
mis seyler... Balzac’lara, malzac’lara, Dostoyevski’lere, falanlara,
filanlara cok uzaglz, yiz yil uzagiz, hattd daha fazla uzagiz. Yir-
mineci ylizyilin roman meselesi tamamiyle ayri, tamamiyle degig-
mis... Ben bir defa degil, bir kac¢ defa okudum Goriot Baba'yi,
Balzac’t okudum, Bugénie Grandet’yi okuyorum hala... Evet, giic-
li sanatgl... Okuyup bitirdikten sonra... O devirde bir takim
tfransiz burjuvalarmi, fransiz iscisini yazmig, fransiz susunu bu-
sunu yazmilg. Yazmils ama Kendisinin higbir rolii yok. Rolii tam
tersi... Kendisinin adamakilli rolii var. Balzac’a nazaran baha,
Dostoyevski’ye nazaran cinayet... Ne maliim «Suc¢ ve Ceza» nin
gercekten yapildigi?...

FAKIR BAYHURT — Tabil...

KEMAL TAHiR — Ger¢ekten yapilmaz.

ORHAN EHEMAL — Pardon, ne biliyor, nerede gérmiistiir o
igler olurken?... Kendi mi cinayet islemistir, kendi mi katil yap-
mistir ? Tahmin bu!... Takrip bu!... Fakircigim, tahmin bu, tak-
rip bu...

FAKIR BAYKURT — Tahmin tabii...

ORHAN KEMAL — Biitlin mesele, ben, Kemal Tahir kdy ro-
manlar1 yaziyor, yasamadig: igcin olmuyor, diyenleri burada sey
yaptim, sey yaptim. Az once bana bdyle bir sual soruldu. Oluyor
mu, olmuyor mu meselesi. Goriot Baba... Clmaz bhoyle baba di-
yorum. Babalhk sifatiyle soyliyorum ben bunu!...

FAKIR BAYKURT — Tabil...

ORHAN KEMAL — Olmaz bdyle diyorum yani... Neyle bu-
nun hayiri, olmazi... Balzac boyle soyledigi i¢iu dogrudur deme-
niz... Elindeki vesika nedir?...

KEMAL TAHIR — Balzac... Vesika Balzac, Balzac'in ken-
disl...
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ORHAN KEMAL — Canun efendim, laf bu iste... Bu, klise
| 0P n s
KEMAIL TAHIR — Sonra, Balzacin ollip gittikten sonraki
tesiri. 1
ORHAN KEMAL — Diinya capindaki tesiri... Buyrun iste,
binaenaleyh, Balzac c¢ok muazzam adam artik, bitmistir yani...
Ben de okuyorum. Fakat o kadar g¢ok fazlahk var ki, yasadigim
cagm rontanindan o kadar cok uzakliklar goriyorum ki, bir g¢ok
tarvaflarim1 kirpmak ihtiyaci beliriyor icimde. Pathiyorum yani,
geberiyorum. Luzum yok bilitin bunlara, fuzali tafsilat diyorum.
Hic bir zaman, hig bir Tirk romancisi bir takim dar kafalilara
nazaran Balzac seviyesine, Dostoyevski seviyesine ulagamamistir.
Sonra DBalzac, Dostoyevski nedir netice itibariyle?...

EEMAL TAMIR — Sebep!... Sehepleri var!...

ORHAN KEMAL — Yiiz sene Once yagsamig, artik modalari
gecmis insanlar...

KEMAY TAHIR — (Alayli) Eyvaaah!...

ORHAN KEMAL — Bir takim karakterler veriyorlarmms. E-
vet, hiz de bu karakterleri verebiliyoruz. Nigin vermiyoruz yani...
Bunu ileri siirdiigiinliz zaman siz tuhaf bir psikopat, yahut, ken-
gini begenmis bir sey oluyorsunuz. Yani, héyle bir lakird:r ¢ukiyor
oi“taye}. Simdi o lakirdilar bir tarafa atalim, Ben bir baha’ sifa-
tiyla sOylliyorum; benim kizim da var, oglum da var. Ben de,
boyle bir takim meseleler karsisindayim. Hig Balzac gibi hisler
duymuyorum. Ben duymuyorum, bunu selahiyetle soyliiyorum.
Burada mevcut baska babalar varsa, Cemil Sait Bey, hahaysa-
mz, duyuyor musunuz, boyle sey yani. Boyle seyler, boyle hisler
vizdeyliz duyuyor musunuz yani...

CEMIL SAIT BARLAS — Madem ki Oyle diyorsun., her ha-
ha cocuguna karsi ayri his duyar.

ORHAN KEMAL — Ha...

CEMIL SAIT BARLAS — Cemiyetin, bu husustaki bir sev-
gi ve diigiince muhassalas1 yoktur. Tipik olarak, bazi nirengi nok-
talarmm alip gosteren adam, bu iste muvaffak olmus adamdir.
Hatta, bir ingiliz'in babalk hissiyle bir Tiirk'tin babalik hissi
farkhdir. Simdi, benim bhu islere aklim ermez. Fakat bastan iti-
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baren dinledim. Meseld, bazi Olglilerinizi aklim almadi. Meseld,
sizlerin bazilarimin Olglisiine gore, Tolstoy’'un «Harp ve Sulh» ro-
man! olmamalhydi. iginde yasamad: ¢linkii. Eski hadiseleri hikaye
etti. Eski Yunan Mitolojisine ait muasir yazarlarin romanlarinin
kiymeti yoktur. Ne batida, ne doguda, tesadiifen, amator bir a-
dam olarak okudugum muharrirlerin, ylizde doksan dokuzu degil,
yiizde yizii iginde yasamamis adamlardir. Birinci diinya harbin-
den sonra hir tek kisi cikti: Erich Maria Remarque.

ORHAN KEMAL — Evet...

CEMiL SAIT BARLAS — ilk kitabim yazdi. Ondan sonra
iflas etti. Ondan sonra kitap bezirgdni oldu. iginde yagiyarak, —
fakat onda muharrirlik istidadi varmis — «Garp Cephesinde Sii-
kinet Hiikiimfermay dir. Benim goriigiim: Tiirkiye'de degil, u-
tanarak soyliyorum, mektehi bitirdikten sonra, tesadiifen daha
¢ok Alman kitaplarnn sardi ve Tilirk kitaplarini son zamanlarda
tekrar okumaya basladim. Yani Bati'da dahi tanidigim muharrir
isimlerinde — gerek kidsik, gerek bugiliniin muharrirleri — mese-
14 size Upton Sinclair’i alaymm, Sinclair Lewis't degil...

OHREAN KEMAL — Evet.

CEMIL SAIT BARLAS — Amerikanin sefaletini, A’smdan Z’'si-
ne ladar degen tek adamdir, bence. Simdi bu adam...

ORHMAMN KEMAL — Romanct degil tabii...

CEMIL SAIT BARLAS - Romancinin daniskas:. Fakat mii-
saade buyur. Siradi efer bu zayifhik o6lciisli, kendimize gore ise,
zaylf... Fakat, efer, bu isin hir kistas1 varsa Upten Sinclair, do-
fnda vani Rusya'da, Bdti'da Almanya'da, Fransa’da «Sacco -—
Vanzallls hadisesini, en giizel kaleme alan bir romanci Bir
kere, zaten igin haslangicinda bir goriig birliZine varamadimsz, I30-
nim gordiigiim bu... Romanci nedir? Cemiyetin ne olacagmi fa-
hasgiisiiyle hadiseleri: ifade  edan adam nu, yoksa giinlik hatira
defterini yazan adam m? IEfer, gilinlitk hatira defteri yvazan
adamsa, o vakit Fakir'in dedigi dogru. Yok eger, giinliik hatira
defterinded, varma' ail bir. demlyet tahaszsisunti ifade eden  a-
damsa, Kemal T in dedigi, yok bunun ikisinin diginda, hizim
gibl adamlamn senat anlayiginde olan, yani sanatkar olmiyanla-
rm, hize ‘ister siyle, ister bdyle, ister giinliik hatiya deftevinde,




ORHAN
KEMAL

1814 yihinda, seferberlik davul-
tar1 calimirken, Ada’mmm Ceyhan il-
¢esinde dofmusum. Babam, Avu-
kat, Ciftei, Parti lideri. (930 daki
Demeckrasi deremelerine Ahali fir-
kasy ile katilan, hu yiizden cok
sert cikiglar yapan, sonra da Su-
riye’ye kacan Abdiilkadir Kemali
hey). Annem, eski @dfZretmenlerden Azime hamm. Biri erkek
olmak iizere, benden kiiciikk dort kardesim var. Evliyim, dort
cocuk babasiyim. YiHlardir kalemimle gecinmegZe cahsiyorurm.
Yazarliktan bhaska yapacak isim olmadigindan, istesem de is-
temesem de yazar kalmak zorundayim. istemesem de dedim,
gercekten bu meslek zaman zaman c¢ok vorimsizlesiyver, bu
yiizden gecim sikintisi cekiyoruz.

Ogrenimime gelince.. Higbir zaman c¢aliskan bir 6Zrenci
olmadim. Futbol ve polisiye romanlar bemni okuldan cok il-
gilendirdi. Babamin siyasi parti macerast Suriye’ye kacmak-
la neticelenince, okulla aramdaki baglar kopuverdi. Yillar yih
Cukurova’da, Suriye ve Liibnan’da basibos bir hayat siirdiim
diyebilizim, Babamin 6zel 8gretmenliZi, okuldan daha etkin
oldu. Okulun 6gretemediklerini babamdan ogrendim. Yillardan
sonra memleketime dondiifiim zaman, artik kendi kendimi y8-
tistirmege devam edecek hale gelmistim.

ilk zamanlar fabrika iscilifi, sonra ayni fabrikada mu-
hasebe menturiugu... Bu arada spora veda, okumak, yeni ye-
ni hir seyler défrenmek tuikusu ve hayata baki. Hayata ba-
Jag, baz1 sonuglara varig, derken bapishane. Mapishane be-
nim ic¢in bir ¢esit iiniversite oldu diyebilirim. Hikiyeci, ro-
maner kabilivetim orada kesfedildi ve gelisme voluna givdi.

iste henim kiszca hayat maceram.

Qrhan KEMAL
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ister cemiyetin gelecekteki haliyle hissiyatimizi kamgilayan, ok-
gsayan, daha dogrusu sanati sanat igin telakki eden anlayist
vardir.

MAHMUT MAKAL — Mesele suradan cgikiyor. Biraz evvel
Balzac, Dostoyevski ileri' siirtildii. Bir kere, bu adamlarin yasa-
diklar:i devirde, memleketlerindeki sosyal ve politik atmosfer ne-
dir? Bugilin Tiirk romani hélad baslangicindadir. Yeni yeni bagli-
yor. Yeni yeni ulusal bir yazinimiz meydana gelmek tlizere. Tiir-
kiye'nin gartlarim diislindiiglimiiz zaman, yasiyan, yasamiyan in-
san veya duyarak yazan, yasiyarak, o aciylr cekerek kaleme alan
insan meslesi ortaya gikiyor. Balzac'in iginde bulundugu sartlar
ve oradaki kiiltiir seviyesi, yetisisinde onu 0Oyle yogurmus olabi-
lir ki, Kemal Tahir Bey burada bir parca hakl cikabilir. Fakat,
bugiin konumuz olan Tiirk koéy romani ve genis olarak Tiirk
ulusal romani, Tirk ulusal yazini, Dostoyevski’nin eserleriyle,
Balzac'in eserleriyle veya onlarin memleketleriyle kiyaslanma-
dan ele alinmali ve tek olarak miitalda edilmeli. O zaman belki
cikmazdan kurtulacagiz. Cemil Sait Bey’in acgiklamalari da ho-
suma gitti, sevdim. Yani, bir sey cizebiliyor.

FAKIR BAYKURT — Zaten, c¢ikis noktanuz buras: idi. Ya-
Siyan bir insan yazarsa nasil neticeye ulasir, yasamadan ilgi du-
yan bir adam yazarsa ne tiirlii bir neticeye ulasabilir? Ben di-
yorum ki, eger babalik sevgisini gostermek istiyorsak bir roman-
da, baba olan bir adam yazarsa daha bdgarlh olur, baba olmadan
tahayyiil eden bir adam yazarsa tahmini olur. Sunu da sdylemek
lazim, kuvvetlendirmek icin: Germinal’i bir maden iscisi, bir ma-
den isgisinin gocuklugunu maden muhitinde gecirmis olan bir
oglu yazsayd:, Germinal romani daha baska tiirlii olurdu.

TALiY APAYDIN — Fakir Baykurt'un fikrine ben bir ba-
kimdan istirak edemiyorun. Fakir Baykurt bize «Irazca Anas y1
anlatti. Fakir Baykurt bagka bir insandir, Irazca Ana ¢ok daha
haska bir insandir. Bence, Fakir Baykurt, Irazca Ana’ya ne ka-
dar uzaksa, Kemal Tahir de konusunu koyden alan romanlarin-
daki kahramanlarina o kadar uzaktir.

FAKIiR BAYKURT — Ben Irazca Ana’ya uzak degilim.

TALIP APAYDIN — Ya.ui, bu wzakhk su bakimdan... Ro-
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mancl, tanmdigy, gordigi insanlari, iginde yasiyabilen insandir.
Simdi siz, Irazca Ana’y1 icinizde yasiyabiliyorsunuz, ¢iinkii onun
atmosferine girecek romanci kabiliyetleri iginizde. Yasiyabiliyor-
sunuz. Kemal Tahir Bey de gordiigii, tamdigl, konustugu ve helki
bir coklariyla pek az temas ettigi insanlar1 iginde yasiyabilmis.
Zaten romancihgr da oradan geliyor.

FAKIR BAYKURT — Yasamak basgka, iginde yasamak bhas-
ka... Yani, tahmini edebiyattan ve ylizde yiiz gercek edebiyattan
bahsediyoruz. Yasiyan adam baska, tahmin eden adam basgka.

Kurulug halinde Tiirk Edebiyat

MAHMUT MAKAL — Bizim iddiamiz baska. Yani iddiaimniz
su ki, ne Balzac'in babasi ne Fakir Baykurt'un Irazca’st hahis
konusu degil. Bugilin, kurulug halinde bir Tiirk yazini, yeni Tirk
vazinl var. Biz bunu, yanlis adumlarla yiiriitmeye hbaslarsak, cok
yanhs bir noktaya gotiiriiriiz. Bence, meselenin digiim noktasi
burasi. Yani, diger memleketlerle kiyas etmeden, bu mesele tiize-
rinde konugsmak lazim. Simdi Kemal Tahir yasamadan, koylii-
lerin yaptig1 bir isi yiiz defa, bin defa abartarak anlattiklarina
gore, hapishaneden yazar, eser meydana getirirse, 6yle bir durum
hasil otur ki — yeni yetisecekler de izinden gidebilir, sosyal at-
mosfer ¢ok miihim, nihayet alinan kiiltiir de bununla ilgili — ya-
ni, giderek diyebiliriz ki, ortaya Tirk edebiyat: olmiyan bir ede-
biyat ¢ikar. Hareket noktamiz bu. Cnun icin kabul edelim ki, Ebu
Bekir Hazim'in "<<Kiigii‘k Pasa» s1, Yakup Kadri’'nin «Yaban» 1,
Resat Nuri'nin «Yesgil Gece» si, ya da «Calh Kusuy mevcudolma-
sina ragmen, bence, son senelerde iste Kemal Tahir, Orhan Ke-
mal, Yasar Kemal, ligliisiiyle hashyan kurulus halinde yeni Dbir
Tiirk edebiyat1 var. Bunu kabul etmek lazim ve kabul ettirmek
lazim. Soyliyegeldigim gibi, bu noktadan hareket ettikten sonra
mesele bagkalasiyor. Bundan sonra ne yapmaliyiz? Sevdigimiz,
geldigimiz yollarin nereleri yanlisti, nereleri dogruydu? Bu da
yavas yavas meydana cgikiyor.
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ORHAN KEMAL — Bitirdinse so6ziinii, biraz konugacagim.
Bagka konusacak .arkadaslar varsa, ben mani olmiyayim yani...
fazla konusuyorum galiba. Efendim, mesele Kemal Tahir, Yasar
Kemal, Balzac, yok bilmem ne, Dostoyevski, falan fildn meselesi
degil. Mesele su oluyor: Elbette ki Kemal Tahir’le aramda mesele
olacak benim, cekisme olacak. Elbette ki Yagar Kemalle aramda
cekigme olacak. Elbette ki Kemal Tahir'in ikimizle arasinda cge-
kigme olacak. Ben soyle diisiinliyorum sanatgiyi: Sanatei... Pardon,
sanatciya varmadan once herhangibir insan, birgok olaylar karsi-
sinda hislenebilir, agliyabilir, giilebilir, 6fkelenebilir. Romancinin
6zelligi, bu herhangibir kisinin gercek olaylar karsisinda giilebil-
mesi, agliyabilmesi, 6fkelenebilmesi problemini halletmig olmasin-
da.. Yani romanci 6yle bir miistahsil ki, her an, istedigi anda,
yahut romaninin olglisiince gerektigi anda, okuyucusunu aglata-
bilir, giildiirebilir, 6fkelendirebilir. Romancimin 6zelligi bu. Sanatcy,
yani hisleri nakleden insan. Simdi, bir de s6yle bir durum var:
Ondokuzuncu yiizyll ‘romaniyla yirminci yiizyll romani arasinda
bir ayrilik yok mu?... Yani, Ondokuzuncu yilizyilin Balzac't Dosto-
yevski’si, Dickens'i, bilmem nesi, bugiin yirmineci ylizyil yazarini
oldugu gibi etkilemeli mi?... Ben boyle bir sey olacagini sanmi-
yorum. Evet, Balzac da bliylik yazar, Dostoyevski de cok biiyiik...
Bunlar, devler yani... Demin ben §dyle boyle bir takim laflar ettim,
ama bu, onlarin biiylikliiklerine benim herhangibir sekilde teca-
viizim anlanmina degil. Ben sadece bizim memleketimizde, bilhas-
sa her sahada, asagilik duygusu icinde olan bizim memleketimiz
icin konusuyorum. Pesin verilmis ve kliselesmig hiikiimlere daya-
naraktan, bir takim séziim ona elestirmeciler, beyanlarda bulunu-
yorlar. Otantik bir misal vereyim: Bana bunlardan bir tanesi «Go-
riot Baba» y1 tevsiye ediyor. Yani Orhan Kemal, Sylesine bir fa-
sarya yazar ki, Goriot Baba'yr dahi bilmiyor. Goriot Baba'y: bil-
miyor, okumamis. Bdylesine kiiglik goriiyor, anlatabildim mi?..

KEMAL TAHIR — Kim o0?
ORHAN KEMAL — Fethi Naci.. Bana «Goriot Bahas y1 0-

kumami tavsiye ediyor.
KEMAL TAHIR — Neden 8yle, neye, neye?..
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ORHAN IKENMAL — Bu ,benim giiciime gidivor’ tabif...
KEMAL TAHIR -— Neye okuyacakmigsin ?...

Olumlu tip

ORHAN KEMAX — Haa, bilmiyorum. Simdi, ben bu bakinm-
dan {iizerinde duruyorum ve 6fkemin sebebi de buydu. Goriot Ba-
ba’nin baba olus problemini, yani Goriot Baha problemini Balzacin
belirtmesine bunu nigin dokundum bir parca.. «Ben de babayim,
yahuy dedim, «Dort gocuk babasiyims. Ve her halde baba olaralk-
tan Goriot Baba'min babasi kadar benim de duymam lazim. Us-
telik sanatciyim. Yani Balzac’in Goriot Baba'st benim gibi sanatci
da degil. Sanatgl, istedigi anda siradan insanlar1 aglatabilen, giil-
diirebilen, ofkelendirebilen insandir. Fasarya insan degil. Haa,
bundan dolayr dokundum. Yirminci yilizyihn problemi yok mu,
bana oyle geliyor ki, ondokuzuncu ylizyilin kiiltlirii, gercek yaza-
ra, gercek ondokuzuncu yiizyil romancisina.ne kadar 11k tuttuysa,

yirminei ylizy:lin romancisina yirminci ylizyihn kiiltiirii bire on ¢

nisbetinde 151k tuttu. Artik, onda bir nishetinde olan 1siklar tize-

rinde degil de, yirminci ylzy:lin o daha biiviik objektiflerle ro- 1

manciya verdigi imkanlardan faydalanarak, Balzaclari, Dostoyev-
ski'leri, falanlari —- evet biiyiik, devirlerinde cok bliylik sanatgi-

lar — bir tarafa birakin. Onlarm meselelerini de birakin bir tara-
fa... Clinkii artik onlarmn meseleleri ilim haline gelmis; onlar belki .
‘takribi konusuyorlardi, kontrol ediyorlardi bu igleri.. Bir insammn *

sefaleti nereden geliyor?.. Artik cagimizda, insamn sefaletinin ne-
reden geldigini biliyoruz. Bunun iizerinde durmaga ihtiyacimiz
vok. Dostoyevski'nin devrinde psikiyatri, Freud yoktu. Bugiin var.
Yani, Balzac'tan, Dostoyevski'den cok daha ileri, ¢cok daha mi-
cehhez durumdayiz. Balzac'lar, Dostoyevski’ler, biiylik romancilar
olmakla beraber, artik onlar1 bir kenara birakip, biz, yirminci
ylizyilin biiylik romancis: yahut gercek romancisi olabilmeyi, bu
problemi, aragtirmak durumundayiz. Bana &yle geliyor; belki ya-
niiyorum.

Balzac'tan ders almiyacak miyiz?.. Elbette alacagiz yahu!..
Dostoyevski’den ?... Tabii!... Dickens'ten?.. Elbette!... Biitiin bun-
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lar1 bilecegiz, biitiin bunlar bizim mechuliimiiz olmayacak. Ama.
onlari kopya etmeyecegiz. Kemal Tahir gilicenme!... Dostoyevski’-
den ileri oldugunu bir prospektiisiinde soyliiyorsun. Ben sana ya-
kistiramadim. Ciinkii ben seni Dostoyevski’den daha ileri goriiyo-
rum. Blbette yahu!... Yiiz sene evvei o!.. Yiiz sene énce!.. Bir Ke-
mal Tahir, elbetie Balzac'tan da, Dostoyevski'den de yiiz sene
bu t.arafta. Yani, daha cok miicehhez, daha gok imkéanlar igerisin-
de bir insan!.. Gayet tabii boyle oldugu!.. Bazilari bana getir-
diler o prospektiisii. «Baky dediler, «Yahu 0glinliyor, sunu yapi-
yor, bunu yapiyor..» «Yoky» dedim, «Oglinmiiyor bu adam yahi...
Riladkis be, bilakis!...» Ne demek yani?... Ciinkii bir Balzac var-
ken, bir Dostoyevski varken, ikinci bir Balzac ve Dostoyevski'ye
lizum yok. Bir Kemal Tahir benim nazarimda onlardan daha bhas-
ka tiirlii elbette... Kemal Tahir’le benim aramdaki cekisme bhaska
noktadan olabilir. Sonra, bir sanat¢inin mutlaka yasamasi, ya da
yasamamasl problemi soyle bir mesele benim igin: «Koylin Kam-
buru» nu okuyan bir koyli entellektiiel bu romani begeniyorsa,
Dogru, evet hakikaten boyle» diyorsa, o roman muvaffak olmus-
tur bence. Bunun tizerinde hiikiim verecek olan insan ben degilim.
Sanatgl olmama, biitiin iddiama ragmen ben degilim. Meseld bir
FFakir Baykurt, bir Talip Apaydin olabilir, bir Mahmut Makal
olabilir. Ve daha baskalar1 olabilir. Beni ilgilendiren «Koyiin Kam-
buru» meselesinde, yani «K0ylin Kamburu» romaninda, vaz’edilen
meselenin dogru vaz'edilip edilmemis olmasi... Mesele dogru vaz’-
edilmistir ashinda... Dostoyevski neden biiyiik romancidir? Doato-
vevski hastalarla, delilerle, sar’alilarla, anormallerle ugrasmistir.
Artik bizim delileri, hastalar), anormalleri ¢ézmege ihtiyacimiz yok.
Dosotyevski ¢ozmiis bunu. Psikiyatri ¢6zmiis bunu. Simdi.. Benim
memleketimin delisiyle, Fransamin yahut Rusyanin delisi ara-
sinda bir ayrim® aramak oOzellik bakimindan ne ifade eder? Deli
delidir. Neticedir yahu!.. Sebep degildir!...

Bize ne lazim ? Aydinlik, ileri, kotiiliiklerle, deliliklerle, algak-
hklarla, bayagihklarla miicadele edecek aydin tipler lazim bize.
Affedersiniz belki hata ediyorum. Hatami tashih etmege her an
hazirim. Bilhassa Kemal Tahir’e bunu hatirlatiyorum. Clinki be-
nim hedefim Kemal ‘Tahir oluyor burada. Meseld bir «Maraz Alis>
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bir miisbet tip benim igin. «Koyiin Kamburuy na gelince, frengi- .
filerle ugrastigina sasiyorum ben. Ama bunun disinda, boyle mi
olur, frengili hadisesi bu mudur, su mudur, bilmem ne midir, lize-
rinde durmuyorum. Kemal Tahir gibi yillarin1 efendim, iceride ge-
¢irmis, akll hasinda, memleketinin ¢ok daha iyi olmasini isteyen,
istedigine benim de inandigim, yakindan cck iyi bildigim hir Ke-
mal Tahir’in artik, frenginin gelismesi, sartlari, bilmem ‘nesiyle
agragsmasinl ben Kemal Tahir'e uygun goérmiiyorum. Evet, ug-
ragabilir, tahdit etmiyorum. Ama, yirminci yiizyilin meselesi bu
degil bence. Kemal Tahir’den ben, aydinlk, ileri, yurdumu ilerilige
gotiirecek olumlu tipler istiyorum. Daha dogrusu, Kemal Tahir,

bir olumlu tip olmak haysiyetiyle, aydinhk, diiriist, normal... Be-
nim memleketimde boyle insan yok mu? Benim memleketimde sa-
dece, gavatlar, pezevenkler, deyyuslat mu var?.. Yani bagka sey
yok mu?.. Var bey, var!.. Kemal Tahir bunu, en az benim kadar
bilir. Ama Kemal Tahir — bilmiyorum neden — tuhaf bir Bal-
zac’lik, Dostoyevski’lik tutkusu igerisinde, ondokuzuncu ylizyil ro-
maninin yaptigi igleri yapmaga kalkiyor. Benim kabul edemedigim
nokta bu. Yoksa Kemal Tahir, ne bileyim, bu kadar ugrasmis bir
insan bir mesele igin. Tavuk calmaktan yatmamis, hirsizhktan
yatmanmuig, birader... Hirmetin, saygmm ondan... Ben bunlari ya-

zabilirdim. Yazamam, yazmamam lazimdir da onun igin. Kétiile-
yemem ben Kemal T'ahir’i. Ciinkii Kemal Tahir, olumlu bir tip,
‘olumlu bir insandir gsahsen. Ben olumlu bir insani.. Olabilir belki..
Bak simdi, demin de konustu.. Dort cilt, bes bilt, sekiz cilt, on
cilt.. Hakikaten boyle... Cok velat bir arkadasimiz. Sonra belki,
benim bu sOyledigim plana gelecektir. Muhakkak gelecektir. Ama
buglin elimizde mevcut olan seylere gore.. Kendisi nasil kana ka-
na Talip Apaydin1 «Sari Traktér» romaminda tenkid etti.. Ve
gpnun seyisi budur. Bir roman, son noktasi konulup da, nesredil-
dikten sonra soz soylemek hakki herkese vardir. Ben de bu nok-
tadan hareket ederek, en yakin arkadaslarimdan birisi olmas: do~
layisiyla, herkesin onlinde acik bir dille kendisini tenkidettim,
Hata edebilirim. S6zii kendisine birakiyorum.

TURHAN TUKEL — Bir dakika efendim, bir dakika. Ben
dergi adina bir sey soyliyeyim. Siz belki cevap vereceksiniz. Bu...
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Biraz sahsi konusma gibi goOriindi. Fakat kat’iyen degil...

ORHAN KEMAL — Degil...

TURHAN TUKEL — Diipediiz kOy konusuna su sekilde de-
£inmis bir romancinin ve bu konuda bes, alt1 kitap vermig bir ro-
mancimin tutumunun bir baska romanc: tarafindan tenkidi oluyor.

ORHAN KEMAL — Anlagilisi...

TUHAN TUKEL — Tutumu...

ORHAN KEMAL — Anlasilisy, anlasibsi..

TURHAN TUKEL — Veyahut ta anlasilisi oluyor... Gilizel, iyi
bir kelime..,

ORHAN KEMAL — Benim s6ziim nihayet dogma degil canini.

TURHAN TUKEL — S0z Kemal Tahir’e gegmeden evvel ga-
liba Fakir de bir seyler derleyecek, topluca cevap verecek Kemal
[Fahiriess

FAKIR BAYKURT — Ben de Kemal Tahir Beye hir sey so-
racagim. Orhan Kemal Beyin soyledigine yakin da... Onun igin
beraber, bir arada cikaralim. Daha pratik olur. Tabii dostca ko-
nusuyoruz. Birbirimizin tutumuna karsi aklimizdan gecgenleri §dy—
lersek helki faydali olur. Simdi ben «Koylin Kamburuy nu yeni
okudum. Hattd buglin bitirdim. (Kemal Tahir’e) Narlica koyii'-
nu anlatiyorsunuz. Tabii Narlica koyili'nlii anlatirken romandaki
personel Narlica kdylinden olacak pek tabil ve Narlica koyilini an-
latirken romanin kadrosunu, Narlica koyilini en dogru, en tam
bir sekilde anlatabilecek olan insanlardan se¢mek icabedecek. Siz
bunu se¢migsiniz. Iste, imam var, muhtar var, bekgi var, Calk
Kerim var, Petek var, Emey var, Gavat Ebuzer var, Eskiya Mu-
sa var, onun cevresinde.. Simdi acaba, Narlica koyliileni aralarin-
da goyle bir plan kursalardi, deselerdi ki: «iste bizim su tarihten
st tarihe kadar olan ahvalimizi gitsin igimizden bir grup izmir'de-
ki filAnca adama yahut ta Uskiidar'daki falanca hanima anlatsin.
Bunu bir kisi yapamaz. Onbes yirmi kigi yani bir romani doldu-
racak kadar adam gitsin yapsmy deseler, kimleri gonderirlerdi
acaba? Yani sizin sectiginiz adamlar mi, yoksa o koyii anlata-
bilecek, meseld Calk Kerim gibi olmayan, biraz daha misbet,
yani burada §oyle donen, Oblir tarafta bodyle parlayan. diin dedi-
pini bugiin aksi sekilde tatbik .eden bir adami mi1 gonderirlerdi,
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yoksa biraz daha soziine giivendikleri, sahsiyetine giivendikleri bir
adami m1 gonderirlerdi? Ben bunun da cevabini istiyorum sizden.
Orhan Kemal’e cevap verirken bunu da hesaba katin.

MAHMUT MAKAL — Sira gelmeden énce ben de diiglindiik-
lerimi sdyliyeyim. Esasen bu arada ben, Fakir Baykurt'a da tefer-
ruat lizerinde durdugundan dolayl dokunacagim. Yani Orhan i£e-
malin ifade etmek istedigi gibi, bizim davamiz, «Narlica koyiinde-
ki su adamu veya bu adami kahraman olarak ahrsak koyu daha
iyi anlatiriz, sunu veya bunu alirsak koyii anlatamayiz, iyi anla-
tamayizy divasi da degil... Aslinda bu memleketin su veya bu
asirdaki diinya romancihgna veya Tiirk romancilifina bakmadan,
buglinkli modern goriigle, gercek goriisle, Orhan Kemal’in ifade
ettigi gibi bir hingla, bir heyecanla — belki ici tutusuyor, yamyor
aannediyorum — bunu sifati veya sosyal durumu ne olursa olsun
bilitlin somiiriiclilere, hi¢ degilse bu asirda, yirminci asrin ikinci
varisinda anlatmak. Anlatmaktan ne cikar? Orasi ayri mesele, o
uzup bir tartigma konusu. Yani roportaj olarak anlatilmasi mi fay-
daldir, pulsuz dilekge seklinde mi, makale mi, fikra mi, ne oldugu
belirsiz bhir sekilde anlatilsa mi tesirlidir, yoksa bunu roman adi
altinda anlatmak mm daha yararlhdir, orasi ayr1 konu. Fakat an-
latmak istedigimiz bir gey var. Kendimizi falanca asirdaki roman-
ciya benzetme yoluna gitmeden, ézentiye kapilmadan, hem kendi-
mizi zwntmﬂlya sapmadan, hem de kimseyi avutmaya.. Kendimizi
ona yoktan hir.. Ne bileyim ben.. Yani géhret istegiyle kendimizi
oraya satmaya sapmadan, bu memleketin insanini yani gektigi
derdi.. Orada su c¢ikacak: ille dert cekenleri mi verecegiz? Ben
sunu da sdyliyebilirim ki, sayili bir kisim hari¢, bu memleketin in-
sani, biiylik bir dert icindedir. Yani patronu da dert icinde..

£RHAN KEMAL — Agik konug canum... Herkes dert icinde...
MAHMUT MAKAL — Ve bunun arasinda sunu da katabiliriz:
Koylimiiz, sehirimiz de yok yani, memleketimiz var. Dolayisiyla
ig, «;mmemleket romanciligly — son zamanlarda tutunmus bir deyim
zaten — «memleket romanciligl sna gidiyor. Evet, meseleyi bura-
dan almali. Buradan alinca, zannimca, Kemal Tahir Beyin tefe-
rruatla ugrastig:r eserleriyle kendiliginden meydana cikmig bulun-
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muktadir. Bunu sdyliyebilirim kendisine. Simdi zaten s6zii ken-
disi aliyor. Tabii, bunlar1 savunacak, aciklayacak nedenlerini...

Roman nereden cikiyor

K EMAL TAHIR — §imdi 6nce romanin nereden ciktigina ba-
bakacagiz, oyle anlasiliyor.. Biz zannediyoruz ki, romamni
lceyfimizee yazariz. Romani, canimiz bdyle istediginden yazariz.
Nereden gelir bu, canimizin istedigini yazmak ? Gene eski roman-
cilardan gelir. Yani, roman tiiriinii yapmislar, meydana getirmisler
de biz, diinyada boyle bir tiir oldugundan haberdar olmusuz; bi-
uhenaleyh, «Memleketimizi anlatmak igin bunu da kullanalimsy,
demisiz. Yani, gene o adamlardan geliyor, «dtekilers den geliyor.
Ondokuzuncu asir, onsekizinci asir, onyedinci asir meselesi filan
yok edebiyatta!... Eger Oyle bir mesele olsa, o zaman niye ugra-
galun edebiyatla? Gider demir ticareti yapariz. Enayi miyiz? Ni-
ye sikinti1 gekiyoruz hepimiz? Nasil Balzac bize kaldiysa, biz de
Balzac gibi, belki bizden sonrakilere kaliriz. Bir. ikisi okursa «A-
ferin yahu, poker oynayacagina bunlari yazmisy der. Yok eger,
her yliz seneden sonra insanlar gelir de, «Lozan Kliibli» nde, ev-
velce gelmis olanlari siler siipliriirse, bunda is yok zaten. O zaman
biisbiitlin bir akilsizhk olur bu isin arkasindan gitmek. Binaena-
leyh, roman nerden ¢ikmis? Roman, cemiyetin umumi degisme-
lerinden ¢ikmis. Ondan evvel roman yok. Cemiyette, muayyen bir
degisme oldugu zaman alt-yaprda, roman meydana ¢ikiyor. Yani
tezatlar cok siddetlendigi zaman insanoglu sasiriyor...

MAHMUT MAKAL — Kemal Tahir Bey, oziir dilerim, konus-
mamz1 kesmig bulunuyorum. Burada sanat anlayisi miihim. Ya-
ni, dinkii romancilar: silip slipirmek degil, diinkii anlayis1 silip
sliplirmek mevzuubahis...

KEMAL TAHIR — Anlayisi!... Anlayigla geliyor da kahyor
adam!.. Anlayisi manlayisi.. Hepsi kralci, sey.. Kralc1 Balzae,
oldugu gibi geliyor. Balzac ne kralci, ne bir sey... Balzac, dlinyanin
bir Balzac’!... Diinya vatandasi!.. Artik ne kralci, ne peygam-
berci, ne sosyalist!... Hichir sey degil Balzac!... Balzac diye bir

F: 3
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adam var, ayrt bir diinyas1 var, kendi kendine o diinyay1 getir
mis, bize de bunu kabul ettirmis.. Daha ikiyliz sene sonra da ka-
bul ettirecek...

ORHAN KEMAL — Ama neden bahsediyor?... \

KEMAL TAHIR — Neden bahsedérse etsin!.. O bahsetmez!.
O bahsetmedi!... icinde onun... Kiymetini yapan sey.. Kiymetini
diisiiren gey degil!... O bahsettiginiz uzunluklar yok mu? O uzun-
luklar da, Balzac'in kiymetini meydana getiren sey!..

ORHAN KEMAL — Ama bunu tam yerinde sey yapmak lazim
ki anlasalim.... (Karisik sesler, giiriiltiiler)

MAHMUT MAKAL — Eskimis deyimle.. Eskimis deyimle
«Silip siiplirmek mi lazim, silinip siiptiriilmeleri mi gerekir ?» dedi
giniz yazarlarin eserlerini, bugiin silip siiplirmek degil de.. Bugiin-
kii sanatgi, halkin iginde yasiyor, halkla beraber, halkin cektigini
vermiye calisiyor.”

KEMAL TAHIR — Hi¢ de 6yle bir vazifesi yok sanatcinin!...
Canim, durun bakajim simdi{.. Anlataymm.. Séyliyeyim... Bi
dakika, bir dakika... Affedersiniz... Simdi ben anlatayim... Binae
naleyh, bugilinkii degisiklik, bagka memleketlerde sahici roman
meydana getiren degigiklik, bizim memleketimizde vukubulmamig
sa, yahut geregi kadar vukubulmamgsa, ¢abalamamiz beyhude...
O zaman kopyacihk oluyor.. O zaman mecburen biz, kopya ediyo
ruz bagkalarini, temelde meselemiz olmadig: igin... Ister istemez..
Bizim memleketimizde sizin bahsettiginiz sartlar, Dostoyevski’y
Rusya’da, Balzac1 Fransa'da meydana getiren keskinlikte degil
se... Degilse... Uzerinde fikir yliriitmek, spekiilasyon oluyor. Bo
subosuna c¢abalamak oluyor. Nereden goriiyoruz bunu?... Nigi
Kemal Tahir frengili bir adam1 yaziyor?.. Neden Kemal Tahi
frengili bir adami yaziyor?... Ciinkii Kemal Tahir, romanci teza-
dini, yani insan dramini ancak orada bulabiliyor. Onu yazmasa
da «olumlu tip» i yazmaya cabalasa.. O zaman destan yazmas
lazim gelecek. Halbuki konumuz, roman konusu. Roman yazmayl
konusuyoruz. Roman, destandan ayri bir sey, bir edebiyat yolu...
Binaenaleyh biz, romanunsi olan, romana yakin olan seyleri tut-
maga mechuruz ister istemez. (Giriltiler)

- FAKiR BAYKURT — Yani, frengili insan romandir, saglam
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insan roman degildir...

KEMAL TAHIR — Simdi anlatacagmm... Simdi anlatacagim...
Narlica koyii'niin orta halli koyliisiinden onbes tane cok saglamin:
gondersek Izmir’e... Ne diyecekler onlar? Benim inandigim sunu
diyecekler: Biz, ilkbahar’da herkederiz, cok da calsiriz. Yazn,
oraga gireriz, harman yapariz, ¢ok calisiriz. Harman c¢ikardiktan
sonra bhir kismini yemege ayiririz, list tarafini da satariz. Hirka
alinz, kil alriz, gazyag aliniz; kisin da odunumuzu cekeriz, otu-
ruruz. ilkbaharda gene herkederiz, ¢ok galisiriz. Bu, yalniz koyli
icin boyle degil, -orta halli bir memur, vazifesinas bir memur igin
de... Normal tip, olumlu tip dedikleri, yanhs, yalan, uydurma sey,
bu neticeye getirdi edebiyati...

ORHAN KEMAL — Haaa(!)

KEMAIL TAHiR — Ne yapar bu adam? Sabahleyin gider va-
zifesine.. Riigvet almaz.. Metres’i de yoktur...

ORHAN KEMAL — Edebiyatimizin biiylik bir meselesi ortaya
cikiyor(!)

KEMAL TAYIR — Aksam da saat beste evine doner... Eee...
Onun drami yoktur. Drami olmayinca, romanciyl ilgilendirmez.
Romanciy1 ilgilendirmedi mi, romanci bunu zenginlestirmez, isle-
mez, zenginlestirmez. Kimse de bunu okumaz...

ORHAN KEMAL — Simdi Kemalcigim, olumlu tip {izerinde
durmak istiyorum... Yani, unutulmasin... Bekliyorum... Haaa!..

KEMAL TAHIR — Binaenaleyh o zaman, roman olmaz. O
sizi tenkit ederken soyledigim soz, tam bu sdz iste.. Onu soOyle-
dim: yani, gayet normal bir sey yazmigsiniz, ka-ide:lere ylizdeyliz
uygun bir sey yazmigsimiz. Bu bir roman meselesi degil, bir ma-
kale meselesidir. Nigin ikiyliz sayfa yazmali o zaman? Ug¢ sayfa-
nin i¢cinde meseleyi anlatirsiniz.

FAKIiR BAYKURT — Degil... Degil... Degil...

KEMAL TAHIR — Bir Narlica koyii'nlin umumi durumu, elli
hanelik Narhica koylinlin umumi durumu, ii¢ sayfada verilmez mi?

FAKIR BAYKURT — Diiniin romani bu!... Bugiiniin romani...

KEMAL TAHIR — Ne demek bugiliniin romani1?... Ne kona-
cak icine camum?...

FAKiIR BAYKURT — Normal insan konacal!...
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KEMAL TAHIR — Normal dediginiz insan nedir?...

FAKIiR BAYKURT — Yani hasta olmayan insan!... (Gdriiltiler)

MAHMUT MAKAL — Kemal Tahir bey soyledi zaten. «Ro-
mancinin vazifesi sunlar: sunlar: vermek degildir» dedi. Yani... (G-

riiltiiler) Ben burada anhyamiyorum, romancimmn vazifesi nedir
S

Roman... Drama diigmiis insan

K EMAL TAHIR — Romancinin vazifesi, insana insani ver-
mektir. Yani, romancinin vazifesi, drama diimiis insan1 ver-
mektir, drama diismiis insani.. Frangiye tutulmasmin ehemmiyeti
yok. Dram, insan drami demels...

FAKIiR BAYKURT — Normal insanin da drami var camm...

KEMAL TAHIR — Senin agam, c¢ocugunu sevimen dram de-
gildir. Senin g¢ocugunu sevmemen dramdir. Sen gocuunu sevmez
oldugun zaman romancit konusu oluyorsun... 1

ORHAN KEMAL — Meselem degil bu benim, romanci olarak
yvahu!...

KEMAL TAHIR — Benim meslem bu!...

ORHAN KEMAIL — Babalarin gocuklarr sevmeleri, yahut sev-
memeleri mesele degil. Simdi mesele su bey!...

KEMAL TAHiR — Yoksa askere gitmig... Kahramanca do-
glismiis... Nisan almis, gelmis... Roman yok bunda...

ORHAN KEMAL — Q ayn is o... Nigin doglismis!... O mii-
hin vot... ~ :

KEMAL TAHiR — Nigin yok?... O sosyoloji meselesi yahu!...

ORHAN KEMAL — Yok canim!... Ne miinasehet?...

KEMAL TAHIR — Umumi meseleler onlar... Sesyolojik me-
seleler... Romanla ne alakasi var?...

ORHAN KEMAL — Bak, simdi, tam kontrastiz Kemal'le...
Olumlu tip vardir. Ve clumlu tip de dogrudan dogruya romanci-
nin kendisidir. Yani, diinya goriisiidiir romancinin, diinya goriisi
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I¢erisinde kendi memleketinin gelecegidir. "Olumlu romancinin ken-
disi, yurdu ve diinyas: hakkindaki — Fakir, miisaade eder misin
bir dakika — goriisiidiir. Memleketinin ve umumiyetle inganhlk ii-
zerindeki disiincesidir. Evet, Dostoyevski, sar’alilardan, delilerden
hahsetmigtir. Balzac, zavalll babalardan bahsetmigtir. Insanoglu-
nun sey tarafi olarak fedakarhgi, olarak, insan soyunun fedakér-
hg1 olarak gorliyorum hen Goriot Baba’yl. Yani biiyiik fedakar-
hik... Bu, benim soyum... insan soyu... Yiiz sene evvel gelmig, bin
sene sonra gelebilir. Ben, insana inamyorum. Romanci olarak, o-
lumlu tip benim burada. Ben, orada miisbet bir tip, buna inanan
bir tip yaratirsam bu, benden ayri birisi degildir. Bunu istiyorum,
hunun olmasini istiyorum, demektir.

Simdi eger, ben buna inaniyorsam, misbet tip benim, romanci
olarak. Oraya hir tip koymusumdur, o <«ben» imdir. Bir bilmem
ne koymusumdur, o gene de «benyimdir. «Yirminci yiizy1l mesele-
siyle, ondokuzuncu ylizyll meselesi ayr1 degildiry dedik. iInsanin
dramim: meydana getirmek romancinin vazifesi olmakla beraber,
sadece bundan ibaret degildir. «Ondokuzuncu yiizyillda reman,
Fransa’da gunu yapmsgtir, Almanya’da, Ingiltere’de bunu yapmis-
tir; binaenaleyh, Tiirkiye’de de bunu yapsin ki, o istihaleden gec-
tikten sonra, yirminci ylizyil romanmi yazmaga hakk: vardir»
s0zl, elektrigi once hizim istihsal edip sonra kullanmamiz gerek-
tigi sozilyle miisavidir. Biz, buglin, elektrigi bal gibi kullamyoruz,
ses alma sihazini1 da kullaniyoruz. Niye, nasil kullaniyoruz, ne hak-
kimiz var bizim? Biz once bunu kullanacagiz...

KEMAL TAHIR — Romanda kestirme yol... Hani, romanda
lkestirme yol? Bana godster Dostoyevski ile Balzac ayarl romancl....
da, kestirme yoldan gidelim!...

ORHAN KEMAL — Benim memleketimde de karmea kara--
rinca var. Bunu vermisler...

FAKIR BAYKURYT — Karsitlanm gosterebilir misin bugiin ?
O devrin i¢inde Dostoyevski vardi...

ORHAN KEMAL — Artik, bugiin, halledecegimiz meseleler

tammamiyle ayri...
FAKiR BAYKURT — Bunun aksini soyliyen var m?...
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MAHMUT MAKAL — Bagladigimiz yere biraz yanasir gibi
@lduk. O da su: Bir ila alt1 yag arasinda alinanlar, ondan sonra
yasananlar, sunlar bunlar... Insanin yasadigini yazmasl daha et-
kili olur, yasamazsa yazdigini, etkisi az olur meselesi... Bir de
anlayis... Simdi Kemal Tahir Bey’e ne kadar ugragsaniz.. Koyl gor-
memig, kendisi gene baslangicta acikladilar... Koyl gormemis...

KEAML TAHIR — Koyde gorttlecek ne var, yahu?...

MAHMUT MAKAL — Yagamamis. /

KEMAL TAMIR — Alt: toprak, listli toprak!... Dort kose ev-
feria

FAKIR BAYKURT — Sen oOyle zannedersin!...

KEMAL TABIR — Koy insanlarinl ben sizden iyi tanmiyorum!..
( Giirdltiiler)

FAKIR BAYKURT — Oyle sey mi olur, yani?... (Giriiltiiler)

MAHMUT MAKAL — Cok agik konugsmak zorundayiz. Koy-
liiyli mahpushanede taniyan ve mahpushane izlenimlerini roman
geklinde, memleket aydinina, millete sunan bir romancinin, Orhan
Kemal, IFakir Baykurt anlayiginda bir romanci olmamasi gayet

olagan. Yani bu g¢ikiyor. Simdi, bu nokta tamamen belirmis oldu.

ORHAN KEMAL Tabii...
MAHMUT MAKAL -— Sonuclart da cikaralim buradan. -

ORIIAN KEMAF, — Onun igin kontrastlar icindeyiz yani... 1

Bu da normal...

FAKIR BAYKURT — «Koyde goriilecek ne vary sozi iizerinde :

dikkatle durmak !azim tabil. Koyde goriilecek bir “sey olmasa, o
zaman koOy -romani...

KEMAL TAHIR — Dig goriinliste hic bir sey yok. Dis g6-
riiniigte hi¢ bir sey yok. Dis goriiniisii on dakikann iginde gorii- °

yorsun.

ORHAN IKEMAL — Kemal, ne var biliyor musun, Kemal bak..

Bir Irazca Ana var... Bu Irazca Ana, ben de biliyorum, yagama-
mig... Kirk bin koye Irazca Ana’lar lazim.

KEMAL TAHIR — E, ama Irazca Ana misbet tip degil ki... _

ORHAN KEMAL — Miisbet tip.
KEMAL TAHiR — Nerede miishet tip Irazca Ana?...

ORHAN KEMAL — Yasadigimiz cagda, yasadigimiz devirde... 3




TARTISIYGCR ' 39

KEMAL TAHIR — Irazca Ana komsusunun karisiia, oglunu,
hi¢ hatirinda yokken, iteliyor.

ORHAN KEMAL — Hayir!... Duuuur!...

KEMAL TAHIR — Nasil oluyor?...

FAKIR BAYKURT — Neden iteliyor, neden?...

KEMAL TAKIR — Yani, bir nevi pezevenklik ediyor kadin...

ORHAN KEMAL — Bu kadar kiiciik meselelere diigmeyelim.
yani...

KEMAL TAHIR — Oc¢ almak igin iteliyor... O zaman miisbet
tip mi oluyor kadmn?...

ORHAN KEMAL — Hayir, o manada degil iste Kemal!...

KEMAL TAHiIR — Haa... Sonra, romanin miisbetligi nerede ?..
Demek bir kaymakam geliyor, herseyi hallediyor 6yle mi?... Ne-
rede romanin miishetligi?...

ORHAN KEMAL — Nerde hallediyor?... Nerede hallediyor ?...

KEMAL TAHiR — Yagma vardi!... Kaymakam ata biniyor, "
geliyor, s0yle bakiyor... '

ORHAN KEMAL — Halletmiyor, halletmiyor...

KEMAL TAHIR — «Sunu yapmaym, bunu yapmayin» diyor
dn ig bitiyor, 6yle mi?... Yagma vardi!l...

ORHAN KEMAL — Sen kaymakamil yanlis anlamigsin...
(Giiriltiler)

FAKIiR BAYRURT — Irazca var, Irazca...

KEMAL TAHIR — Neyi saklamak istiyorsun?... Ne Irazca
Anasr?... Abdest ederck mi hallediyor?... Olmaz oyle sey!... (Gii-
riiltiiler)

ORHAN KEMAL — Miishet tip Irazca Ana degil orada Ke-
mal...

KEMAL TAHIR — Dosdogru oturup caligmak lazim...

ORHAN KEMAL — Simdi bir dakika beyim...

KEMAL TAHIR — Cok fazla calhsmak lazim. Eski bhilgilere
katiyen gilivenmemek lazim...

ORHAN KEMAL — Simdi, kardesim bir dakika...

KEMAL TAHiR — Romanc: oldun mu, artik romanci gibi ke-
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musacak, diislineceksiniz...
ORHAN KEMAL — Simdi bak Kemalcigim bir dakika...
KEMAL TAHIR — Romanci olarak, yani romanci olarak...
ORHAN KEMAL — Amaaan... Simdi bak KXemalcigim bir
dakka...
TALIP APAYDIN — Hi¢ biriniz anlasilamiyacaksiniz.
KEMAL TAHiIiR — Yani romanci oldu mu ancak.
ORHAN KEMAL — Kemalcigim bir dakka... Kemalcigim bak,
ben anlatacagim: Irazca, ben de biliyorum miisbet tip degil...
KEMAL TAHiIR — Nerede?... Daha simdi...
ORHAN KEMAL — Bir dakka... Ama ben miisbet tipi, mu- -
vaffak miisbet tipi ben sey olarak gostermiyorum... Romancinin
kendisi dedim.

KEMAL TAHiIR — Kendisinin oldugunu ben de kabul ediyorum. .

ORHAN KEMAL — Hah... Bir dakika, bir dakika yahu!...

KEMAL TAHiR — Olmuyor canim!... Olur mu 0yle sey?...

ORHAN KEMAL — izah edecegim, anam babam!...

TALIP APAYDIN — O halde, Kemal Tahir’'in romanlarinda
miisbet tip var mi, yok mu?

KEMAL TAHIR — Ben varim. Ben varsam miisbet tipim.

TALIP APAYDIN — Bize .dogruyu ihsas ettirebiliyor gene...

ORHAN KEMAL — Ama, ama... Yook, ihsas ettirmiyor. iste
mesele orada... Ben onun icin dedim «Kemalle ayri konusurum
bunuy diye...

TALIP APAYDIN — Tutumlarda fark olacak.

ORHAN KEMAL — Bir egkiya iskender meselesini al. Egkiya
Iskender romanda ne veriyor bana?... Cumhuriyet jandarmas: isi
halleti. Netice bu. Yine «Rarmet yollari kestiy. Kimin rahmeti yol-
lar1 kesti? Cumhuriyetin rahmeti yollar1 kesti. (Giiriltiler) (Ce-
mit Sait Barlasa) Beyefendi, eski bir vekilsiniz, soruyorum size,
eskiya meselesini Cumhuriyet hiikGmeti halleti mi tamamiyle?
Halletti mi yani...

CEMAL SAIT BARLAS —— Valla, Avrupa 0Olglisiine gore...

ORHAN KEMAL — Hayir, canim reel, memleketimiz olgiisii-
ne gore...

CEMAL SAiT BARLAS — Miisaade buyurursaniz eger, yer-
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viiziinde cinayet eksilmediyse, Tiirkiyede de cinayet eksilmedi. Es-
kisinden farkli oiarak, Tirkiyenin her kdsesine adam tek bagma
gider hale geldi. Bolu’ya giderken Bolu daginda yolunu kesen kal-
madi. Sarka giderken cebinden param almak i¢in karsina hirsiz...

ORHAN XKEMAL — On sene sonra ayni netice, o zaman ne
oldu, dagdaki eskiya sehire gitti.

CEMii, SAiT BARLAS — Simdi, kardesim devletin rahmeti
insan insan oldugu miiddetce rejimin adi ne olursa olsun, insan
insan1 keser, insan insani1 kaziga oturtur. insan insamin karisma
06z kor, insan Otekinin malina g6z Kkor. (Giriltiler) Hayir, -
yashyarak sdyliiyorum, sey, Cumhuriyet rejimi kurulup, bilhassa
men’i sekavets kanunu ciktiktan sonra — bilmiyorum yasuuz kag-
tir — gozle goriiliir tarzda, gozle goriiliir elle tutulur tarzda Tir-
kivede sekavet kalmadi. O, simdi dedigimiz egkiyalhk dogrudan
dogruya bhir nevi silahla, ceza kanunundaki gibi yol keserek adam
oldiirmektir. O eskiyahik degildir. Ne Koroglu tarzinda eghiyalk
vardir ne c¢akircali tarzinda, ne sarktaki irandan gelip, koyii vu-
rup, Irak'a lkacan tarzda...

OBHAN KEMAL — Valla Halk Partisi devrinde de iistat, bii-
tiin Halk Partisinin iktidar devresi siliresince ve Demokrat Partiyi
de alin icine — hele simdi bilisbiitiin haska — eskiyalik hi¢ bix
zaman son bulmadi.

FAKIR BAYKURT — Sekil degistirdi.

ORHAN KEMAL — Bir romanc, kiilli manada genis manada,.
wenis planda diisiinen bir romanci, eskiyalifin son buldufunu, s8y-
le 12 sene yatmis hirsizhktan degil, bakin madde zikriyle soyle-
miyorum, eskivaliktan degil bilmem neden degil, yatmis hir ro-
manct romaninda, romanna gon noktasmi kKoydugu zaman —- ki
bu tabir de kendisinindir — <¢kiyisiya» tenkid edilecektir. Bundan,
«ay yaparaktan, arkadasima burda kontrast oluyorum. Bu egkiya
problemini binnazariye halledemiyecegini bilir. Bilir canun elbette,
hilmez diye katiyen hdyle hir sey yapamam. Romanina konu ola-
rak bunu almasi vesbunu vermesi beni doyummad: tatmin etmedi.

CEMIL SAIT BARLAS — Olabilir, benim sakat tarafim var,
diigiincemizi gavurcaya cevirebilivsek o disiincenin kiymeti var,
gsimdi eskiden «men'i sekavety kanunu c¢ikip eskiyanin kargilig:
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olan Almancasinl soyliyeyim — fransizcasini bilmiyorum — reuber
derdik. Reuber diye daga cikacak adamlar mevcuttu. «Men’i se-
kavet» kanunundan sonra hapishanelerde yatanlarin, Almanlarin
tabiriyle reuber olarak vasiflandirabiliriz. Anlasildi m1 ha... Bi-
naenaleyh, beni mazur goriin, gavurca kelimeyi sef;i'simden do-
lay, clinkii, avukat gibi sizi ikna edemiyecegim. Binaenaleyh, es-
kiyalik anladigimiz manada kalmadi. Eskiden vardi, yani tam ma-
nasiyla reuber dedigimiz bu saki vardi, daga cikar hatta kadin-
lar bir yana erkekler bir yana paranin yarisi...

ORHAN KEMAL — Saki sakidir listadim, bazan yol keser es-
kiya gibi goriinilir, bazan karaborsaci gibi goriinir...

CEM{L SAIT BARLAS — Simdi bakin. Eger problemi miicer-
ret olarak ahp davay:r ¢ozmege kalkarsaniz, benim dedigim tarz-
dadir. Yok eger, romancilik konusundan ¢ikip isin edebiyat ve siiri-
ni yaparsaniz siz haklisiniz. O vakit olur. Olur ama, roman Kko-
nusu ve gercek konusu olmaz. O, dogrudan dogruya siir olur, ya-
hut nesir olur.

ORHAN KEMAL — Ustad! O da degil... O da degil {istad!...
€ da degil lstadim!...

CEBMIL SAIT BARLAS — Oyleyse, ben de siyasi nutuk cak-
Higrmm zaman... Karaborsaci denilen eskiyadan, siyasi bilmem ne-
den... Bunlar birsey ifade etmez, bunlar gercek ifade etmez. Ger-
¢ek diizen... Yani gercek romanci gibi konusuyorum.

ORHAN KEMAL — Su halde, bakin Turhan bey bhir mesele
daha var: Gercek ne?

TURHAN TUKEL — Affedersiniz ben de bunu sormak iste-
dim.

ORHAN KEMAEL — Gergek ne?

TURHAN TUKEL — «Gerceky», yazilanin bagkalar: tarafindan
verilen hiikmii miidiir, yoksa yasanilan midir?

ORHAN KEMAL — Hayir, ben onu aranuyorum. O veya bu...
Ne olursa olsun!...

'TURHAN TUXEL — Veyahutta romanecitar gergegi nasil an-
liyorlar ?

ORHAN KEMAL — Romancilarin edebiyat olarak yazmasi
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benim igin miihim degil. Yok yazar o, yazabilir. Onun katiyyen
durmuyorum iizerinde. Ama, Kemal Tahir giicli sanatgi ise not
olarak yazar ve olay -igerisinde yasayan sanatgilari, yani — par-
don — kigileri dylesine giiglii bir bicimde verir ki biz: «Haa!.. Pesf.»
deriz yani. Simdi, ben, Kemal Tahiri o noktadan deZil de, daha
ziyade isin felsefesi noktasmdan Kemal Tahir'le bir sgeyim var
Ve zaten...

KEMAL TAHIR — Bunu geriye atmaya cabalamali romanci
— diinya goriiglerini ve felsefesini — roman yazarken... Cogu za-
man ikinci pldna birakmaya ¢abalamali. Romancinin, romani tasrih
cderken birinci vazifesi budur. Roman1 yanl:ig yola gotiirecek sey,
romancinin ic istekleridir. Simdi, i¢ isteklerinin 6yle olmas1 roma-
ni exseriya roman olmaktan cikarir.

ORHAN HKEMAL — Kemalcigim!...

KEMAL 'TAHIR — Binaenaieyh, romanci romanini yaparken
«romancl» olarak caligacak. Onun i¢in diyorum ki, siz yeni roman-
cilar yeni bastan roemanci oldunuz. Daha siz, romanin alfabesinde-
siniz.

ORHAN KEMAL — Kemalcigim!... Simdi kizma...

KEMAL TAHIR — Bundan sonra romanci olarak yasamaysi
haglayacaksiniz.

ORHAN KEMAL — Giizel yahu!... Tabii!... Elbette!...

KEMAL TAHIR — (Fakir Bayhkurt’a) Sen simdi, «Cumhuri-
yvet» in misahakasini kazanamasaydin, Fakir Baykurt diye bir
adam, daha bhes sene olmayacakt: Binaenaleyh, bu senin kiyme-
tini algaltmaz. Sen, Fakir Baykurt olduktan sonra, kotii ronian-
lar yazmaga devam edersen, Fakir Baykurt olmazsin. Binaenateyh...

SABAHATTIN SELEK — Saat 9.30 oldu. Benim karnim a-
cikti. Sizin de aciktigim tahmin ediyorum. Sofraya buyurun. Ora-
da hallederiz.

ORHAN KEMAL — Bizim karmmmizin doymas! igin anlagma-
nuz daha elzem. (Yemek jasl.. Ara)
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Koy romaninin gelismesi

URHAN TUKEL — K&y romanmn diinii iizerinde okuyu-

culara bilgi verelim. Yani, diin soyleydi roman falan... boy-

le bir evrim, bilgi... Bunu romaneilarin agzindan verelim, degil

mi, en fazla ilgilenen insanlar olarak. Koy romanciligl, yani koyu

romanlarinda anlatmis insanlardan bahsetmek. Ve onlarin iste tu-

tumlarmn elestirerek, tasvip ederek, begenerek falan anlatan, an-
latmek isteyen buglinkli romancilar...

KEMAL TAHiR — Bence sey etsinler... Yani koylli, kdyden
yetismis arkadaslar, bunlarda daha saldhiyatlidir. Onlar nasil gor-
miigler, bu romanlarli. En evvel nasil gormiisler, yani romana itk
girdikleri zaman nasil gormiigler; sonra, romanci olduktan sonra
nasil gormiigler ?

TURHAN TUKEL — Peki, kisaca bunlardan bahsetsinler. Sa-
gimiza Fakir diigliyor. Diiniin romanini, dilinlin «kdy romaniy ni
anlatiyor.

FAKiR BAYKURT — Bizde ilk kOy romanm, Yakup Kadri
Karaosmaroglu yazmisg, biliniyor. Bir imkéansizhik dolayisiyla bel-
%i... Ben, Ebubekir Hazim Tepeyran’in «Kiiciik Pasa» sim1 oku-
dum. «Kliciik Pasa», eger dili bugiinkii dile aktarilirsa kdy roma-
ninm ik néimunesi olmak bakimindan degerlidir. Tiirkiye’de kdylii
insanini hem ko&yii igerisinde, kendi gevresi icerisinde hem de gehir
gevresi icersinde incelemis; livey ana tema’si gibi beseri bir te-
ma’y1 da ele afarak bir kompozisyon yapmis. Yalniz romani, —
dedigim gibi — dili ile kurtarmak lazim. Benim bir niyetim var,
bunu yapmak istiyorum galiba. Cndan sonra, pek tahii olarak
«Yabany lizerinde durmak lazim. «Yaban» roman: da iste bu Ah-
met Cela]l Efendi ile istikial Savasimizin, bu hakli divamizin bir
destan: olarak tarif edilebilir. Arka planda da koy gergegini ver-
mege cahsmis. Ondan sonra, belki Sabahattin Ali'nin «Kuyucakh
Yusufy u iizerinde durmak ldzim. Daha sonra, hen Samim Koca-
g0z'lin «Bir Sehrin iki Kapisi» n1 da kdy kasaba aras: bir planda
verilinig bir 6rnek olarak degerli buluyorum. Daha sonra, Orhan
Kemal'in «Bereketli Topraklar Ustiindes sini de, koylli insanini,
koyiinden ayrilnug sahire gelmis koyliiler olarak vermek bhakimin-
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dan, degerli kabul ediyorum. Ayrica Yasar Kemal'in «Bebek» hi-
kayesini, «<ince Memed» ini de zikretmek lazim pek tabil olarak...
Kemal \'Tahir’in «Sagir Derey sindeki Mustafasini...

KEMAL TAHiIiR — Dur, pardon... Simdi biz eski romanlar:
soyliyoruz degil mi?

FAKIR BAYKURT — Yani ben gelisimi anlatiyorum. Koy ro-
maninn geligsimini anlatiyorum.

KEMAL TAHiR — Yani, siz gelisinizi anlatiyorsunuz.

FAKIR BAYKURT — Hayir, kOy romaninin gelisimini anla-
tiyorum.

EKEMAL TAHIR — Hakiki Tirk romanindan evvelki deneme-
ler lizerinde sizin ne diislindiig{iniizi... ilk okudugunuz zaman, lize-
rinizde ne empresyon yapti, ne tesir yapti?...

FAKIR BAYKURT — Fazla teferruata inemeyiz. Cinkii...
IKEMAL TAHIR — Meseld «Kiigiik Pasay y1 hangi tarihte oku-
dunue ? o

FAKiIiR BAYKURT — Yeni okudum.

KEMAIL TAHIR — Yeni okudunuz... «Yabany 1 ne zaman o-
kudunuz?...

FAKIR BAYKURT — Eskiden de okudum.

KEMAIL TAHIR — Eskiden okudugunuz zamandan, bir seyi
hatirlar mismmz, eskiden okudugunuz zamandan?...

FAKIR BAYKURT — Hatirliyorum tabii. Ahmet Celal’i ha-
tirliyoruni.

KEMAL TAHIR — Ne geldi sizde yani... Siz bir kdyden ye-
tismis insan olarak tabii o zaman da edebiyatci olarak...

FAKIR BAYKURT — Tabil. Anlacim. Yiizde yiiz tasvip etmi-
yorum <«Yabany 1...

KEMAT, TAHMIR — Hayw, tasvip meselesi degil... Sizin lize-
rinizde etkisi ne oldu? Yani ¢cok miithim olan bence bu. Degil mi
efendim ?... Yani onu koyalhm.

FAKIR BAYKURT — Bence...

KEMAL TAHIR — Simdi okudunuz kitabi, kapattiniz. Nasildi ?

FAKIR BAYHXKURT — Yakup Kadri'nin «Yabany 1 bir entel-
lekiliel goziiyle, disaridan bakan bir entellektiiel gbziiyle...

KEMAL TAHIR — Ama farkettiniz mi onu o zaman?...
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FAKIR BAYKURT — Ettim tabii, ettim tabii... /

KEMAL TAHIR — Yanhslar nu buldunuz? f

FAKIR BAYKURT — Yanhslar dememk lazim?... Glinki, Ya-
kup Kadri tutumundaki, durumundaki bir adam, ancalk o/kadarin
verebilirdi. i

KEMAL TAHiER — Sizin lizerinizdeki tesiri miishbete mi kal-
betti?

FAKIR BAYKURT — Miishettir, miisbettir.

KEMAL TAHIR — Miisbete kalbetti... Siz dediniz ki «Bu ki-
tab1 yazmakla hayirli bir is yapilmis» dediniz.

FAKIR BAYKURT — Tabii, hayirli bhir is... Yani, devrine
gore haywrli bir is yapmistir. Bunu kabul etmek lazim.

KEMAL TAHiR — Simdi gelelim, Ebubekir Hazim’it hiraki-
yoruz... Simdiki diislinceniz nedir, Yakup Kadri'nin kitabt tizerin-
de?... Tekrar okudugunuz zaman... '

FAKIR BAYKURT — Devri ilizerinde, devri, igerisinde aldum,
gene 6nemli gordim.

KEMAL TAHIR — Devri igerisinde aldimiz, ¢ok miibim gor-
diinliz... Tamam... Iste tesbit etmemiz ldzim bhelen bu...

FAKIR BAYKURT — Ama, yani geligimi tamamlamam lazim..

KEMAL TAHIR — Onu tamamlariz.

FAKIR BAYKURT — Diger taraftan, Makal'm «Bizim Koys»

tinti de, Tiirk edebiyatima, koy romani konusunda malzeme getir-

mek bakimindan ve dikkati o tarafa, tekrar kdye cevirmek ba-
kimindan ben Onemli kabul ediyorum. Ayrica Talip’in romanlan
lizerinde de durulabilir, lehinde, aleyhinde... Sizin, Kemal Tahir'in
«Sagir Deres si lizerinde bilhassa durmak isterdim. Sahsen, sahsi
tutumuma gore...

TURHAN TUKEL — Onu ayri bhir soruyla sorsak?...

FAKIR BAYKURT — Peki, peki, peki...

TURHAN TUKEL — Birbirinizi nasil goriiyorsunuz, nasil e-
lestiriyorsunuz ? diye bir soru soracagiz.

FAKiR BAYKURT — Oyleyse, benim konugmam biter bu-
rada...

TURHAN TUWKEL — Talip hey bu konuda...

TALIP APAYDIN — Hfendim, ben Fakir'in sozlerini aynen
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soyliyebilirim, kabul ediyorum. Fakat bana koy konusu iizerinde
en gok tesir eden, belki ilk tesir eden kitap, «Sagir Deres olmustur.

KEWMAL TAHIR — «Sagir Dere» ye kadar gelmiyoruz, Talip
bey Lt A

TURHAN TUKEL — Talip beyin tarihi orada bashyor ama...
Tarihini 6yla tesbit etmis... ¥Yani romanci tarihini...

TALi PAPAYDIN — Fakir Baykurt'un anlatti$1 hususlari,
agsag1 yukarl aynen yasadim. Yani kendi icimden. Fakat, bana bdy-
le, k8y insanimni roman konusu olabilmesi bakimindan en c¢ok tesir
eden kitap, yahuf ta ilk tesir eden kitap diyeyim, Kemal Tahir’in
«Sagir Deres si 'blmustur. Oradaki kahramanlar, oradaki o sehre
gelen, koylin iginhe yasayan kahraman Mustafa, bana cok tesir
etmigtir ve yeni ufuk acmistir. Yani ben, o romana ¢ok sey borglu
oldugumu hissederim her zaman. O hevesle, o hisle diger kitap-
larim1 da okudum. Tabii bizim...

KEMAL TAHiIR — Oraya gelmiyoruz.

TALiP APAYDIN — Romanci olarak kurulusumuz da yalniz
bu ismi gecenlerden ibaret degil... Bagka romanlarin da, mesela
Orhan Kemal beyin, Yakup Kadri beyin romanlarinin da ¢ok bi-
yiik rolii oldu. Esasen, romanci okuyarak romanci olur kanaatin-
deyim ben. Yani okumadan, okuduklarindan istifade etmeden, sa-
nat yolunun acilmiyacag: kanaatindeyim. Dikkatli bir okuyucu,
eger iginde istidadi da, kabiliyeti de varsa, romana ancak bu yol-
dan basghyabilir. Yahut sanata bu yoldan baslayabilir. O bakim-
dan, bu ismi gecen sanatcilara ¢ok sey borclu oldugumuza kaniim.
Hig¢ birini inkar edemiyorum yani...

TURHAN TUKEL — Orhan Kemal bey, siz «<Koy Romaniy nin
diinii lizerinde neler diisiliniiyorsunuz ?

FAKIR BAYKURT — Diinden bugiine dogru bir kronoloji yap-
niak laznn “yani.

TURHAN TUKEL — Kronoloji yapar... Elestirir...

FAKiR BAYKURT — Tabil.

KEMAL TAHiR — Diin ustlinde dur daha, ¢ok. Yani, ne oldu
sende ilk tesiti Sabahattin Alimin?...

ORHAN KEMAL — Ben ilk once «Kdy Romani» diye bir sey
okumadim. Sabahattin Ali de dahil pek {izerimde sey yapmadi
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benim. «Bereketli- Toprakiar» tamamiyle, tamamiyle demiyeyjdi...
‘Ben de o zaman hapishanedeydim, icerdeydim, ki hik&yeci, rgiman-
c1 v. s. filAn da degildim... Ben ilk 6nce Kemal Tahir'in esid harf-
lerle yazdig1 «Sagir Dere» sini miisveddelerinden okudupl. O za-
man ben Yedigiin meemuasina filan siirler yamyorduﬁ Kemal
Tahir hana hakikaten tesir etti, cilinkii roman diye pen hir sey
bilmiyordum. Hakikaten bizim edebiyatumizda Halit Ziya'lar: filan
yeni okuyorum ben. Cok sonra okudum... Bizim edepiyatimiz1 de-
gil de, daha ziyade seyleri okudum. Efendim... A

TURHAN TUKEL — Yani kdy konusunda ilk karsilagtigmiz
roman bir miisvedde... |

ORHAN KEMAL — Haa... Kemal Tahir'in| «Sagiwr Dere» si
oldu. Orada Kulaksiz'in Mustafa'nin, iste soyle géh.sarak hoyle ca-
hsaraktan, kéyluslintin bir borcunu 6demesi vardir, bir kahraman-
Lg1 vardir bu oglani, kiigiik hir mesele vardir ¢rada, o bana fena
koydu. Vahit'i oldlirmesi vardir, orada. Biitiin hir kdyiin aglama-
si... Simdi «Sagir Dere» roman halinde ciktiktan sonra — o pasaj
var mudir Kemal, bilmiyorum — ama orada o, hana fena
koydu... Ki o zaman, ben romanci, hikayeci filan hi¢ bir sey de-
gildim yani. O bana fena koydu. «Kérdumans» sonra. Hayir orda
bir Vahid’i vurmasi varvdir. Sevmeyerckien vurmast var. (Giiriil-
tiiler)

O bana dehsetli tesiv elti orda; bana hakikaten tesir etli ve
Kemal Tahir denilen zat ta, romanct da, sanatg¢t da benim kafam-_
daki durum yani. O kadar ince bhir meseleye temas eden insan...
Anlatabiliyor muyum? Bunun iistiinde 1srarla durmak isterim
yani...

TURHAN TUKEL — ilerde duralim.

ORHAN K#TMAL — Oyle bir, 6yle bir kdéylii delikanhs1 ki,
koyiiniin haysiyetini, namusunu, secrefini korumak igin onun bor-
cunu odemek gibi, o mé&nadaki anlamsiz bir koyli icin cok hiiylik
bir... Benim lizerimde dehgetli tesir etti, hakkikaten tesir etmigtir,
yahut ta benim tabima uygun geldi, bilmiyorum, mneyse... Bunu
itiraf etmek isterim. O zaman romanc: degildim. O roiman bitmisti,
vani yazilmisti. O zaman ben hikayeci, 'romanc: filan degildim.
O Tepeyran'in seysini hen ¢ok sonra ckudun. Colt sonra okuyun-




MAHMUT
MAKAL

1930 da Xonya  Aksayray’wna
baglhh Demircikoy’de doidum. Ye-
di yasima geldigimde koyiimiize 5
siifly bityiik bir okul yapildi. ©-
kula ilk girenlerdenim o yil. 1942
de okul hitti. 1943 te Honya Kreg-

_lisinde Toros eteklerindeki ivriz
Koy Enstitiisiine gittim. Orada
dergilerle - kitaplarla da tamstim. ilk tamistigim ve «Sayin
bay» diye baglayan klise bir mektup yazarak (agabeyler 0%-
retmisti) abone oldugum dergi Varhk’tir. ilk okudugum ki-
tap Gorki’nin «Stepte» adli hikiye kitabidir. Aradan 17 yl
gectigi halde o Kkitab1 ikinei olarak okumak istemiyorum.
Hala «Kocakar:r - izergil» hikiyesinin tad: damagimda...

1917 de bitti Enstitii. 1953 e kadar alti yal kdoy o63ret-
menligi yaptim. Son ii¢ yili kendi koyiimdeydi. Oraya yer-
lesmek istiyordum. Ama gereksiz ev arawmalari, karakol on-
basisinin giinii giiniline gidisatimi kontrol etmesi beni tedix-
#in etti ve Gazi Egfitime hava almaya gittim iki yil. 1955 te
oray: bitirdim. Simdi, her Oniine gelemnin ev ariyaimyacafint
sandigun  bir kalabahk yerde ilk6gretim miifettisligi yapr-
yorum ve koy odfretmeni arkadasiarimin huzur icinde cahgs-
malarin: saglamak icin ewpmiyorum.,

Bu roman tartismasina ben girmiyecektim. «Romaner de-
gilim» dedim ayariayici Furan Tiikel’e. O da «Kay yazini»
dir konumuz demigti. Fakat bashgi romaner tartismasi ola-
rak koydular. By, clestirmoenlerin dikkatlerini cekti. Hemen
benim romaner olmadigum: acgkladilar yvazdarnda, Ben de
acikiamm. Bugiinedek 6 kitap yaymladim «Kéy hayatindan
sahnelers d&i bunlar. Yazmayt biraknuyacaZim...
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ca tabil bana pek fazla bir sey vermedi. Yakup Kadri'nin o za?»(;an
«Yaban»ini okudum. J

TURHAN TUKEL — «Yaban» hakkinda su halde fikirl finiz...

ORHAN KEMAL — «Yaban» 1 'okudum ama, Yab hak-
kinda pek o kadar... Yani Kulaksizin Mustafasimin etkisini yap-
mad: Yaban. Bir entellektiielin koyii’goriisiiydii. E, ben de o kadar
gordim koyili yani.. Yani hi¢ hazirhgim olmadig1 halde ben de o
kadar goriiyordum.

FAKiR BAYKURT — Tabii...

ORHAN KEMAL — Yani insan hi¢ hazirli1 olmadan, bir ta-
kim insanlari tanimmgtir. Hani o sifirdan baslayip alt1 yasa kadar
intiba meselesi... Ben de Oyle, sonradan hatirliyorum, hatirhyorum
babami... Ben babami sonradan kesfettim.

KEMAL TAHIR — Romanct olarak...

ORHAN KEMAL — Sonradan kesfettim. Bir parca degil, a-
damakilll siibjektif bir mesele. Oobjektiften ¢cok siibjektif bir mese-
le... Telakki meselesi... Onun ic¢in soyliiyorum, 1srarla iizerine basiyo-
rum, Kemal’e de demin yliklendigimin sebebi bu oluyor. Sanatci,
miispet dedigimiz tip, olumlu tip oluyor. Yani gevresi, insanlar: ve
diinyas1 hakkinda romaneci hazirhikli. Yani sun’i bir tabiilik, yahut
tabil bir sun’illik yaratiyor romanci... Roman hi¢ bir zaman ha-
yatin kendisi degil, hayatin kendisi hi¢ bir zaman artistik degil...
Bunu aliyor,- su veya bu bigimde dekupe ediyor...

FAKIR BAYKURT — Kompoze ediyor...

ORHAN KEMAL — Dekupe ediyor... filin diliyle soyliiyorum...
E, kompoze ediyor tabii...

FAKiR BAYKURT — Tahbii...

ORHAN KEMAL — Elbette yani, kompoze ediyor... Bunu ro-
manc1 ediyor. «Efendim, ben yiizde yiiz tab#at: tasvir ediyorum,
tekrar ediyorumy, boyle bir sey olmaz!...

TURHAN TUKEL — Simdi Orhan Kemal bey, diinii hakkinda
hagka...

ORHAN KEMAL — Haa sonra, meseld bunu_icerisinde Samim
IWocagoz var, Kemal Bilbagar var. Var, Kemal Bilbasar var. -Yani
Kemal Bilbasar ben daha hikayenin «H» sina baslamadigun zaman
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dedil mi, Kemal iinlii bir hikadyeciydi. Efendim, Samim Xocagoz
seyi\yaymlamisti. ..

F‘é KiR BAYKURT — «Bir Sehrin ilki Kapisiy ni...

OREIAN KEMAL — «Telli Kavaky» 1 yayinlamigti. «Telli Ka-
vak» 1 ben hapishanede okudum. Samim Kocagdz'lin kitabmi Ve
rada unutamadigim bir hikdye su oluyor: Bir nchir kabarir, Men-
eres nehrif. Nedir o0?

FARIR BAYKURT — «Yarinti»

ORHAN KEMAL — Hah, o hikaye iste!... Cok sevdim onu.

Himdi okusam ayni sekilde sevecek miyim, bilmiyorum.

FTALIP APAYDIN — Orhan Kemal Agabey, Sabahattin Ali
nasi bir tesir hirakti sizde?...

ORHAN KEMAL — Simdi Sabahattin Ali'ye gelince... Saba-
hattin Ali'ye daha ziyade hissi bir yakinlik... Ciinkii ben hakika-
fen hikayeye basladigim zaman hikiyecilikle bir aldkam yoktu.
Yedigiliny lin o heveskarlar seyisine siirler yaziyordum. ibrahim
Aldeddin bunlari cevapliyordu. Beni simartan da o oldu zaten...
1939 senesinde dehsetli bir cevap verdi. O cevap beni kameciladi
Biraktim ben artik giiri, isime bakiyorum. Tahliye oldulitan son-
ra Cukurova’ya dondiim. Bir fabrikaya girdim. Burasi benim bil-
digim bir muhitti. Fabrikada cirgir dairesi katipligine hakiyordum.
O arada sunu 6grenmis oldum: Kemal Tahir'in «Sagir Derey sin-
deki bilhassa gurbetgi kismi1 Ankara'ya gelir, calisir. Ben o ho-
liimii daha cok severim. «Sagir Dere» yi severim ben umumiyetle,
fakat ondan sonraki kismi da severimn ben yani, daha seydi heanim
icin. Demek ki, benim suuraltimda hoyle bir etki yapmis oluyor,
gurbetgi iggiler seyime de geldi, yani, kOyiinde kdéyliiyti isleyisi-
min bir sebebi de galiba bu oluyor: Cok iyi bildigim insanlary miim-
kiin oldugu kadar islemek... Ama bunu islerken bende hakim olan
unsur su oluyor: Peki nigin yaziyorum ben bunu? Ben bu gurbet-
¢l iseileri seviyor muyum ? Aciycr muyum onlara? Yoksa bunlarin
iptidailigine, cahilligine, kepazeligine kiziyor muyum ? E, soyle hir
kendimi yokladigim zaman, aciyorum. Hatta Tahir Alangu — Ke- .
mal Tahir’le miisterek dostumuz Tahir Alangu — beni bir roma-
mimdan dolayr béyle sugladi: «insanlara aciyor yahu! Birakmiyor
bakalim insanlar ne olacak ?» Ne olacak? O, suclu, diisecek, sefil,
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perisan diisecek, sunu yapacaklar, bunu yapacaklar... E, ben .43141-
nd tahammiil edemedim. Edemiyorum yani... Ciinki onu ben, ’kea-
di gocugum, kendi evladim yerinde goriiyorum. Istemiyorum’ yum-
ruklanmasini, parcalanmasini, ezilmesini... Buna tahammiil edemi-
yorum. Tahir Alangu orada hakl. insanoglunun... Yani diinyala-
rin yikilmamasma... Diinyalar soziinii, bir parca sey olarak soy-
lilyorum, diinya bir tane, malim, degil mi? Fakat ylizyillar boyun-
ca gelip gecen insanlari kesdediyorum. Yikilmamas: insanoglu’nun
sagduyusundan geliyor. Ben de hiliyorum insanoglu, yer yer rezil,
kepaze, a4di. Her rezalet onda mevcut. Ama buna karsilik, buna
ragmen insanoglu mahvolmuyor. Yikilmiyor, fakat yikilan bir yer- !
den dirilis... Yeni bir ,ayzixklamg, yeni bir Kkiiltlir yiikseliyor, Arap

medeniyeti yikilmis, yerine Roma bilmem nesi ¢ikmis; Roma yi-
kilmis yerine bilmem ne ¢ikmis oldugu gibi... Bunu daha basite,
daha sadeye irca edersek her — bir l1af vardir, bu da basmakalip
bir laftir aslinda ama, nefsimde tecriibe ettigim icin soyliiyorum,
ornekler de verebilirim — insanoglunun, insanogluaun en kotiisi-
niin, en fenasinin bir tarafi, bir yani iyi. Yani adam, yiizde seksen
fena da, yiizde yirmi iyi; yiizde doksan kotii de yiizde on iyi bir
tarafi var... Bir yan1 var insanoglunun. E, bunu hayat boyunca de-
nedim tecriibe ettim. Insanoglunun sahiden bir iyi yani var. Yani

insanoglu su: Mesela, hirsiziktan mahkim adam. ¢Hirsizy dedigin
zaman kiziyor. Yani hirsizligin kotii bir gey oldugunu bile bile ya-
piyor. Efendim, affedersiniz «Pusgts dedifin zaman kiziyor, ama
pustulugu yapiyor pekald, ben de biliyorum pust dedigin zaman
kiziyor. Iste insanoglunun iyi tarafi bence bua oluyor. Kotii bil-
digi seyleri elinde olmayan-sebepler dolayisiyla sey yapsa bile, o-
nun fena oldu*unu bilerekten, ona karsi koyuyor ve ondan yana
olmuyor, yam vilikkten yana oluyor. Ve neticede suna vardum: in-
sanoglu, dof"'ﬂ olarak fena degil, kotli degil Onu toplumun sos-
lLlfaartla'f;, koétii yapiyor. Hirsiz yapiyor, katil yapiyor, Eskiya
T@kanﬂér yapiyor, efendim gunu yapiyor, bunu yapiyor. Fakat bu
1& Maraz Ali gibisi de cikiveriyer, hi¢ farkina varmadan hir
‘hlaraﬂ Ali de cikiveriyor. Efendim bir — ylizde seksen idealive
payini kabul ediyorum — bir eskiya ince Memed de c¢ikiyor. I, bu
arada ben sunu diisiiniiyorum: Kuvvetli yazarlary sdyle sdyle soyle
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bir takin bilmem neler vazetmigler. Peki bunlar dogru mu egri
mi? Bunlam kontrol ettim. Ciinkii benim biitlin hayatim pratikle,
lecriibeyle gecti. insanlarin arasinda yasadim, insanlarla yasadim,
pununla yasadim, bununla yasadim. insanoglunun, elinde olmiya-
rak, kot oldugunu gordiim. E, ben de Syleyim. Cok iyi bir iidsan
oldugumu samyorum. Ama yer yer ¢ok fena insanim. Iyilik, fe-
nallk cok nishi. Su bardak antika, dordlimiiz girsek bu seye benim
param fazla ben satin alirsam sizin nazarmizda ben fena insan
olabilirim. Yani sey olarak... Yayut sizin menfaatiniza ¢ok uygun
diisen su bardag: birinizden biriniz muhakkak satin almak isti-
yorsunuz. Buna karsilik ben almisimdir. Ben fena olabilirim o an-
da. Ama ashinda fena miyim? Hirsiz calar. Nigin cgalar? Sebep-
leri malim asagr yukars Iste bu noktada yasantimi ve bundan
sonraki — yani bu dlisiinceler bana hé&kim olduktan sonraki —
yasantim etlid ettim, inceledim. Bir takim kaliplar igine girme-
dim. Bazi dostlarimizin — yanhs anlayan dostlarimizin — ragmina,
girmedim bdyle kaliplara. Kontrol ettim. Zannediyorlar ki bazi
dostlarimiz, bunu bir takim kligseler halinde, basmakalip bilmem
ne halinde, alnusim, kabul etmigim, yhhut almisiz, kabul etmisiz!..
Degil, Oyle degil!... Hayir pratikten geliyor bu sey... Nazariye...

livet, nazariyeyi bile kontrol etmek var. E, hayatim boyunca na-.

zariyeyi kontrol ettim. Hala kontrol ederim yasadigim devri. Of-
keli anim vardir. Bu 6fkeli animin derhal seyisini yaparim, analizi-
ni yaparim. Bakarun ki, sebepler belirli, tamamiyle maddi unsur-
lar. Maddeyi para manasinda almiyorum.

FAKIR BAYKURT — Anlagiliyor.

ORHAN KEMAL — Bunu su manada aliriz: Megeld, ben cok
glivendigim bir hikaye yazmisimdir. Karsundaki Ibeé‘e'mnemigtir
bunu. Simdi bu, beni ¢ildirtmaya kafi gelir. Halhbuki l}ﬁgﬁﬁme&s*i 14-

zimdir. Konusuruz, konusuruz. Nihayet, «Haa... Ben bhoyle Gisiin- 4

mediydim» e gelir is. Maddi unsurla bir parca bunu kasdediyorun,

Madde sadece para degil, malim. Yani basit bir sey olurdu aksi ‘

Lo

halde... Materyalizmi daha ziyade sey olarak... Royle para olarak

lan anlamak gibi ¢ok kéhne bhir sey... Felsefi mAnada materya
lizm, maddilik... BEvet, benim ilk okudufum romanlar... Nihayet,
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eger konu bu idiyse, bu cldu yani. Kemal Tahir'in ben, hemg;{/hc-
men eski harflerle ckudugum «Sagir Derey sini sey yaptunevet..
Cilinkii 0 zaman roman meman diye bir nosyon yoktu bende, yoktu.

Kemal Tahir ise o zaman bir hayli gelismis bir arkadasti, bir
sanatciydi. Ona ben insafsizca yliklenirim ama, her seye ragmen
Kemal Tahir, Kemal Tahirdir. Yani bunu gayet samimi soyliiyo-
rum, her zaman da soylerim. Bakin, ben onun evine gelip gitmem,
o da benim evime gelip gitmez ama, onun benim evime gelip git-
memesi seyden degil, benim onun evine gelip gitmememden degil...
Aynr platform {lizerinde degiliz gibi geliyor bana, anlatabiliyor
muyum ?... Oradan geliyvor bu... Netice, diinyaya bakisimiz, ¢ikar-
dig1miz netice ayri diyecegim ama, e buna da dilim varmaz. Hani
Kemal, Tahir benden de oncedir. Bu islerde benden &ncedir o...
Romancilik hakimindan benden hakikaten oncedir. Hatta «Kitaplar
Dergisi» ni agarsaniz, okursaniz, «Bizim en biiyiitk romancinnz Ke-
mal Tahir'dirs diye benim beyanatim vardir orada.

FAKIR BAYKURT —— Evet ben hatirliyorum...

ORHAN KEMAL — Hala, her zaman sey yaparmm. Ama de-
mel ki, insan kendi 6lclileri disinda bir baskasimi zor kahul ediyor.
Bununla beraber, Kemal Tahir elbette iyi romancidir yani, ve el-
bette bu memleketin iyi romancilarindan, diigiinlirlerinden birvidir.
Fakat ben ona kanstim. Dedim...

TURHAN TUKEIL — Bu konuyu bir bagka...

ORHAN KEMAL — Ayr ig o... Ha, onu bir tarafa birakalim.
Ama ilk 6nce sahiden de Sagir Dere’sini okudum. Sagr Dere'sitin

bilhassa ikinei eildipi... O, Ankara’va gelen delikanby1r da
—  Kulaksizin Mustafa’yy -— okudum. Yani ben bunlardan
dolayi... Efendim, Balzac'tan, Dostoyevski'den agag1 hir in-

san olaraktan goérmiiyvorum onu. Goérmedigim ic¢in de sey yapi-
yorum. O prospektiis belki doktorlara seydir, ama ben gormedim
o seyi... Bana sdylediler, dediler: «Yahu hu adam kendisini Dos-
toyevski ile mukayese- edivor!... filan dediler» bunu bana. E, soyle
bir dlistindiim, yahu Dostoyevski yiliz sene odnce gehmnis gecmis,
bir seyler yapmis. Bu adam kendisini bununla hmkayesc ediyorsa
yani kitabwyla. daha dogrusu, kitabevi agziyla yapiyorsa henim
kafamda Kemal! Tahir kiicildli. Acik soyliyeyim yani... Clinkl
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Dostoyevski yiiz sene once, bir sanat, bir kudret, bir sey olarak
meydana, gelmis. Kemal Tahir yiiz sene sonra elbetteki onun bi-
raktig1 son noktadan elbette ki daha sonra... Kemal Tahir’e bu
benim ona verdigim &énemden ileri gelir. Daha dogrusu Kemal Ta-
hir, kiilturiiyle, kafasiyla bir kalemde atilacak bir insan, bir arka-
das degil yani...

TURHAN TUKEL — Orhan Kemal Bey, buna ayri bir soru
verecegiz. Zaten zannediyorum ki, biliyiik bir kismini da soyledi-
niz. Misaade ederseniz, diger arkadaslarin fikrini alalim. Simdi
Mahmut Makal’a, k0y yazari olarak, kdye inmig bir insan olarak
romancilarm- bir tarihini... Tiirkiye’deki koy romaninin diinlni
dinliyelira. Ondan sonra, s6zli ¢ok gecen, en yaslisi olan Kemal Ta-
hir de diintinii bize anlatir, dilislincelerini anlatir, sey yapar.

“Yaban,,

AHMUT MAKAL — Ben de, iyi hatirliyorum, 1944 de,

bir bahar giinii, Yakup Kadrimin «Yabany i1 okudum ilk
koy romani olarak. O zaman beni ¢ok duygulandirdi «Yabany...
Hatta gene unutmadim, bdyle giines inerken romani bitirdim. Ye-
mek vakti olmusg, yemek yenmis falan, ben diisiinmiig kalmigim
bu roman iizerinde... Aynl romani ggretmen olduktan sonra, 947
sonunda, yani 48 e girerken tekrar okudum. Fakat o zaman, ilk
okudugum zamanki gihi beni duygulandirmadi. Uzerinde diistindiim
daha olumlu olarak...

KEMAL TAHiR — Onemli olan bu degil, seyi okudugunuz
zaman affedersiniz, «Yabans» okudugunuz zaman, kdyden yetigmis
bir adam s:fatiyla, kimden yana oldunuz?...

MAHMUYT MAKAL — igte birinci okudugumu saymiyorum...

KEMAL TAHIR — Birinci ckudugunuz zamanki seyi soyleyin
hize,

TALiY APAYDIN — Saldhiyetle sbyleyebilir...

TURHAN TUKEL — «O zaman da duygulandims, diyor.

KEMAL TAHIR — Haywr, ama, duygulaninca, demek ki gey-
den yana olmus...
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ORHAN KEMAL — Bir yan tutacak.

KEMAL TAHIiR — «Colaky tan yana olmus... Kdylileri hak-
_s1z citkarnus. Halbuki ne koyliiler haksiz, ne de oteki taraf...

. "MAHMUT MAKAL — Hayir, hic koylileri haksiz gikardigimi
sannuyoruni. Fakat... -

KEMAL TAIIR — Ya nasil diisiindiiniiz?...

MAHMUT MAKAL — Simdi...

IHEMAL TAHIR — Onu merak ediyorum..

MAHMUT MAKAL — Birincinin ikinciden farkx yvok. Ikincide
dligiincelerim daha belirli oldugu igin, onu séylemek istiyorum
yani...

REMAL TAHIR — Tabiil, digiinceler ortaya ciksm.

MABMUT MAKAL — Yani ayr noktalar yok ikinei okudu-
gumla birinci okudugum arasinda... Roman hakkinda ayri fikir-
ler belirmedi bende, fakat ikinci okudugumda, o fikirler daha ge-
iiskin olarak meydana ¢ikti. Su Yakup Kadri'nin eseri beni bir

noktadan ilgilendirdi: Tilirk aydimina kars: seslenisler...
. PARIRIBAYKURT — intar daha dogrusu..

Mr‘?ﬂilTT M AKAL — Seslenisler var. Gene simdi diislintliyo-
rum, u@}nﬂx dt‘fa okusam, baska seyler dislinecegim roman iize-
rinae Belkl yazara aciyacagim liglincii defa okursam... (Gilds-
meler) Yani, avutmaca var. O romanda da avutmaca var. Yani
" «miinevvere oyle seslenilmez» diyesim geliyor. Simdi diisiinliyo-
rum bunu. Okudugum zaman hoyle degildi. Okudugum zaman hen
de miinevverlere kizdym ama, bugin yazara da kizarim gibime
geliyor okursan.

TALIP APAYDIN — ,Dogru

“’Kuguk Pa§c1,,

a’ .

AHMUT SfARAL — ym \\qu,‘ﬁa sdylenniezdi bu...» diye-
L

sim g’el" r. Oudan Honra, ,e%&du n, gKiigitk Pasa» sdzii
aldi yiiriidii. %ﬂﬁg" Rk Pasa, hiciik REgE..

u Ankara'da anya ari-

" ya bir dosidfin Buldum, okudum. «Kigik Basa» banatgok iyi hir
roman... £ "2 e
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TURHAN TUKEL — Pardon Mahmut, simdi soziin bagindan-
beri «Kiiclik Pasay» y1 en ¢ok anan sensin. Soyle kisaca bunu, ki-
saca kim yazmis, ne zaman yazmig, nasill yazmis anlatsana.

MAHMUT MAKAL — Simdi ilk defa, ilk defa «Kiigiik Pagayya
ben burada amyorum. Fakat anlatayim. Yazihis senesini  bilmi-
yorum.

FAKIR BAYKURT — Ben soyliyeyim. 1908'de negredildi ilk
defa.

MAHMUT MAKAL — 1908de negredilmis. Ebubekir Hizim
Tepeyran yaznus eseri.

KEMAL TAHiR — Bagka bir isimle.

TALiP APAYDIN — Nigde Valisi,

MAHMUT MAKAL — Kendisi, hayir aym isimle yazmis. Ismi
de Ebubekir Hazim. Bu, vaktiyle igisleri Bakanhg yapmis bir a-
dam. Yani bizim politika hayatimzda da bliylik bir rol oynamis,
slirglinlere gitmis, bilmem ne olmus. Var onun, baska eserleri de
var: «Zalimane Bir idam Hiikmii» var meseld. Orada gayet giizel
anlatir kendi hayatmi. Oktay Akbal'm da dedesi falannug. Evet,
dyle bir adam...

ORHAN KLIMAL Ama Oktay Akbal hala onun segyviyesine
ulagamadi.

MAHMUYLY MAKAL — Kendisi Nigde koylerindenmis. Nigde
koylerindenmis kendisi. Sonra tesadiifen, kendi memleketine, Nig-
de’ye vali olmus. HEser c¢ok kuvvetli geldi bana, bilmiyo-
vt o eski harflerle yazmig, Oyle nesredilmis. Ben, yeni harf-
lerle okudum. XKisaltilmig, dili bozuk .falan ama, ben biraz konu
lizerinde durdum okurken. Cok iyi islemis. Yani koyi ¢ok iyi ta-
nmiyan bir adam bir kere, koylieek iyi tdniyan bir adam. Ve bu
arada almisg kligik bir gocugu. ;iste, o malim devrin emirleriyle
filan sipsak tstanbul’a getirtiyorlar anasiyla beraber, Pasaya siit-

nine veriyorlar. Bu bizim Kiigli Pasa — esas, kitabin kahramam
olan c¢ocuk, Anadolu'dan gelen c¢oeuk — hastdskaliyor. Ananin

siitlinii Pasanmin cocugu dllliy&g_‘.. Bu coeuk cihz kah?or bu yilizden. °
Sonra goyle oluyor, bb’y{é oluy’&. O kovdii kadlts"lmﬁ‘ istanbul’daki
davrams) wg Paga'nin J evin'liie karsilanisi da -;giize x‘_‘i§lenmi§tir
orada. Kéydgn gelen Bpfn. bir kqi: Neden ,._amn'ra. bu ﬁ,nadolu’ya

Fij {

&
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doniliyor, hu aym cihiz gocuk. Uvey ana vardir. Uvey ananmn ¢o-
cuklar vardir falan. Bu-arada haba da livey anadan tarafa cikar.
Cocugu hirpalarlar, ezerler ve bir gece vakti, ayazda, kar, tipi,
kurtlar da var. Bu arada livey ana, ¢ocugu kapidan digar: iter.
Sanirim, ¢ocugu kurtlar parcalar, dylece roman sona erer ve dram
baglar. (Giiliismeler) «Sar1 Traktory gibi, esas ondan sonrasii
birakmis bizim yazar. Onu da simdi burada tenkit edelim, sizin
dilislinceniz bakimindan tabii... Ben 0Oyle hir sey dlislinmiiyorum.
Yani, «Kii¢giik Pasay bu. Sordunuz da soyledim. Hala ben...

ORHAN KEMAL — Simdi... Simdi... Kurt parcalayar bir
koylli cocugu bir tanedir. Ytz itibar edersek koyden gehire gelen
cocuklar, yiz itibar edersek, bir tanesini kurt parcalamistir. Dok-
sandokuzu ne olmustur? Bir kismi bilmem ne olur, su olur, bu
olur... Cok nev’i sahsina has bir masal...

BURHAN TUKEL — Mahmut Makal'n sbzii bittiyse...

g M&*'I-IMUT MARAXL — Hayir simdi bitirece8im, kisaca bitire-
cegim. Yani hen hikdye anlatmak istemiyordum. Cok kisa kesmek
istiyordum. Bundan sonra hazi eserler okuduk, kdy konusunda ge-
ne. Bugiine gelelim. Iste, «Bereketli Topraklars, Yasar Kemalin
«inee Memed» ini... Kemal Tahir'in biitiin eserierini okuyamadim.
Bazilarin -okudum. Bu arada «Sagir Dere», «<Rahmet Yollar1 Kes-
ti», «Gol insanlam: v, s Fakat sunu soyleyebilirim ki s6ziimii hi-
tirirken,: <<K1'fgiik Pasa» bunlarin hepsinin listiindedir h&la... Ve
biz havada su dé§meden, «Kiiglik Pagay nin indigi zemine inmgk
durumundayiz ve zorundaylz. |

TURHAN TUREL — Simdi, ismi her koy romancis: arkadas
tarafindan bol gegen Kemal Tahir, hem Tiirk kdéy romanir'nn
diin’lint, hem de diger soyleveceklerini...

Koy — sehir ayrimi

KEMAL TAHIE — Simdi efendxm koyhx meselesmi--biz pek
dramatik bir sekilde alhyoruz gibime geliyor. Ondan bashyaymm
'n evvel. Bir kere, «koOyliis ile «sehirliy nin bizim memlekette
le biiylik bir ayrmmtis1 yok. Tiirkiye'de biiyiik sehir cok azdir.
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Ve bunu en biiytigii de Istanbul sehridir. istanbul sehri bir zaman-
lar askere kimse vermezmis. Ancak siirgilinlerini Anadolu’ya ve-
yahut Imparatorlugun bagka noktalarina gonderirmis. Binaena-
leyh, Istanbul kiiglik bir kasaba halinde, kendi iginde Imparator-
lugun sartlarnyla yasarmis. Ondan sonra da biiyliik bir sehrimiz
yani — baska memleketlerde gordiiglimiiz gibi biliylik bir sehri-
miz — yok. HEn bliyiigi, ikiyliz bin nilifus yahut ylizelli bin niifus
falan. Onlarmn da cogu topraga tarlaya bagh falandir. Binaenaleyh
koyliimiiz, bence, bizim memleketimizde ayrica, sehirliden digari-
da, gehirliden bliylik duvarlarla ayrilmig bir unsur degildir. «Kii-
ciik Pasa» da da goriildigl gibi, en biiylik pasalarin konaklarina
siitnine olarak giriyor koyli kadinlari. Cocuklar: geliyorlar, ayvaz
oluyorlar falan filan... Bugiin hdla su giinii diisiiniirsek, biz ikin-
c¢i Cihan Harbinde istanbul sehrini yediyliz bin niifus olarak bi-
raktik. Buglin iki milyon niifusu var. Bu iki milyon niifusun bir
milyon bilmem kacgt Anadolu'dan gelmis. Nitekim bu o kadar mii-
him ki, radyolarinuza filan tesir ediyor. Artik istanbul garkilari
hirinei planda degil, daha c¢ok koy sarkilar, folklor sarkilar: falan
birinei plinda. Clinki daha ¢ok dinleyiciler Anadolu’dan gelmis ;
insanlar. Bu aynen lzmir sehri igin, Samsun gehri igin, Adana gehri &
igin de bagka tiirlii degil. Ve bir memleketin niifusu ylizde sek-
sen dort, bir unsurdan olursa, o memlekette, o unsuru ayirip, onun
disinda kalan ylizde cnaltismi ayri bir meseleymis gibi miitalaa
etmek olmaz. Zaten, béyle bir sey mevzubahs olmaz. Fakat bunu
o onaltidan bazi miinevverler yaparlar. Bu miinevverlerin de yiiz-
desini hesap edersek, ylizde sekseni kdyliiden yetisme, kasabadan
yetisme miinevverlerdir. Bizzat kendi kendilerini inkar edenler ya-
ni bunlar. Orta yerde: Tiirkiye'de, Tirkiye sarflam icinde kdyll
ayri, kasabali ayr: diye bir unsur zaten yok. Tabakalagma da bizim
memleketimizde Osmanhhktan bu yana cereyan etmig degil za-
ten. Yani, derebeylik merebeylik diyve ayri unsurlar yok. Bizim
bugtin en bliyiitk burjuva kimse — yani bir isim soylemek is-
temiyorum — onun evinde dahi, hala koyliyle kasabasiyla cok
yakin ilgisi olan adamlar gel-'krler, giderler, otururlar, halkarlar,
onunla tavla oynarlar. (Giriltiler) #"

¥
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Yok canim, hizmetc¢i olarak, siitnine olarak...  Ne olacak? O-r_-'_l
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nun tesiri olmaz ohmaz degil! Hepsine baksak bizim Abdiilhamid
pasalarimizin hepsinin okuma yazma bilmedigini biliyoruz. Hepsi
koyden gelmis insanlardir. Benim babam da koyden gelmistir. O-
kuma yazma bhilmeden Abdiilhamid’e arkadashk etmistir. Oyle hir
talihi var adamecagizin... Yani, hoylece keskin keskin ayirmak zor-
dur bizim memleketimizde, zordur. Onun igin, biz koyliye gidi-
yoruz; onun ig¢in, hiz koyliiyli aragtiniyoruz; koyliiniin ruhunu gor-
mege calisiyoruz. Koyliniin ruhunu halledersek diyoruz ki, «Mem-
leketimizi teskil eden milletin rubkunu anlayacagiz, davranisini an-
layacagiz; davramsini anlayinca onunla konusma dilini bulacagiz.»
Yani, akilli miinevverlerin tuttuklart yol bu degil midir? Simdi bu
yolu, bu manzaray: boyle tesbit ettikten sonra, gelelim bizim ede-
biyatimizda koy konularmi islemis clanlara, yapilanlara...

«Kiiglik Pasay y1 ben de yeni ckudum. @Wskiden okumamigtun.
Yeni okudum. Binaenaleyh yeni okudugumun tesirini anlatmaya
lizum gormilyorum. Clinkii zaten Ebubekir Hazim diye bir ro-
manci yok orta yerde. Olmazda hoyle bir tek romanla, bir tek
yaziyla falan!... «Su tarafini mazur gordiik, bu tarafim 1ska geg-
tik; su tarafina aldirmadik da, su tarafina dokunduk» falan diye
hoyle bir sey olmaz. Bu adam romancl olsaydir zaten, ne dahiliye
vekilligi yapardi, ne mebusluk ederdi. Romanciya bdyle zamanlar
ayrilimig degildir benim kanaatimce. Ne mebusluk zamani vardiy,
ne dahiliye vekilligi zaman1 vardir, ne valilik zamam vardir. Ro-
manc: fukara, okur bir taraftan, bir taraftan yazar, telas icin-
dedir, cile icindedir falan... Oyle bir sey yok, tesadiifen, bhir ma-
cerayl oturmus yazmug, fena da etmemis, iste bir sey koymus iyice.
Simdi, koyden yetisme yazarlarimizin bu kitap. lizerinde siddetle
durmalari, bana bu noktay: aydinlatt: bende bir noktay aydmnlatti:
Cok romantik meseleleri seviyorlar ve c¢ok diiz hatli meseleleri
seviyorlar. Basindan baslanacak, romancinin ilk eciimlesinden so-
nunun nasil bitecegini biz bilecegiz. Onun igcin bizi hi¢c rahatsiz
etmeden romanci oylece bitirecek. Yani bu sey meselesidir: Evvel-
ce bir durumu aklnda hazirlayip hi¢ rahatsiz olmadan sonuna
kadar gotlirmek hissi. Bu, sanirim ki bizi, hepimizi, kolayhga, igi
oluruna birakmaga falan gotiiriir.
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TURHAN TUKEL — Bir dakika, bir sey soracagim efendim.
Simdi koylli romancilarmmuzin bilhassa bunu sevdigini soylediniz.
Acaba bu sehirli - kéyli ayriminm, bilhassa «Kiiclik Pasay nin da
boyle sey bitisi — bir koylii ¢ocugunun iste kurtlara itilisiyle i
tisi olan bir romanm — benimsenisi, onlarda gercekten mevcut
boyle bir ayrimin tatmin olusu veyahut ta kini falan nudir? Yaai...

KEMAL TAHIR — Bence, bu is seyden geliyor... Bizim iize-
rimizde tabii, — farkina varalilm veya varmayalim — gelenekler
biiyiik tesirler ediyor. }1ala tesirlerini gosteriyor. Bu, geleneklerden
ileri ‘gelen bir geydir. «Fenalar cezalarini gériirler! Kuvvetsizler
ezilirler!...»

MAHMUTY MAKAL — Degil efendim!... Ne gelenek, ne go-
renek!... Yani bazi arkadaslar romanin hikayesini rica ettiler de,
bitirilis seklini onun i¢in anlattin. Ebubekir Hizim'in bu «Kiiciik
Pagsay» sinda koyilin giibresi, kdyiin kg, o yagir eseklerin titreyisi,
hi¢ kimsenin vermedigi hir sekilde verilmistir. Ben esasen onu
kasdediyorum bu romam 6verken. Yani, bitirilis seklinin, cocugun
disanya itilisinin romantikligi falan beni aslinda ilgilendirmiyor.
Ben hikayenin anlatilmas) bakimindan sdyledim onu. Yani esasen
romanda koy var, gercek koy var, yani dikkatinizi cekerim —
hir daha yoklaym orayl — koyiin sokagindaki giibresi, kig giini
orada titreyen o yagir esek, koyliilerin kis hayati, hayvanlarin gek-
tigi, insanlarin ¢ektigi, ne bileyim ben, iste oradaki bir damla yag-
mur, bir avuc pislik, kar, camur, «Kiiclik Pasay» da dile gelmistir
yani, goriin. izah ediyorum, siz de okuyun, yani isteyin birer tane,
okuyun.

KEMAL TAHIR — Dogru, ¢ok dogru soyliiyorsunuz. Simdi
burada bir hagka noktasma geldik gene romanin. Simdi, bu soy-
ledigimiz sbzler, bizzat hissetmis insanlarin iizerinde c¢ok biyik
tesirler yapan soézler. Halbuki, romancinin «ortalama okuyucusu»
baska. Bu tesir, Mahmut Makal'in {izerinde yapti derin izi, kdy-
den ayrihip sehire yerlesmis, bakkalllk etmege baslamis ve koyii
de kat’iyyen unutmamis bir adamin iizerinde etmiyor. Yani, par-
don, hitireyim. Simdi, nasil oluyor bakin...

MAHMUT MAKAL — Hayir, sunu sorun bana, sorun. Diyorum
ki: «Siz hiraz evvel baska meselelerden bahsettiniz. Simdi romanc:



TALER
APAYDIN

1926 yilinda Sazilar yakininda-
ki Omerler koyiinde dogdum. ty¢
yasimdayken babamin kdyii olan
Beypazarr’na baghi Kapith koyii-
ne gogdiik. Bes yagimda anam
01dii. Ovey anamin elinde zor ¢o-
cukluk giinleri yasadim. Babam
yoksuldu. Toprag: eolmadig: igim
agalarin ciftliklerinde ortalicilik yapardi. Ben de Koy Ensti-
tiisiine girinceye kadar kendisine yardim ettim. Gfretmen ol-
duktan sonra ortakeihk yaptirmadim artik.

Koy Enstitiisiinde kitap okumaya ve giir yanzmaya basla-
dim. Sonradan romana heves ettim, Dasilmiglarin yaninda ba-
silmamig iki romanmm div var, Bivisinde blzim kiyiin ortak-
cilarmmn anlattim, Simdl ‘Parhal Orvtnolkulunda miizik 65 vetme-
niyim. BEvliyim, ik! gocufum var.

En begendigim romancilarinuz Yagar Jemal, Kemal Ta-
hir, Orhan Kemal'dir. Uciinii de birbirine degisemiyorum. He:
birisi ayr1 bakimdan degerli. Bu kitaptaki konusmalara Ya-
sar Kemal’in de katilmasimi ¢ok arzu ederdim. Gelecek diyor-
lard:;, nedense gelmedi. Obiir ustalardan olduu gibi endan
da faydalanacaktik. Ama su da var, romancinin bir masa ba-
sinda konusurken soyledikleri degil de asil verdigi romanlar
onemlidir. Bir konusma tartisimma halini alinea, hele biraz da
sen - ben rengine biiriiniince insan belki souradan kabul ede-
miyecegi seyleri de soyliyebiliyor. Ya da susun kalyor. Bil-
miyorum okuyanlar ne diyecekler, ben -su sanidayim ki ro-
manecilart konusturmak degil de calistirmak gerek.

. Talip APAYDIN
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meseleyi kendi tutumuna gore alip yazacak mi, yoksa okuyucusu-
nun hoslanacagi §ékilde meseleler bulup onlar1 gene okuyucusunun
hosianacagi dille mi yazacak?» Onu ayirdetmek lazim. Bunu de-
mek istiyorum.

KEMAL TAHIR — Simdi bakin size bir mesele anlataymm.
Sizin bana «Kii¢lik Pasasdan meydana silirdligiinliz bir tek reel
kuvvet var, glic var. Bu, diyorsunuz ki, koylin sokagindaki gtlib-
reyi, karm yagisini, insanlarin sefaletini, yani dis sefaletini...

FAKIiR BAYKURT — Ig, bilhassa ig, ic!...

KEMAL TAHIR — i¢ yok!... i¢’ten bahsetmiyor!...

FAKIR BAYKURT — Tahlil var o romanda!...

KEMAL TAHIR — Romanda ayvica tahlil yok!...

FAKIR BAYKURT — DIhg diyorsunuz da, i¢ var!... Hayir in-
sanlarin i¢ yapis1 var!... :

KEMAL TAHIR — Hayir!... Makal'in soyledigini hiildsa edi-
yorum ben. Yani ayrica belki tahlil de var. Onu da siz sdylersiniz,
onun da lizerinde konugurum. Makal diyor ki: «Dis goriiniisiiyle
bana koyii cok iyi veriyor» diyor. Elbette Makal'a ¢ok iyi verir.
Makal ciinkd...

MAHMUT MAKAL — Hayir yani, listad Atag gibi veya Pe-
vaunl Safa gibi, sunun gibi bunun gibi, goriliyorum ki Kemal Tahir
de tahrife basladi Yani, Makal'in agzindan bir dis gorliniis laf:
Clgi*=N1 7" . .

KEMAL TAHIR — Cikmadi.

MAHMUT MAKAL — Iic¢ goriinlis de dahildir Makal'm ko-
nusmasina. Dig goériiniis dedim mi, demedim mi?

KEMAL TAHIiR — Haywr, anlattiginiz seyler... Simdi baska
bir sey sdylemeyin. Burada konusuyoruz karsi karsiya ve gayet
kolay bu, yaziya benzemez. Ha, simidi siz dediniz ki giibrelerin
kapida olusu, karin yagisi ve koylin dis sefaleti, umumi goriinii-
stiniin sefaleti diyecegiz, bunun disinda siz #vey ananin davranisin-
da bize has, diinya edebiyatina girmemis, Tilrk milletinin umumi
davranisinl ishat eden hirseyden bahsettiniz mi? Hayir. Kiigiik
Pasanin bir davranisindan, bir direnisinden bhahsettiniz mi? Hayir.
Sizin bana anlattiginiz sey, dogrudan dogruya, seydi, yani dis go-
riiniis namina alinacak bhir seydi. Binaenaleyh, simdi sey kolay,



64 BES ROMANCI

baskalarindan misal getirerek soylemek kolay, ben nigin sizi tahrif
edeyim ? Simdi, onu diistinelim burada, kisaca, neden, sizi tahrif
ederek ne kazanirim ben. Hic bir sey kazanmam, bilakis sizi an-
lamakla kazanirim. Benim ic¢in, Mahmut Makal’t anlamak Mah-
mut Makall tahrif etmekten kiymetlidir. Ha, elbette oOyledir.
Bunu ben istedigim gibi kullanirim amma, Mahmut Makal'n isine
gelsin gelmesin istedigim gibi kullanirim amma, elbette sizi anla-
mak daha kolaydir, daha miihimdir. Clinkii, otekiler gayet basit
ig, karaya ak dersiniz mesele kalmaz. Ha, simdi iki tlirli mesele
koyuyorsunuz beyler. Ve burada g¢ikiyor tezatlar meydana. Siz
bana seyi begendiginizi soyliiyorsunuz, e, e, «Kiiciik Pasasyl be-
gendiginizi soyliiyorsunuz. «Kiiciik Pagasy1 da kendiniz bizzat, di-
saridan gormiistim diye anlatiyorsunuz. Halbuki sizin koyli ede-
biyatimizin inkisafini, omriinii ve olumlu olusunu goriisiliniliz, koyii
icinden anlatma meslesi entellektiielman degil, koyii iginden yasi-
yarak anlatma meselesi... Koyiin seyi de...

FAKiIiR BAYKURT — Bir baslangic olarak biz o kadarina ra-
ziylz. Bundan 50 sene evvel yapilmig, 51 sene evvel yapilmis.

KEMAL TAHIRR — iyi yapilmamigsa hig¢?

FAKIiR BAYKURT — 51 sene evvel yapilmasaydi... 51 sens
oncesine gore iyi yapilmis.

KEMAL TAHiR — Ben diyorum ki, bakin ben diyorum Ki,
ben size sunu soyliyeyim, ben diyorum ki 50 sene evvel bir adam
bir meseleyi yapmigsa, bu mesele de faydaliysa, bu mesele fay-
dalidir. isterse noksan olsun, isterse olmasin.

FAKIR BAYKURT — Devrine gore diislinecegiz.

KEMAL TAHIR — Ha, binaenaleyh...

FAKIR BAYKURT — O devrin kantariyla...

KEMAL TAHIiR — Ha, o devrin kantariyla, ama adam Nig-
deden yetigmig, Nigde koOyiinlin g¢ocuguymus. Sizin soylediginize
gbre 6 aymni, 6 senesini elbette Nigdede gecirmistir.

FAKIiR BAYKURT — Onu bilmiyorum. -

KEMAL TAHiIiR — Ondan sonra da Valilik ettigine gore, bii-
biitiin geyleri, yani bize o zaman diinya romaninda natiiralist ro-
man birinci planda olduguna gore daha ¢ok, binaenaleyh ¢ok iyi
eserler vermesi ve devam etmesi ldzim gelirdi, birakin bunu, bunu
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soylemiyoruz yani, bunun ehemmiyeti yok. Kadirsinas olmayi ben
seviyorum c¢ok. Elbette Ebu Hazim'i, «Kiiclik Pasasyl biz her za-
man hatirhyacagiz. Elbette ¢ok iyi bir is yapmis adam, onu yap-
mayip ta sevgilisine mektup yazabilirdi ve kaybolur giderdi mek-
tuplar, cok iyi seyler yapnus adam. Ama seyi, buglinki goriigii-
miizle, bugiinkii diinya. goriisiimiizle, bugiinkii gidisimizle, buglinkii
kOyii anlayisinmizla elbette ¢ok daha basit, masalimsi bir romandir.
Yerini de verelim. Simdi delikanhlardan, benim ku§ag1mdan son-
raki kusaktan istedigim sey, bence benim sahsen, son derece rea-
list olmalardir olgiilerinde. Bilhassa, kendilerine karsi ve bagka-
larma karsi son derece realist olmalaridir. Bu realizm ancak onlart
bir yere gotilirecekse gotlirecek. Olglilerde kaytarmamak...

ORHAN KEMAL — Biraz daha otantik Kemal, yani...

FAKIR BAYKURT — Misallerle...

ORHAN KEMAL — Biraz da 6rnek boyle...

KEMAL TAHIR — Yani mesele seyi...

ORHAN KEMAL — Olmakta olani oldugu gibi aksettir-
mek mi?

KEMAL TAHIR — Hayir. Olmakta olani oldugu gibi akset-
tirmek degil.

FAKIR BAYKURT — Eskileri degerlendirirken demek istiyor.

KEMAL TAHiR — Eskileri degerlendirirken fazla hislerimi-
ze kapilmiyaecagiz. Yenileri degerlendirirken...

FAKIiR BAYKURT — Bir baslangic ariyoruz Kemal bey!

MAHMUT MAKAL — Haylr, su var sonra...

KEMAL TAHRiR — Baglangic bizim memleketimizde midir
sade acaba? Niye seyde, Cehup Amerikasinda bhizim baslangicimiz
olmasin, ha iste bilmedigimiz...

MAHMUT MAKAL — Su var sonra, yani diyorsunuz Ki...

FAKIiR BAYKURT — Cenup Amerika edebiyat1 konufnuz di-
sinda.

MAHMUT MAKAL — Yani «Kli¢lik Pasa,» yani kendiliginden
s0z konusu oldu. Fakat, «Kli¢ciik Pasayya kiymak hi¢ dogru degil,
masalims1 diyorsunuz, daha realist olmaliydi diyorsunuz, yani re-
alitenin disinda ve masalims1 bir hava hig yok «Kiiciik Pasa» da.
Bilakis, «Kligiik Pasa» bilakis...
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KEMAL TAHIR — O zaman ben insafsizlik etmis oluyorun
«Kiiclik Pagsayya karsi.

MAHMUT MAKAL — Sizin soylediginizin aksine...

KEMAL TAHIR — Siz ¢ok insafsizhik etmeyin ben de c¢ok in-
safsizlik etmiyeyim, anladiniz mi1? Siz, ¢linkii, 0 zaman ¢ok mesel
¢ikiyor. Herkes bizim konustugumuz gibi, hah. f

FAKIR BAYKURT — Zaten, higbirimiz «Kii¢lik Pasaynin ta
mamini okumamis.

KEMAL TAHiIR — Ben okudum.

FAKIR BAYKURT — Eski yazidan mi1?

KEMAIL TAHIiR — Ben eski yazidan okudum evet. Simdi
hepimiz 0Oyleyiz, anladimiz m1? Katiyen bu is, hu mesele bhizin
meselemizdir.

FAKIiR BAYKKURT — Zaten kendi fikrinizi styliyeceksiniz.

KEMAL TAHIR — Be meselede kaytarmak bizzat kendin
kars1 kaytarmaktir.

FAKIR BAYKURT — Degil Kemal hey, zaten...

KEMAL TAHIR — Oyle demiyorum.

ORHAN KEMAL — Hangi mesgle? -

KEMAL TAHIR — Roman meselesinde. Roman meslesinde
aklimn yatmadig: bir seye, bir meseleden dolay: yatmlé goriinmi
yeceksin. (Giiriiltiiler)

Yalniz akil yatmak meselesi de degisir bir mesgle degil mi?

FAKiIiR BAYKURT — Tabii, tabi’, baz1 olgiilere gbre vuruyo
rum aklimda yatiyor. Bu 6lgiilere uyulmazsa yatmam tabii. Sim
di siz baz gecmigteki ¢alismalar hakkinda, isimler lizerinde dura
caksmiz ve sahsi hiikimiiniizii vereceksiniz.

KEMAL TAHiR — Elbette verecegim.

'AKIR BAYKURT — «Kiiclik Pasay iizerinde Xkonustunuj
simdi. Bagka varsa onu soyleyin. ;

KEMAL TAHIR — Sabahattin Ali var elbette benim, diisiiy
diigtim.

FAKIiR BAYKURT — Zaten, tesbit ‘isi bizim hu isimiz.

KEMAL TAHIiR — Cok romantik olmakla beraber, Sabahatti
Ali var. Sabahattin Ali gok iyi nokta. Yani boyle isiklar koymt
pariltilar koymus kendisince. Zaten Sabahattin Ali’nin bagka I
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iddias1 yok. Hayatta da Oyle goriliniiyor, gecmis. Bir manada ka-
sabalar1 falan anlatmasi bakimindan, boyle geligi glizel meseld
Resat Nuri'de baz1 yerler bulunur. -

FAKIiR BAYXKURT — Regat Enis var, onu okudunuz mu?
Mihim midir?

KEMAL TAHiR — Okudum, okudum,; o, daha gok malzeme
tesbit ediyor gihi geldi.

ORHAN KEMAL — Ama Kemal biliyor musun, korkuncg de-
recede, meseld Cukurovada o, sehrin... hayretler icinde kaldim.
Ama malzeme...

FAKIiR BAYKURT .— Kompozisyon yok demek...

TURHAN TUKEL — Iyi bir réportaj muharriri demek...

KEMAL TAHIR — Romana gegince Yakup Kadri var tabii,
ister istemez kabul edecegiz. Biz istesek te istemesek Onilimiize ge-
liyor. Samirim bundan hasgka da, yani eskilerden bahsedersek bir
mesele yok.

TURHAN TUKEL Diinli hakkinda yani...

KEMAL TAHIR - Diinii hakkinda yok. Yani, problem olarak
birinei plana gelmeyinee Tiirk koyliisii, edebiyat1 da gelmez.

Koy romancilarinin gogalisi

{URHAN TUKEL — Simdi efendim, bir soru var, cok genel
T bu: Demek ki bunu gordiik ki elimize bir «Kiiglik Paga»

regiyor, bir «Yabansy gegiyor, biraz Sabahattin Ali’den bahsedili-
vor, yalnizca. Fakat 950 den sonra bir glimrahhk var, Tiirk koyli
romanlary lizerine, ve bu arada direkt koylii yazarlar da buna ka-
tiliyor. Bunu sosyal olarak ne geylere baglarsiniz, hangi noktalara
baglarsimz? Sizce, yani gehirli koy romani yazari olarakkoylii
koy romam yazari olarak ne icin bdyle bir giimrahlik geldi? Yani
acaba bunu bazi sosyal olaylarla falan izah edebilir misiniz? Yani
sizin varhgimz: nasil izah ediyorsunuz?

FAKIR BAYKURT — Yeni bir soru bu...

TURHAN TUKEL — Evet, yeni bir soru, yani simdi aklima
geldi. Baktik ki, tarihte iki isim var. Fakat 1950 den bu yana

bes - on isim geg¢iyor da bir... e
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KEMAL TAHIR — Yalniz bir nokta daha soyliyeyim, ¢cok mi-
him. Gecen geye aitti c¢iinkii, konu karistig1 igin soyliyemedini.
Koy edebiyati, koy romanlar1 ve kdy yazarlari iizerinde sahici ka-
rarl koyden yetisecek entellektiieller verecek.

FAKIR BAYKURT — Zamanla tabii. .

KEMAL TAHiR — Zamanla. Bu gilinkli durum nedir? Bu giin- '
kii durum sudur maalesef: KoOyde, orta miinevverler var. Yani,
orta aydinlar var. Bu orta aydinlar, katiyen kendi meseleleriyle
ilgilenmek istemiyorlar. Onu demek istedim de lakirdi karisti
Yani, Makal'in cevabh1 dyle olacakti anladiniz m:? Yani yanlishik-
la dyle oldu. Yani, Makal begenmis derken onu sdylemek istedim.
Yani, ordaki giibreyi tesbit etmesini siz begeniyorsunuz. Muayyen
bir seyé geldiginiz icin, dlinya goriisiine geldiginiz igin, yani
muayyen bir idrake geldiginiz ic¢in. Sizin seviyenizde olup sizin
idrakinize gelmemis olanlar katiyyen bundan hazzetmiyorlar.

FAKIR BAYKURT — Tecriibe etmek lazim. Acaba ediyorlar
mi, etmiyorlar mi?

KEMAL TAHIR — Etmiyorlar. Hayir ben tecriibe ediyorum.
Beni ¢ok seven, beni son derece seven, bana son derece bagl
olan, icabinda benim igin hayatini feda etmekten c¢ekinmeyen ve
tiirliit kuvvetleri goze alan adam. Corum’un yerlisi oldugu hal-
de ve son derece de roman okumaga merakll oldugu halde, Corum
hakkinda yazdigim romandan hi¢ bir sey anlamiyor. Neyi anla-
miyor bilir misiniz? Seyi anlamiyor. Bu kadar hasit geyleri niye
yaziyorsun ?

FAKIR BAYKURT — Hmm‘, diyorlar hakikaten.

KEMAL TAH\iR — Aynen, Ispartada da, Burdurda da olan
budur, anladiniz m1? Simdi bu ig, yeni bir kayfiyete gececek iler-
de. Eger normal seyrini takip ederse. Normal inkisafini, ilerle-
mesini, yiikselmesini takip ederse. O zaman siz birden, yeniden
canlanacaksiniz Burdurlular igin. Kag¢ sene sonra, 50 sene sonra,
T0 sene sonra. Pemek bu islerle de mesgul olmus, demek bak
bunlar: da yazmis falam, nasil biz bu giin 50 sene evvel yazilmi§
«Kliciik Pasapnin ufacik temaslarindan, yani o da cok entellek-
tielman ugrasmis bu islerle...

TURHAN TUKEL — Peki efendim, birinci soruya, benim




TARTISIYOR : 69

teklif ettigim soruya donmek miimkin mii? Yani, birdenbire
boyle bitisinizi, gogalisimizi daha dogrusu, bir «Kiiglik Paga», se-
neler, seneler sonra bir «Yabany, bazi bdyle hikayemsi, romanim-
s1 bir Sabahattin 'Ali gecisinden sonra birdenbire bir romancihr
ve koy yazm baslamasini, meseld& bunun hombas: Mahmut Ma-
kal'la oldu, kabul edebilir miyiz? Yani, cemiyete acihgi...

ORHAN KEMAL — Ama Mahmut Makal’dan ¢ok evvel...

KEMAL TAHIR — Evvel ama, Mahmut Makal hirinci plana...

ORHAN KEMAL — Beak, simdi niye bomba oldu Mahmut
Makal...

TURHAN TUKEL — Hah, iste bunu izah etsinler.

ORHAN KEMAL — Ben izah edeyim, izah edeyim mi? Mah-
mut Makal, 6yle bir <hadd-i fasil»da dogdu ki Halk Partisi —
Demokrat Parti catigmasinda... Osmanli saltanatindan devr olan
koye, Halk Partisi, sukadar ynhk iktidarinda higbir sey vermedi
tezi vardi Demokrat Parti'de. Bu tezi, Cumhuriyet Gazetesi, Na-
dir Nadiler de bhasta olmak ilizerg basm alanimda hepsi birden
topyekan taarruza gecmis vaziyetteydiler eski iktidara... Halk
Partisine karsi... Bu miicadele, 6blir tarafin da bu seysi sirasinda,
Mahmut Makal ve bu kitab1 meydana geldi. Yani, bir koyli kendi
kitabint resmen ortaya atti. Piyasaya atinca, o zaman Demok-
rat Parti'nin iddialarini — ki hakikatti — tevsik etmis oldu bu
kitap. Ve tek kitapti o zaman. Yani, bir koyli kendi koyiini,
kendi gerceklerini kendi dilivie vermisti. Demokrat Parti tuttu
bunu — Cumhuriyet gazetesi — malim iste, o yillar1 hatirhya-
Iim... Politik bir mevzu oldu hu. Bu politik mevzu, bu kiymet,
bu catisma Mahmut Makal’'m kitabinin ¢ok sanshi bir sart1 oldu,.
Mahmut Makal'm kitabi, ama haddi zatinda degersizmiydi kitap,.
vok... onu kasdetmiyorum, katiyen, haddi zatinda degerli bir-

kitap, janrinda &yle bir kitap yoktu — ve ben sunu da sdyliye--
yvim, benim «Bereketli Topraklarsm ilk yazihgi senin o kitabin:
yaymlandig1 siralarda mevcuttu eclde — Daha ben Adana'dayken

o zaman. Ben o kitah yayinlamistim. Daha once Kemal Tahir'in
«GoOl Insanlarisni, «Sagwr Deresisni miisveddelerinden ben oku-
mustum hapishanede, ben disarida degildim o zaman, anlatahili-
yor muyum? Simdi sey...



el BES ROMANCI

TURHAN TUKEL — Sorumuz §0yleydi Orhan bey!

ORHAN KEMAL — Hayir, hayiwr, bunun sebebi neydi diyor-
‘sun degil mi?...

FAKIR BAYKURT — Bugiin ni¢in cogaldr isimler demek is-
tiyor yani.

TURHAN TUKEL -—- Ana soru bu... Fakat topluma agilis,
fopluma, patlayisi bir Mahmut Makal hédisesiyle oldu. Yani, bas-
fangic demek istiyorum. Yani, ac¢ilist demek istiyorum.

ORHAN KEMAL — iste, Demakrat Parti’nin, yani hakh
olan, o zaman ¢ok hakli olan iddialari, iddialarini tevsik icin elle-
rine gecen bir kitapti bu. (Ooo merhaba Necaii)

NECATi CUMALI.— H&ala burada misiniz yahu!

TURHAN TUKEL — Yaaa...

TALIP APAYDIN — Buradayiz buyurun.

ORHAN KEMAL — «Bizim KGy»iin patlamasi, bomba gibi’
boyle ckimasi, patlamasi bundan ileri geldi yani.

TURHAN TUKEL — Orhan agabey, daha cok biz seyde du-
yalun.

FAKIR BAYKURT — Sebep ariyalim.

TURHAN TUOKWEIL — Yani, sebep arlyahm Nigin cogaldiniz
birdenbire? Sosyalman sebep... ;

ORHAN KEMAL — Simdi bak, bak simdi, sgyliiyorum. Mah-
mut Makalmm «Bizim Koysiinlin patlamasindan once, «Bereketli
Fopraklary, ki ben hapisten ciktigim zaman yazilmisti, daha once
Xemal Tahir’in «Sag1r Derey <1 vardi, «G&l insanlariy vardi, mah-
kitni oldugu, hapis oldugu icin nesir imk&n: bulmuyordu, Ama !
bulsa da Mahmut Makaiin kitabinin sansina ugriyacak miydi,
onu bilmem. O ayr1 ig. Fakat Oyle bir zamanda c¢kti ki, eser
hakikaten bizatihi degerliydi. Ama sartlar da yardim etti yani,.
gok talihli kitap oldu. Oyle bir zamana rastlad: ki, bak, ha, sim-
di gey olugumuz, cogalisimizin sebebi...

TURHAN TUKEL — Evet.

ORHAN KEMAL — Su oluyor. Simdiye kadar igte Ebube-
kir Hazim Tepeyran’'in kitabt pek fantazi asagl yukari. Bundan
sonra artik, Tiirk Milletinin gercek dayanagl koy problemi bi-
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rinci plana indi. Bir parca daha mingayri hakkin konusayim.
Meseld Yasar’larin masarlarin cikmasi da bundan Sonradir, Ve

bu Adana’ya. hapisten c¢iktiktan sonra, geldikten sonra... (glile
giile efendim)

TALIiP APAYDIN — Neticeye varmamiz imkansiz.

ORHAN KEMAL — Anlatabilir miyim? Yagar masar biz-
den cok sonra sey olmustur. Ve gdyle bir vaziyet oldu: Mahmut
Makalin kitah1 patladiktan sonra, bir aldka, bir sey... a aa
«force motorice» oldu. Onun kitab1 da muhakkak ki «force nrzo-
torices oldu. Koyii yazmak, kendi koylini yazmak, kOy mese-
lesi, mOoy meslesi. Atacglar mataclar, koy enstitiileri varda o 11~
ralarda. Koy enstitiileri de mihim faktér oldu yani. Koy ensti-
tiileri de degil mi yani... Sabahattin Byiiboglular, Orhan Veliler,
Ataclar, mataclar, Ileigleler, gruplar halinde Necati Cumaliar,
yani hazret de o zaman Anléara Hukukunda ve o dostlar arasin-
da filan, eee, butiln bunlar bir koye yonelme, koyii kalkindirma,
lkdye bilmem ne falan filan, biltfin bunlarm sebebi bu cldu yani.
Ondan sonen da bakbilor l, ktidar, kdy yazarlari yavasg yavag
ibyluniin goslintl agiyor, kdy agalarinin igine gelmiyor bu, kéy
Al ylwde yie iktidar ele alinca, ha, bunlar artik anlasiliyor
iwlismar edenlerin afzindan konusuyorum, bumlar tepelemek 1a-
zim  dediler ve tepelediler. Yani, Halk Partisi de iktidarda kal-
saydt gene yapacakti ayni seyi., Nitekim bunu Demokrat Parts
yapti.

TURHAN TUKEL — Simdi, miisaade ederseniz, bu patlay:-
sa sebep... Mahmut Makal nigin ¢ikti, nasil ¢ikty, hangi gartlax
bunu... evet, evet daha kisa daha dikkatli...

MAHMUT MARAL — Kardesim, yani patlayis matlays, ta-
bii bu Onceden talimin edilmez. Bu, diisliniilerek, boyle olmasr igim:
vazi kaleme alimmaz. Ve benim tek onderim, diyebilirima ki koOyiim:
kendisi. Ben, koy enstitiilerini bitirdikten sonra dondim, yeni.
bagtan koyii tanimaga basaladim. Tamrken de yazmak igiinden
geldi. Agik soyliyeyim, ben iste sunu soyliyeyim, biraz evvel «Ya-
ban»dan bahsettik. «Yabans1 ikinci okuyugum benim, hu kdyden
notlam yazisimla berahbebdir. Tiirk miinevverine Yakup Kadri

%

nasil: sesleniyor — ben o -arada ¥aliup IIudriye Jucdin -— Tk
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“miinevverine bir bagka agidan seslenmek istedim. Kendi anladi-
<g1m gekilde seslenmek istedim. Bu, bunun eseridir. «Bizim Koy»
“Tirk miinevverine bir seslenistir. Bu sgekilde kaleme alinmistir.

Bizim Koy nasil yazildi

TURHAN TUKEL — Mahmut, bu arada, azizim — bu or-
T taya dokililmege deger bir gey — hakkinda bazi dediko-

dular oldu. Agik¢a sOylemege liizum var mi, bilmiyorum? Yok,
bir dakka miisaade et, miisaade et, yalniz Mahmut’a hitabedi-
yorum. Bu dedikoduyu nasil cerhediyorsunuz? Bazi bu notlarin
tashih edildigini, diizeltildigini falan...

FAKIR BAYKURT — Bu konunun disinda yahu, Turhan,
tamamen diginda...

TURHAN TUKEL — Haywr, belki senin icin 6yle, ama ben
dergi icin dyle diislinmiiyorum, Fakir!

MAHMUT MAKAL — Dur bakalim, konugsun ne diyecek.

TURHAN TUKEL — Bu arada Mahmut kendisini savunacak.

FAKIR BAYKURT — Bunun savunmasl falan yapilmig, bit-
mig, bitmig bir mesele...

TURHAN TUKEL — Yok zannetmiyorum.

FAKIR BAYKUXT — Mesele yok.

TURHAN TUKEL — HAld da bunun seyi devam ediyor. Bir
defa da miisaade ederseniz izah etsin.

KEMAL TAHIR — Tashih edilmis degil de, yumusatilmisg,
falan... Hakiki degerinden bir/geyler kaybetmis falan deniyor.

TURHAN TUKEL — Evet, deniyor, bakin bu hala stirtiyor

demek, siiriiyor... Nicin Mahmut’a bir firsat daha tanmuyalm?..
Sirf bu...

L]

MAHMUT MAKAL — Ben izah edeyim onu, oldugu gibi: Bir
kere ne yumusamasit var, ne diizelmesi var... Yani, bizde seviye
cok agagl oldugu igin, anlayils seviyesi, daha dogrusu, gergek
anlammda aydinimiz hi¢ olmadig: icin, tabii, bir kdy cocugunun
diyelim, hald bu var, hald bu var, kalemi eline almasi, yazi yaz-
mas1, efendim, su konuyu veya bu konuyu tenkidetmesi mesele-
dir. Yan¥, kimsenin aklina sigdiramazsmiz. Bu halad boyledir ve
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¢ekimiz de bundandir. Yani, bundan c¢ekiyoruz. Bunun kaynag:
bu... Gergcek durumu ben izah edeyim: Bir kere eline kalem alar
bir insan, her zaman yazan bir insan, degil mi, bugiin-kabul edile~
mez... Yasar Nabi yazdi dediler bir c¢oklari... Oyle dediler ama
camm...

KEMAL TAHIR — Yazsa kendisine yazar.

ORBAN KEMAL — Haylr Mahmut, oyle degil de, bir ta
kim rivayetler var. .

TURHAN TUKEL — Kisaca Mahmut bunu sdylesin.

MAHMUT MAKAL — Ben anlatacagim...

TURHAN TUKEL — Duyurulmasm istiyorum. Ben Mah-
mut’un bunu yapmadigini, kasdedenler oldugunu sey yapiycrum
vani.

MAHMUT MAKAL — Yagar Nabi yazd1 diyenler oldu. Yani,
Konumuzun diginda ben iiziilerck Konuguyorum. Yani bunu kabul
edin. Yagar Nabi yazdi dlyenler oldu. Xfendim, hattd benim bir
ecczacl arkadagmim vardir, Aksaray'da, KFikret Otyam’'in agabeyisi,
hir gin gekinerelk bana yunu sormugtur: Kim noktalamasmi yap-
t1, Mahmut? Bu, (nlversite mezunu, rica ederim yani.

KIEMAL TAHM Muharrirlerimizin hi¢ hirisi — KXemal
Tahlr de dahil noktalamasmt iyi bilmez. Yani, iyi noktalamig--
sa kendiliginden siiphelenilir. (G iriiltiiler)

MAHMUT MAXAL — Kim noktalamigtir?

KEMAL TAHIR — Hi¢ miihim degil.

MAHMUT MAJIAL — Sonra?

{EMAYXL TAHIR — Ama adam ig¢in miihim, bunu soyliyen-
adam icin miihim. Kendisi ne kadar sikinti gekiyor bir bilsen...

MAHMUT MAKAL — Bir de, Varhk Yaymevinin adamla-
rinca dizeltilnig... Bu giin hald zannediyorrum ki, kitabm miis-
veddesi halda Yasar Nabi'nin deposunda vardir. Yani, el yazinia-
dir, el yazimladir. Hersey ordan meydana cikarilabilir. Su var:
Yaziardan parca marca gikarlmad:. Bir - iki, ya da li¢ yaz1 ikige
holiindii. Ben bhir bashk altinda yazmigsam, o bakmigki iki bas-
hkta gider, yaziy: ikiye ayirimg, iki yaz yapnug falan.

TURHAN TUKKEL St bunu Gfrenmek lstiyorduls.

MAHRUT MAKAL Bir - ilki pargh yamm da kaypoldu.
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Eline geldigini, fakat dosyalarnin arasinda bulamadigimi soyledi.
Purum bundan ibaret. Kitaba girmesi i¢in yollamis. Bir - iki par-
ga yazl da kayboldu.

TURHAN TUKBL — Peki, tesekkiir ederim. Cogaliginizin
sosyal sebeplerini, politikse politik sebeplerini falan...

TALIP APAYDIN — Ekonomik sebeplerini...

TURHAN TUKEL — Ekonomik sebeplerini izah edebiliyor
smnusunvz ? Nigin, bdyle birdenbire cogaldiniz?

KEMAL TAHIR — Efendim, bence, bence sey oldu. Tabii
hayat gartlar ilerledikge koyli unsuru daha cok geldi okumaya.
Eskiden gelen koylii unsurlaii sehirli olmaya cabaliyorlard.. Bii-
&iin diinyada alisilmig olan halk hareketleri, kendi halkindan
Y%opmasmin, kendi ziimresinden kopmasimmin ayip oldugunu anlatti
insanlara bir parca. Binaenaleyh, ylizdesi artt: bunun. Ydlizdesi
artinca, ekseriyette de koylii de olunca, koylii isleri birden birinci
plana geldi elbette. Yalpll‘z- koyli igleri, koyli bakimindan birinci
piana gel... Sonra ne oldu? Tabii herkes ilgilendi. Herkes ilgi-
lenince de, iyi de sanatgilar yetistirmege bagladi koylumiiz Alla-
ha siikiir. O zaman, birinci plana geldi koy meselesi. Ama gu-
xada, su meseleyi konusmak ladzim ki, koy bence kendisi bizatihi
anormal bir topluluktur. Omiirili bir topluluk degildir. Nasil ol-
8a, en sonunda sehirlesecektir. Onun igin, koylli unsuru zaten
gecip gidecegi icin, biz daha ¢ok koyli diye ayirmaktansa, umu-
miyetle, yani diinyanmn gidisine ayarlamaliyiz. Ve yalmiz koyli
diye yazdifimiz eserler — ne kadar kuvvetli olurlarsa olsunlar
— kalmak diislincesiyle kaleme sarilmig yazarlar icin, nihayet
bir tubafhk, bir dokiiman halinde falan kalacak. Sanirim ki, c¢ok
yakin bir istikbalde kdy - gehir fark: kendiliginden ortadan kal-
kracal,

ORHAN KEMAL — Demek olacak bu is Kemal...

FAKIR BAYIKURT -- Kalksin da, kalksin da...

WIMAYL TAHIE — Oyle gibime geliyor. Yani, onun igin ay-
rica, buna da biiylik bir ehemmiyet vermemek lazum.

ORHAN EKEMAL — Demek olacak bu isg, nasi olacak, hangi

gartlarla ?

KEMAL TAHiIR — Nasil olacak, Bati Almanyada oldugua gi- '_
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bi. (Cfillz§;zle/gr) Hic kOy yokmus, birader. Tren bdylece geftir-
lerin icinden geciyormus, gormedim ya, Oyle soyliiyorlar.

ORHAN KEMAL — Oras: Almanya, yiiz sene once de AT-
manya Almanya idi.

KEMAL TAHIiR — Ama icinde esekler oturuyor Almanyanin.

ORHAN KEMAL — Vallahi, ben raziyim dyle esek olmayg

KEMAL TAHIR — Yok ben ona razi degilim. Arada fark
lar var cani:m. Ben 0yle esek clmaya razi degilim. Alaman egegi
olmay:1 istemiyorum. v

TURHAN TUKEL — Talip bey, sizin fikriniz? Nicin cogai
dmiz? Soru bbdyle soruluyordu.

TALiP APAYDIN — Vallahi efendim, Cumhuriyetin kuru-
lusundanberi, muhakkak ki, halka dofru bir hareket var. Bunun
neticesi olaralk tabif ki...

KEMAL TAHIR tstensin Istenmesin...

Koy Enstitileri

ALIP APAYDIN Sanat da halka dogru gidecektir, Tabif
T bir sanatginin yetigmesi en az otuz yilda miimkiin oldu-
duna gore, sehirden yetigenler halka dogru inen bir sanati yap--
mi§ bulunuyorlardi. Bu arada, koy enstitiisii mezunlarmdar: 3
bir - iki imza yetismis oldular. O koroya katildilar ve bu gilinki¥
mesut netice dogru. Daha da ileride, daha §1’iniullii, daha tophus

bir hareket olacagim tahmin ediyorum.

ORHAN KEMAL — Simdi, Kemal Tahir de izah etti. Oneea:
Mahmut da seylerini koydu falan. Bu koy yazarlarmmi. — Necati
Cumal: bak dinle! — bu ilgili, yani hakaret ediliyor, senim: de
bulundugun bir devre hakaret ediliyor, ben onu tenzih 'icin Ko
nusuyorum. x

NECATi CUMALI — Ben boyle bir kasit sezmivorumr.

ORHAN KEMAL — Bak ha, simdi Turhan hey!

TURHAN TUKEL — Buyurun.

ORHAN KEMAL — Bu sadece, efendim, Mahmut Makalin

hir firlamasmdan dogan, bir su veya bu, sebep ne olursa olsun
degil. Koy enstitlileri meselesi, bizatihi bir kiiltiir, hir ekin. kow
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enstitiilerini ayaklandiran, suurlandiran, surdan alip biraz goyle
iyiye getiren, bu ig i¢in galigsan, ugragan, didinen, isim vermeye
liizum yok — ki Necati bu dsi ¢ok iyi bilir — icinde o sirada..
NECATi CUMALY — jiginde diye bir laf etmedim.
ORHAN KEMAL — Ha, yok simdi.
KEMAL TAHIR — Uzerine geliyor degil mi? (Giilismeler)
ORHAN KEMAL — Hayir zorla konusacaksin, tabil kortus-
man lazim. Bak sey oluyor...

NECATI CUMALI — Karar verdim, ben sesimin giizelligin-
den emin degilim birader. Ve cihaz varken konugsamam, ben ci-
hazsiz konusurum.

ORHAN KEMAL — Avukat seyisi degil mi bu bdyle? (Gii-
riiltiiler)

ORHAN KEMAL — KOy enstitiileri bizatihi... onlarin  bir
«force motrices i vardi. Bu «force motrice» bir ekipti. Bu ekip,
¢ok olgun, cok yetigkin, yurdenu seven, insanlarini seven, yur-
dunun gelismesini isteyen bir ekipti. Bu ekibe — Necati Cumall
— evet iyi, ¢ok iyi — bu ekibe hakim olan bir ana fikir vard.
Bu ana fikre hakim olan bazi «notionylar ‘vardi. Veyahut seyler
wardL :

KEMAL TAHIR — Canim, bunun sanatla ne aldkasi var
Kemal!...
. ORHAN KZMAL — Aaaa, amma yaptin yani. Bizatihi sanat..
NECATI CUMALI — Madem ki benim iyi bildigimi kabul
ediyorsun;. ben konugursam boyle senin gibi konusmam.
ORHAN KEMAL — Sen benim gibi konugmazsin tabii.
NECATI CUMALI — Zannedildigi gibi degil o sey, o «no-
tionlars...
ORHAN KEMAL — Sabahattin Syilibogullar: ve saireler, siz-
ler, Orhan Veliler.
NECATi CUMALI — Sabahattin Eyiiboglu da vardi, Yunus
Kazim Koni de vardi Karmakarigik bir seydi...
ORHAN KERMAL — Giizel ama su vardi; su vardn. Hig ol-
mazda, diiZz yaziyl...
hNECATi CUMALI — DMeselda Talip yanmnda oturuyor; me-
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seld bir Hasanoglan Koy Enstitlisii'ne gittigimiz zaman her yerde,
her toplumda oldugu gibi, tiirlii kanaatte, tiirlii insanlara rast-
lardiniz, anlatabildimi mi?

ORHAN KEMAL — Ama bu da bir merhale yani...

NECATI CUMALI — Simdi, bu her yerde goriilen bir geydir.
Soyle bévle kabul edilecek seyleri kesin olarak kabul etmek ro-
miantizm olur.

ORHAN XEMAL — Hayir, hayir, kesin degil. Bu, bir defa,
koyliniin de konusma hakki oldugunu...

NECATi CUMALI — Olacak tabiyatiyle...

ORHAN KEMAL — Ama, o zamana kadar yok boyle sey...
(Giiriiltiler)

KEMAL TAHIR - Koyliiye kim verir bu hakki?... (Giiriil-
tiiler)

ORHAN KIEMAL Romancmm bir atmosferi vardir.

NECATI (UMALI Su niyetle yapilmadi, bu niyetle ya-
pirlmada..,

ORHAN KEMAL Hasan Ali Yiicel kendi de sahsen, maka-
lelerinden de gorvilyoruz... (Giriltiler)

NIECATE CUMALL — Ama koy enstitiilerini arzulayan Saffet
Ankan’dir. Hasan Ali Yiicel'in bir seyi yoktur.

ORHAN XKEMAL — O bagka...

NECATi CUMALI — Varsa bir miispet netic'e. Saffet Ari-
kan'm ruhu sad olsun!... \

OCRHAN KEMAL — Beni... Beni ilgilendiren bu tatbikatti.
Bu tatbikat yetigtirdi bu delikanhlarn, bu gencleri...

NECATI CUMALI — Yahu, koy enstitiileri dedigin kim
yahu?...

NECATi CUMALI — Yirmi bes tane kdoy enstitiislinden yir-
mi bes tane genc cikti...

CRHAN KEMAL — fyi yal... iyi ya!... Tamam!... Yetmez
mi!... Kag¢ sene icinde oldu bu!...

NECATiIi CUMALI — K&y enstitiileri bdyle olmaz.
ORHAN KEMAL — Ayri, o ayr1 o... Demek ki bak, bu ka-
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dar az zaman igerisinde su kadar az insan verdi. Demek ki bu- 9
nunla miitenasip bir sekilde... ;

NECATi CUMALIL — Belki koy enstitiileri daha umulan mi-
esseseler olurdu, ama c¢ok kisa slirdi.

ORHAN KEMAL — Iste onu diyorum yani... Cok kisa siir~
dii ve ¢ok verimsiz kaldi Birakildi sonunda. Ama gene, gene de
koyden iyi delikanlhilar ciliti

NECATi CUMALI — Yahu, delikanhlarin ne eder senin?...

KEMAL TAHIR — Kim koOyli degil bu memlekette canim?...
Hangimiz koylii degiliz?... Babam carikla geldi... (Giriiltiler)

NECATi CUMALI — Simdi boyle ses alma cihaz oniinde

konugulmaz bdyle seyler... Sahsiyata vanr yani... Konusulursa,
bu kadar biiyiik suurlar atfetmek gerekmez hu adamlara... (G-

riiltiller) Bu cocuklar dogrudan dogruya memleketlerini sevdiler...
iyi insanlar... Su su dertleri hissediyorlar... («Kabiliyefieri de
vary sesleri) Bunlart Yunus Kézun Bey yetigtirmemistir hu se-
viyeye...

ORHAN KEMAL — Yunus Kazim Bey kim yahu?... Ben
bunu yeni duyuyorum. 3

NECATi CUMALX — ilk tedrisat wmum midiliriiydi bir ta-
rihte.

. ORHAN KEMAL — Hi¢ farkinda degilim vallahi, yeni du-
yuyorum. Tammam etmem... Ne ldzumu var benim igin... Beni
ilgilendirmez.

NECATi CUMALI — Bu g¢ocuklart mutlaka gsu gahislara
baglamak dogru degil.

ORHAN KEMAL — Sahsa baglamiyorum, sartlara baghyo-
ruz. Sahis yok!...

NECATi CUMALI — Koy enstitiisiine de baglamak dogru
degil. Bunlar calismak, okumak imkanini bhulduklar: yerde...

ORHAN KEMAL — Hah, iste o imkam hangi sartlar ha-
Zirladi 2.,

TALIP APAYDIN — Orhan Kemal Bey sunu anlatmak isti-
vor: Meselda bugilin de var Koy enstitiileri... Kapanmanustir,

ORHAN KEMAL — Necati bak, bak dinle...
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°* NEGATi CUMALI — Bak bir takim adamlar cikiyorlar, ba-
kiyorlar, falan adam eh, iyi bir sey yapiyor, hop, onun say’iné"
el koymak (\Lgin «Biz yetistirdik bu adamlari» diyorlar. Ayip bir
Sevi,

ORHAN KEMAIL — Ayn is... Bak bak ne diyor sgimdi...
(Talip Apaydm’a) Anlat!...

TALiP APAYDIN — Simdi Necati Agabey, o zamanlar bi-
zeé — isimler vermiye lizum yok, isimlerin 6nemi yok — okuma
imkam bahsediliyordu. Bizim okudugumuz okullar simdi de agik.
Fakat simdi okutmuyorlar. «Yalniz ders kitabhi okuyacaksinizs
diyorlar. Meseld elimde, diyelim ki, Kemal Tahir’in bir kitabimni
gormeye imkan ve ihtimal yok. Sistematik bir sekilde okutmu-
yorlar. Bdyle bir iklim yok. Onun igin g¢ocuklar kupkuru birer
aydin olup — ne bileyim ben — derslerini bilen, &grenen, iyi
numaralar alan birver aydin olup ¢ikayorlar. (Giiriiltiler, hep bir
adizdan konugma)

KEMAL TAHIR — Turan, 'uran, bir miisahademi kayde-
deyim mi? «La Dam o Kamelya® nin terciimesini yapmis sey...

TURHAN TUOKEL — Koyli yazan ekipte say1 bakimindan bir
cogalma var diyoruz. Bunu miinakaga etmeden kabul edelim de,
neden acaba g¢ogaldilar, onun sebepleri tizerinde duralim.

KEMAL TAHIR — Pek te cogalmadilar be. (GiriZltiler, kah-
kahalar)

TALIP APAYDIN — Ug dort kisi ha? ( Ga‘lrt‘ilt&ler, kah-
kahalar)

FAKIR BAYKURT — Valla, edebiyat evveld alfabe isi, Kemal
Tahir bey! Yani, alfabeyi bilmiyen adam edebiyat yapamaz, ya-
ni yazt yazamaz. Okumayl yazmayl evvela koydeki mektepte
ogrenir koyllii cocugu. Tabil, bu koydeki mekteple edebiyatc: se-
viyesine gelemez, daha yliksek tahsil kademelerini goérmesi la-
zim yahutta yiliksek tahsil kademelerinin kazandig1 gorlisii ka-
zandiracak kitaplar: sivil olarak okumas: lazim.

KEMAL TAIR — Yahut bir arkadasindan filan...

FABIR BAYHRURT — Ben simdi kendimden bahsedecegim.
ilk ,Okulu bitirdikten sonra, ben evvela «Adem ile Havva» y1 o-
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“kudum. Sonra «Kerem ile Ashy» y1 okudum, sonra da &<1’§£{£1‘al{11
Ilmihaly i satin aldim gittim gehir pazarmdan. Daha sonra iste,
enstitiiye giderken bir adami, sehre gelmis bir misafiri kendi
esegimizle tazimistim, iicret olarak elime bir miktar para ver-
miglerdi. Onunla bir kag¢ kitap aldim. Enstitiiye gittim. Onlar da
bu «Mizraklh ilmihaly cinsinden kitaplardi. Enstitliye vardigim
zaman cocuklar okuyorlardi. Hocalarla karsilasamadim. Bir yash
¢grenciye sordum, bizden kidemli Jbir 6grenciye. Bana bir kitap
tavsiye et de okuyaymm dedim. Elimdekileri gordii begenmedi
clinkli. Bana «Sisko» diye bir kitap verdi hu, Remszi yaymnlar:'~
ndan kenari kirmuz cizgili filan,

KEMAL TAHIR — Sikrii Kayanin terclimesi.

FAKIR BAYKURT — Okudum Siskoyu iki-lic sayfa, gece-
medim daha ileri...

KEMAL TAHIR — Berbat bir seydir.

FAKIR BAYKURT — Aldim gotiirdiim, abi dedim, bu beni
agmadi, baska bir kitap verin. Ondan sonra «Yabans1 verdi. «Ya-
ban»1 okudum, kendimi sika sika, yani bir onceki kitap gibi ba-
sarisizhZa ugramiyaymm diye okudum. Ve okuduktan somnra «Ya-
ban»1 anladim. Daha sonra iste diger kitaplar geldi. Zaten en-
stitiiye giderken siir yaziyordum, Karacaoglan tarzinda. Saba-
hattin Ali’yi filan okumak imkani hasil oldu. Baska halis sanat-
karlar: okumak imkam cakti karsimiza. Okuya okuya bugilinkl
halimize. geldik. '

TALIP APAYDIN — Okumadan olunmaz.
FAKIR BAYKURT — Okumadan olunmaz tabil.

TALIP APAYDIN — Bu miihim bu. Kanaatimce bu kiymetli
hir damardir. Koyden yetigsenierin koyl yazmas: helki edebiyatr-
miz1 birazcik yiikseltehilir, bir cikmazdan da kurtarabilir.

KEMAL TAHIR — Cok biiylik cesni getirecek, ¢ok bhiiyiik.

TALIP APAYDIN — Bu daman islemek lazam. Koyli gocuk-
lart genis mikyasta okumadikca, genis mikyasta yiliksek tahsil
imkéinlarna kavugturulmadilsca...
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'KEMAL TAHIR — Yiizdesi fazlalagsmadikea...

FAXiR BAYKURT — Bunlar icerisinden sayuli kimseler g¢i-
kip sanata, idareye, siyasete karismadikca Tiirkiyenin her saha-
simda, umumi hayatinda bir canlanma .niimkiin olmaz. Tiirkiyenin
umumi hayatindaki yikselmeyi miimkiin kilmak igin, daha genis
dlglide koylii cocuklarmi; vatandas cocuklarini okutmak, onlar:
orta tahsilden ve yiliksek tahsilden gegirmek sarttir. Bizim bu-
glinkii koy edebiyatimizda say:r hakimindan bir cogalma, canlan-
ma varsa, bunda koy enstitiilerinin rolli miihimdir. Hi¢ olmazsa
alfabeyi okutmak ve yaymak bakimindan...

HEMAL TAHRIR — Ama bak, iste onu anlatin, bu firsattan
istifade kapatmak icin... Mustafa Nihat Ozén demis ki Anna
IKarenin, sey...

FAKIR BAYKURT — <«La Mame Aux Cameliasy...

KEMAL TAMIR «La Mame Aux Cameliasy kitabinin on
soziinde — hig akla gelir mi, bu «La Dame Aux Cameliasy nin on
soziinde boyle blr sey olacagl! Demis ki, bu gidisle demis, 1950—
60 arasmnda, ‘Tirk romam bilyiik basarilar gosterecek. Nerden gi-
kardm bunu, diye sordum, gegen aksam. Dedi ki, «0o zaman ya-
pilan teretimelerden gikardimy, dedi. «O zamanki terciime edebi-
yatimiz oyle bir durumdayd: ki,» dedi, ««erge¢ boyle bir netice
alinmasin, miimkiin degildiy, dedi. «Simdi dey, dedi,” «sOyliiyorums»,
dedi, «ayni tecriibeyles, dedi, «60—70 arasinda miithis bir kisirlik
gelecek», dedi. «Qinkl, (Allah, Allah sesi) 1945 den bu yana
yahut 43 den bu yanaki terciime edebiyatinmza balkiyorums, de-
di. Yani, bunu seyden c¢ikartiyor...

FAKIR BAYKURT — Yani, yedi sene kithl, yedi sene bolluk
(Kemal Tahir'in kahkahast)

KEMAL TAHIR — Ve bir de sey meselesinden gikartiyor,
yani ronesansi hir nevi terclime harelketi diye almazlar mi? Yani,
bir nevi yenilenme falan diye, ama beni bu ¢ok ilgilendirdi, yani
c¢ok hislendim, hen bu lakirdiy1 duyunca, hemen Gptiim kendisini...
ki, SiTideehiln,: .

FAKIR BAYKURT — Tercimeleri okumadan olmaz bu is
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zaten. Biz terciimeleri okuma imkanim: koy enstitiilerinde bulu-

yoruz. j

TURHAN TUKEL — Otomatikman ikinci sorllyu" agti. Su
halde, koy romanim1 gelistirmek icin bugiin kdy hakkinda yazi
yazmig, roman yazmilsg, koyli olsun, sehirli olsun, neler diigiinii-
yorlar hattd birlikte nasil diisliniiyorlar projeleri var mi?

TALiP APAYDIN — Uzamadi mi1?
TURHAN TUKEL — isterseniz uzar...
TALiP APAYDIN — Sizce su duruma gore...

TURHAN TUKEL — Yok, ne diislinliyorsunuz, yani gelecegi
hakkinda. Bakin Mustafa Nihat'in seyi ile de ilinti kurduk, kisir-
Iik diyormus, her bakimdan gelecek kisirhk diyormus.

IKEMAL TAHiIR — Bence...

TURHAN TUKEL — Fakir Baykurt atti bu soruyu abi. Ce-
vabinl da versin bize.

KEMAL TAHiR — Versin, versin...

NECATI CUMALI — Niye glilliyorsunuz be. Meseleyl neye
seye ayiriyorsunuz, onu anlamiyorum. (Kollektif ses: idziilen yok

ki be... giiliismeler)

NECATI CUMALI — Simdi okutmuyorlar K8y Enstitlisii ta-
lebelerini, liselileri okutuyorlar mi1? Neye ayiriyorsunuz meseleyi?
KEMAL TAHIR — Necati, biz onu sey icin ayiriyoruz.

NECATi CUMALI — Konusulana bakiyorum...

TALIiP APAYDIN — Onlar daha iyi...
(Dért bes agizdan konusma, imkin yok zaptetmeye)

MAHMUT MAKAL — Bizimm konumuzun baslangier ile ilgili
bu. Koy enstitlileri ile beraber surada, burada da... (Giiriiltiiler)
Egitim diye bir gsey yok. Fakat biz, en iyi koy enstitiilerinin du-
rumunu izliyoruz. Yani, en yakindan oray: biliyoruz; belki de
oradan ileri geliyor, onlar iizerinde durmamiz Yani, yazarin en
iyi bildigi mevzularla ugrasmast... (Giiriiltiler)

TURHAN TUKEL —— Biz gene kendi konumuza donelim.
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FAKIR BAYKURT — Bu, benim goériisiime gore tamamen e-
gitim meselesi ile iigili. Daha c¢ok sayida bdyle vatandas cocuk-
larimi ilk "‘6gretimden gecirmek, daha sonra, bunlari daha yuka-
ridaki ogretim kademelerine gondermek, yiliksek tahsil imkéan-
Jarmma kavusturmakla miimkiin olacaktir. Meseld ben bugilin yaz
yazarken, roman yazarken, sahsen kiiltiir hakimindan baz1 nok-
sanhiklarimi duyuyorum. Mesela siyasi tarihi bilmek isterim, ya-
ni erbabmndan ogrenmis olmayl. Meseld delikanli iken onsekiz
virmi yaslarmnda’ iken normal yaslardayken ogrenmis olmay: is-
terim. Sosyoleji, iktisat, psikoloji bilmek isterim. Simdi, genig 6l-
cliide vatandas cocuklar: bu imk&na kavusurlarsa, bunlarin igin-
den sanatkarlar cikabilir. Sairler cikabilir, sinemacilar c¢ikar,
ressamlar, heykeltraslar c¢ikar. Yani, bizim memleketiniz heniiz
islenmemis bir toprak durumunda. Bu topraklar isledigimiz za-
man, uzun zaman bos kalmiz, dinlenmiy, giiciinii biriktirmis, bun-
lari agik, ziraate agilk, hale getirdifimiz zaman bereketli mahsul
yillar1 beklenebilir. Onun ig¢in yapilacak ig, roman: geligtirmek
igin, memleketi gelistirmek i¢in ne yapilacaksa romam gelistir-
mek icin yapilacak i de odur. ‘Tekrar soylemek istiyorum:
Koyliyli okutmak! Yani, koylii Tiirkiye demek oluyor. Yani, koy-
14 sehirli... (Giiriiltiiler) .

NECATi CUMALI — Ben... Koy Hnstitiilerinin kurulusunda
itiraz ettigim bir nokta var: Konusmamistim sagda solda. «Ari-
fiye» nin calismasini yakindan izledim. Meseld Talip keman ca-
lardi. Iyi bir kemanci olamadin degil mi? '

TALIP APAYDIN — Notam yoktu.

NECATI CUMALI — <«Kizilgulluy ya beg-on defa gittim gel-
dim. Benim yegenim de oradaydi Simdi, alirlar cocugu, koyarlar
seye, 5 sene okur, 5 sene okurken bunun yaninda, ne bileyim,
valbanthk Ogrenir cocuk, marangozluk Ogrenir, hunun yanmda
da normal lise seyi 6grenir. Ne normal lise derslerini 6grenebili-
yor tabii, ne marangozluk, ne de... Yani, hir yarim miinevver
kalabalgs...

FAKIR BAYKURT — Ayri mesele Necati. hey! Hakikaten
ayri Imesele...
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NECATi CUMALY — Dur bak, ¢ok gilizel konu§uyorsunuz'
demin vazettiginiz meselede. Simdi, evveld verirken bilgileri tam °

olarak vermek lazim. Yani, ben koyli c¢ocugunu okutuyorrum
diye, bu koy mektebine kafi hoca olur diye yetistirmek degil!
Kuvvetli bakalorya mektepte...
FAKIiR BAYKURT — Sizin soylediginiz sey... (Giiriiltiiler)
NECATi CUMALI — Fransada, cocuk geldi mi 18 yasma, bi-

zim 40 yagindaki adam kadar bir sey Ogreniyor. Kuvvetli tedris

programlar: var. Simdi, bunun koyliisiinli de gehirlisini de bdoyle
okutmak ldzim. O isterse kOoy mektebinde ders versin, isterse
kasaba mektebinde ders versin, ister sehir mektebinde versin.

Nigin benim koye -gonderecegim hoca hergeyi yarim yamalak bil-
sin de kasabaya gonderecegim hoca... (Giiriiltiler) Benim demek

istedigim: hoca’ bildigini tam bilsin.

FAKIR BAYKURT — 21 tane Koy Enstitiisi acildi da 21
tane kaliteli hoca bulunamadi, Necati bey!

NECATi CUMALI — Bir kere program diizenlemek lazim.
Bu program, zaten sakat hoca yetigtirmege mahkam.

FAKIiR BAYKURT — Programi nasil tatbik edecegiz, o me-
sele var. Kag tane Sabahattin BEyliboglu var?

TALIP APAYDIN — Bizim miinakasamz bu degil (Giirdl-

tiiler

v%‘AKiR BAYKURT — Necati bey, ka¢ tane Sabahattin
Eyiiboglu var? 21 tane Koy Enstitlisiinde kag tane miisbet tatbi-
kater Sabahaltin Byiiboglu cikt:i, degil mi?

TALIP APAYDIN — Simdi, meseleyi s0yle ele almak 1a-
zim: Koye gore ogretmen, yani kdydeki bir 6gretmenin ihtiyac:
nedir ? (Giiriiltiiler)

NECATI CUMALI — Durun, bakin, anlatayun: Ciinkii, po-

litik durum miisait degildi. Koy Enstitiilerinin kusurlarl o zaman
miinakaga edilmiyordu.
ORHAN KEMAL — Necaticigim, dur bir sey sorayim.
NECATi CUMALI — Bir dakika, bir dakika, bitireyim. Koy
Enstitiileri miinakasali bir mesele olarak atildi ortaya, degil boy-
le gey. Simdi, sen koye nalbant gonderecegiz, ama iyi nalbant

-
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yetistirip gondereceksin. Koyli sundan, bundan biraz bilir adam
koye yetisir meselesi olmaz. Hocaysa tam hoca... Koye veya se-
hire tam hoca yetistirip gondermeli. (Giiriltiiler)

FAKIR BAYKURT — Koy enstitiileri sunu yapti: Fazla mik-
tarda cocugu, bunlar icinden tabiat kanunlarina uygun bir sgekil-
de, bazilar1 sanatkar oldular. Meseld (Giriiltiler) ayri bir me-
sele..." *

TURHAN TUKEL — Bir dakika, bir dakika...

KEMAL TAHIR — Oluruna gitmek bu igin...

NECATi CUMALI — Bak, gorliyorsun ki, bir takim kara-
kugi hiiklimler rol oynar, hu memleket, bu toplum buraya go-
tiipiir.. .

TURHAN TUKEL - Cumal, bir dakika rica edecegim. Fa-
kir, bu senin soruyu konugalun, Galiba da bu, yani final bir soru.
Yani, sen konuglun soruyu, diyordun ki, gelismesini nasil dii-
gintiyordun, Nasml galmacngiz, neler olacak, yani biitiin temenni-
ler, veyichut tavalyeler veyahut ta iimitler geyi idi, degil mi senin
kl? Onu latfen ele alalim da...

AR BAYKURT — Evet styledim ben...

TALIiP APAYDIN — Bu, umumi bir kaide bunun igin vaze-
dilmez saniyorum. Bu, sanatcilarin kendilerini ilgilendirir. Ben
sahsen, roman sanati karsisinda kendi durumumu Ool¢tiigim za-
man kiiltiirimii basit buluyorum, hissediyorum bunu. Ben daha
¢ok okumam, ne bileyim, bilgimi, kiiltiiriimii, gorglimii daha c¢ok
arttirmain, daha iyi incelemem icap ettigini anliyorum. Sonra az
caligiyoruz. Yani yazmak icin de az calisiyoruz. Daha cok calig-
mak icap ettigini anhyorum. Ama asil meslegimiz var, bizden
bambagka igler isteniyor, ne bileyim ben, pargaliyoruz kendimrizi,
suraya kos, buraya kos, bilmem neler istiyorlar bizden, uzun u-
zun anlatmaya liizum yok. Bunlardan firsat bulup, istirahat saatl
lerini filan bu ise harcayip daha c¢ok calismak, daha iyi incele
mek, daha fazla okumak llizumunu hissediyorum ben, yani sa-
natcl olarak... Kendimi, 0zet olarak soyliyevim, kendimi kii¢iik
lguluyorum.
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ORHAN KEMAL — Kifayetsiz...

TALIP APAYDIN — Kifayetsiz buluyorun:. Daha cok gahg-l
mam icap ettigini anliyorum. {

TURHAN TUKEL — Diger romancilarla aldkaniz, falan fi~
deme.

TALIP APAYDIN — Olmadi, hep ayni yerlerde kaldim. U-
zakta, tagrada, kendi halime kaldim. Yani, huglinkii su toplanti
benim icin ¢ok miihim olmustur. Boyle sanatct afabeylerim, Ke-
mal Tahir... Benim i¢in ¢ok miihim olmustur. Orhan Kemal
agabeyimin fikirlerini 6Zrenmek, hayatimda unutamiyacagim, bel-
ki de hboyle birgilin bir daha yasamak imkanini bulamiyacagim.
Cilinkl, bizi veriyorlar... Oradan veriyorlar Savsat’a, oradan ve-
riyorlar bilmem nereye...

TURHAN TUKEL — Daha iyi...

TALIF APAYDIMN — Yani idaremiz kendimizin olmuyor, hal-
buki, kiiltir muhitiyle temas etmek c¢ok miihim. Yani, bunu se-
hirde oturan bir sanatc: pek hissedemiyor. Bizim igin bu cok
mithim bir ihityag¢ oluyor. Yalniz okumakla bu ihtiyag karsilan-
nuyor. Onun igcin ben kendimi yetersiz buluyorum. Daha c¢ok ca-
Iismam icap ecttigini anlhiyorum.

FAKIR BAYKURT — Koy romanmin inkisafi igin ne yap-
mak lazuim?

ORHAN KEMAL — Valla, k6y romanmn inkisafl, romanim
inkisafy, diye bhir sey yok, benim ig¢in, romancimin inkisafi var.
(Cok giiriiltiiler) Romancinin gosterecegi hir yol var. Kendisi eger
olumlu bir tipse, gosterecegi bir yol var. Yani, romanc: hak bel-
ledigi bir yolda miicadelesini yapacaktir. Yani, karanhklar icinde
tek basma kalacaktir, dalgalar, okyanus icinde ylizecektir, ne
yvapacak, sunu yapacak, sirtina diisen, efendim, yiik ¢ok agirdir;
cnu tek bagina ya bagaracak ya hogulup geberip gidecektir. Bu...
hi¢ bir yardimcisi da olmayacaktir yani.

KEMAJ, TAHiR — Simdi efendim, k6y romani. yani koyi
vazan romancillardan bekledigimiz bir sey bence, benim kanaa-
timece, Tirk Milletinin miigterek, yani birlesik ruhunu. davranisini
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kesfetmege calhsgmaktir. Bize' bu yol, bu alan, bugiin agaktir, dal-
galandirilmamis bir gekilde... Clinkii simdiye kadar, simdiye ka-
dar, gok basit bir tarzda getirilmis bu kdy romani meselesi, yani
koyu yazmak meselesi... Idealist bir gekilde dlisiiniilmiis, ona
dogru get1r11m1§ yani bze gelinceye kadar. Simdi bizim wvazife-
miz, memleketin, milletin esas unsurunu tegkil eden koyliiliigiin

muhtelif zilimrelerine mensup — ki yekpare saymamak lazim,
glinkii o zaman yaniliyoruz ¢ok — arastirirsak bugilin menselerini
seylerimizin, aydinlarimizin c¢ogu koyliye dayanir. Hald babasi
koyde, kéy agas1 olarak, yahut koy ciftlik sahibi olarak, bir siirii
miinevveriniiz vardir. Demek ki bu is bir zilimrelesme meselesidir
aynt zamanda. Ha, ha heyse, Samim Kocagéz kendi ziimresine
gore, cok daha miishet bir ig yapan hir arkadasimiz. Kaybolmus-
lar var, katiyen koyii unutmusglar var. Koy hakkindaki realiteyi
yazdigimiz zaman, o realiteyi inkar etmege dahi lizun gdrme-
yenler var, yani lizerine... Binaenaleyh, koylilik 6yle yekpare
bir kuvvet degil. Zaten bhiitiin diinyada da boyle degil. Ziimre-
lesmig bir kuvvet kendisine gore. O zimreler de birbirleriyle de-
vamli degisme, yer degigtirme halinde; binaenaleyh biz koyu
vuzan, tesadiifen koyle ilgilenmisg olan yazarlar, koyii, kaéylilligiin
muhtelif ziimrelerine mensup kigileriyle, kigilerinin ruhuyla eger
teshit edebilirsek, sanirmn ki pek ilmi bir, bir sey olmasa da.
Tiirk ruhu dedigimiz, yani su Anadolu Tiirkit ruhu dedigimiz bu
tipi, mozayik halinde meydana getirecegiz. Asil miihim olan nok-
ta budur, ki bunu bizim sosyologlarimiz, bizim tanihcilerimiz, bi-
zim filozoflarimiz, diger boyle sosyal islerle ugrasan diigliniir-
lerimiz hentiz daha yapunng degillerdir.

ORHAN KEMAL - Bizim filozofumuz olabilir mi?...

KEMAL TAHIR - Neyse, neyse... Yapmus degillerdir. Bi-
naenaleyh, biz gimdi sanatgr olarak, bize Vverilmis olan &devin
en ehemmiyetli noytasmmdayiz. Yani, ylizde 85...

ORHAN HEMAL — Yani nedir o, anlamadnn. anlamadim,
o Odev nedir bize?

KEMAL TAHIR — Bizdeki, hizdeki 6dev STL X

OREAN XEMAYL — Mozayilz halinde teshitten mi ibaret?

KEMAJ, TAHiIiR — Hepimiz... Fili yoklamak gibi bu,
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hangimiz hangi noktasindaysak onu yakalyabiliriz. Yani da-
ha bagkasina giliclimiiz yetmedigi igin yani... Fakat kendi bulun-
dugumuz cevrede mutlaka biz ileride Tirk tipini, Tirk ruhunu,
nigin boyle davrandigimizi meydana koyacak olan sirri, Sirrn
bir ucunu kesfetmege cahsacagiz.

FAKIR BAYRURT — Eserlerimizle tabil.

KEMAL TAHIR — Tabii eserlerimizle, haaa, ama bunun igin,
bunun igin, memleketimizin tarihi ile ilgilenecegiz, gelimiyle ilgi-
lenecegiz. Utfak, bliyiik, sosyal veya politik davramslariyla ilgi-
lenecegiz. Bunlar kendi tecriibelerimize goére kendi halkimizin
ruhuna baglamaga gabaliyacagiz. Iste burada, romancmm hem

kendi sahasi meydana geliyor, hem de vazifesi meydana geliyor
ve bunun neticesinde tipk: Fransiz tipi dedikleri zaman nasil ede-

biyattan gelmis bir Fransiz tipi agag: yukari mevcutsa — ki ¢ok '
ZOor dégi§iyor — nasil Italyan tipi diye, Ispanyol tipi diye bildi-
Simiz, yani bizim su yarim yirtik okudugumuz kitaplardan anla-
digimiz, sordugumuz zaman hemen cevap verebilecegimiz «Ak-
deniz tipidir de cok heyecanlidir falan» deriz, ¢ok miihim bir
mesele bu kanaate gelmelk, bu kanaate gelip kendimizi anahat-
larda, hi¢ olmazsa bliyiik cizgilerde sasirtmiyacak bir neticeye
varacagiz. Tirk Milleti lizerine, Tiirk Milletinin ruhu ve davra-
nig1 lizerinde, ancak o zaman Tiirk Milletiyle konusmak igin
miuisterek dili bulacagiz, yani bizi ancak o zaman anhiyacak, asi
hizim hitap etmek istedigimiz ziimre. Binaenaleyh bizim vazife-
miz, koyli romancilarmin yani koyli yazan romancilarin vazi-
fesi dogrudan degruya Tilirk ruhunu bir ucundan acmalk, aydin-
latmak ve bir seye, umumi harmana baglamak meselesi olacal;
bagka hi¢ cikarmmiz yok. Onun igin biz yazarken, samyorum ki,
seyi... Seye pek o kadar deZer vermiyelim. Yani, dis goriiniigiine.
Demek istedigim: edebiyatin natiliralizm dedigi tarafa Xkatiyen
kagnuyalim, kagmamaya caligalim, Qiinkil deZitiyor, bizi da@itir,
Biz Tiirk ruhunu, Tilirk ruhunun bir noktasim aydinlatmayi du-
siinecegiz, anladiniz m1? Bence, inkigaf bu noktada olacak ve bu
neticeye varlidig: zaman bhirisi bunu formiile edecek, ilmen, sos-
yoloji balumindan formiile edecek. O zaman hiz ¢ok biiyiik bir
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vazife yapmig olacagiz. Bence herkesin, topal - kor, giicii yeter
yetmez, dogru veya egri yapacagi budur ve bunu yapmak icin
katiyen hataya diigsmekten korkmamaliyiz. Anladiniz m1? Kati-
yen... Clinki neyin hata oldugunu pek idrak edemiyoruz, hig
hazirhgimiz yok bizim, bize higbir kuvvet yardimer degil, higbir
evvelden hazirlik gelmemis.

ORHAN K¥YMAL — Nasil degil yahu, nasil degil be karde-
3im. Nasil soyliyorsun Kemal bunu sen? Nasil hazirhkli degil.
Her bakimdan ilim bizim igin...

KEMAIL TAHIR — ilim, bizimle ilgisi yok. Biz ilmi kullana-
miyoruz. Ilmi kullanmak su demek beyim, kullanmak su demek.
Ilimden bir satir okudun mu, onu idrak ettin mi? Bak dinle
simdi. ilimden, bak agam, ilimden bir tek satir okudun da idrak
ettin mi? Bunu idrak karli degil. Bunu idrak etmek ilmi kullan-
mak degil. Alman ilmi diye yani Alman milleti...

ORHAN KEMAL Alman ilmi diye bir ilim yok.

KEMAL TAHiR — Var, hak nasil var bgyim. Alman mille-
tinl izah etmege kullaniliyor. Herif bir tek satir 6greniyor, bir
tele tormiil dgreniyor, hunu hemen benim. memleketimde nasil
tatbik ederim, diye diigiiniiyor. ilimle ilgilenmek bu demek. Yok-
sa hiz entellektiiel insan yetiglirmemis degiliz. Bizim Avrupa
capinda...

ORHAN KIEMAYL — Diinyanin neresinde olursa olsun (elin-
deki kihrit kutusunu favaya atarak) arzin merkezine diiser mi,
im bu yahu...

KEMAL TAHIR — Yok yahu, aldkas: yokt.. Bizde arzin mer-
kezine dlismez iste. Bizde arzin merkezine dlismez bu.

OBRHAN KEMAL — Nereye diser?

KEMAL TAHiR — Bizde bagka bir yere dliger iste. LA hav-
le... Bir yere diiger bu. Berbat bir yere diiser bizde.

MAHMUYT MAXAL — Arkadas, kisa Kkeselini.

ORHAN KEMAL — Yahu saat bir oldu, vapuru Kkagiraca-
g12. (Berabér gidelim vapuru kagiracagiz sesleri)

KEMAL TAHIR — Her zaman vapur var, korkma.
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ORHAN KEMAL — Bir kadeh attirdimiz diye kalahm mi
vani burada. Karidan dayak mi yiyelim evde yahu... ’

hi¢ kimse, hi¢ bir konu tlizerinde s6z s6ylemiyecek mi?
KEMAL TAHIR — Yok hayir.
ORIHEAN KEMAL — Baghyacaksn.

MUHMYT MAKAL — Oyleyse baghyorum. Sunu soylemek:
cok gerekli, Hiirriyetsiz higbir sey olmaz. Yani, romancinin ya-
pacaklari, vazifeleri, gecmisgi, gelecegi dedik ama, bir de hiirriyet
var, Hirrivet olmadan romanci eser meydana getiremesz.

ORHAN KEMAL — Hirriyet de yok iste... :
.~} MAHMUT MAKAL — Diigliniin, okuma hiirriyeti yok. Yaz-'
ma hirriyeti yok. Okullardaki egitim sistemi hildigimiz ‘bir sey.
Yani, klasikler buglin okunmaz halde. '

@t} KEMAL TAHIR — Ben mutabik degilim.
- MAHMUF MAKAL — Oyle degil arkadas...

FARIR BAYKURT — Okunuyor ve yaziliyor bugiin...

MAHMUT MAKAL — Bugilin okunmuyor ve yazilmiyor. Ya-
nl romanct olsun, gazeteci olsun, kim olursa olsun, eline kalemi
aldigr zaman arkadas, su¢ unsurunu, mug¢ unsurunu diistinmeden
vazabilmeli. Yazahiliyor mu? Yazamiyor. Onun igin evveld ivi
romanui, memleket romanmimin gelecefinin iyi olmast ig¢in, meni-=
leket romanmmmn iyi hir gelecege dogru gidebilmesi igin romanci- |
mn rahat sartlav icerisinde, hiir sartlar icerisinde caligsmast, cok
sayida eserlerin jneydana gelmesi, bunlarin arasindan da daha
iyilerinin cikmasi gerekir. Romancmin roman yazarken miica-
dele edecegi hazt durumlar var. Romanci gene rahat degil, késesine:
cekilmiyecektir. Sunu da soyhyeylm, hi¢ bir zaman késemize ge- "
kilip de kendimizi, yalmz, yani su amiyanc anlamda diyeyim.
«BEdebiyatcl» sayamiyacagiz. Buglinklii Tirk edebiyatgist daima
miicadeleci, daima miicadeleci olacak, eselerler de hu sartlar al-=
tinda meydana gelecek. Belki gelecekte yalniz romanla ugragan-

lar ckacak.
Bitti






YASAR
KEMAL

«<INCE MEMED», memleke-
timizde de biiyiik akisler uyan-
dirmis bir romandir. Yasar Ke-
mal bu romamyla .ilk «Varlik
Roman Armaganmm»ni kazanmis,
kitabin kisa zamanda dort bas-
kisi yapilmistir.

Yagar Kemal, heniiz 38 yasin-
da genc¢ bir sarat¢wdir. 1922 yilinda Osmaniye il¢esinin Hemite
kéyiinde dogmustur. ilkokula 9 yasinda baslamig, ortaokulun
son simifindan ayrilmastir. XdMizgiin bir 68renimi yoktur ama
kendini yetistirthesini de bilmistir. Kiiciik vastan itibaren her
cesit iste calismis, hayatim: tastan kazanmgtir.

Yagar Kemalin iinii, Giineyden ayrilip istanbula gelmesi
ve Cumhuriyet gazetesine girmesiyle baglar. ilkin rdportaj-
lariyla ilgi cekmis, gazete roportajciligint bir edebi cesit ha-
line getirmistir. ilk kitabr 1943 te yayinlanan «AGITLAR» dir.
IBu bir folklor derlemesidir. Sonra Cumhuriyet gazetesinde
tefrika edilen «<BEREWK» adlir hikayesiyle, roportajdan hika-
yeye gecmistir. 1852 de yaymlanan «SARI SICAK» adli hi-
kiye kitabi, Yasar Kemalin sanater degerini acikea 6rtaya
koyuyordu. 1955 de kiiciik bir romam yaymlandi: «<TENEKE»
Bu hacim bakmmindan kiiciik romanda, Yasar Kemal’in iyi bir
romaner elacagina dair biitiin ipuclarm vardi. Bundan sonra
yazdig1 «<INCE MEMEDs, admi gercekten degerli hir roman-
c1 olarak taniiti. Bu arada 1955 de yaywmlanan ve bir kisum
roportajlarim toplayan «CUKUROVA YANA YANA» adh ki-
tabim1 da anmak gerekir. Bu roportaj serisi, istanbul Gaze-
teciler Cemiyetinin «Réportaj Armaganmnda birinciligi kazan-
mistir. Son giinlerde kitap hilinde yayimmlanan «OR'TADIiREK»
Yagar Kemalin ikinei bilyiik romamdir. Eservleri cesitli dille-
re cevrilmistis. E
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Yagar Kemal Nobel adayi mi?

6 Nisan 1960 giinkii Akis’ten

Fransanin en eciddi gazetelerinden sayilan COMBATIn
edebiyat sayfasindaz yayinlanan Daniel Mauroe imzal bir ya-
71, edebiyat cevrelerimizde oldugu kadar biitiin memleketee
de biiyiik bir ilgiyle Lkarsilandi. istanbul gazeteclerinin hemen
hepsinin birinei sayfalarinda bu yazidan bahsedildi.

COMBAT’in yazari, Yoeni Tiirk Edebiyatimin en giiclii sa-
natcilarindan biri olan romanc: Yasar Kemalin «iNCE ME-
MED» remamyla bu yil Nobel Armaganma en kuvvetli aday
sldugunu ileri siiriiyordu.

Adinmm Nobel Aday:r olarak amildig:1 bugiinlerde kendisine
ti¢ sorw sorduk. Birinei sorumuz suydu: «Bu yil Nobel Arma-
ganina aday gosterilecekiniz soyleniyor. Bu konuda mne dii-
siinliyorsunuz? Tiirkiyeden Nobele aday se¢imi size verilsey-
di, hangi dalda, hangi sanatciyr gosterirdiniz?» ikinei soru-
muz: «Romanlarinizi nasil yazayorsunuz? Calismalarimz hak-
kinda bilgi veric misiniz?» di. Uglineit olarak da, «Tiirk ro-
mammnn diinii, bugiinii ve yarim icin tikriniz nedir?» diye
soermustuk. Yasar Kemal, bu sorularimizi bir bir, acik secik
cevaplandirdi. Asagida, Yasar Kemal’in bu cevaplarmi oku-
Yacaksiniz.

«Fransiz gazetesi Comh:it’m yazisinl ben de gordiim. Bu yil
icin en kuvvetli adaymn benim olabilecegimi yaziyor. Bunun dism-
da, bagka, hi¢ bir sey bilmiyorum. Ustelik de Combat’m yazisi
kendim icin bir iyi dilek yazis1 saylyorum. Saniyorum ki, hu iste,
bir gazetenin yazisi, beni bu yil igin en giiglii Nobel aday: saymasi
bir iyi dilekten ileri gecemez. Combat’in bu iyi dilegine ben de
katilsam m1? Diisiinliyorum ki, benim durumumda bir yazar igin
bu iyi dilek biraz erken bir dilek. Daha topu topu iki romanum var:

Ortadirekle ince Memed. Simdiye kadar yazdiklarimin en giigliisii
saydigim «Ortadirek» de yeni ¢ikti. Yabanci dillere daha gevrilmedi.

Bir «Ince Memed» ve hirkag hikiyeyle, ne kadar giiglit olurlarsa ol-
sunlar, yaz gelir mi ki, dersiniz?

«Su algak goniillilik dedikleri seyi sevinem 0 kadar. Yukardsa
soylediklerimi algak gtiniifliilijk sayacaklar, aldanirlar. Ben bunu
boylece diisiiniiyorum: Daha ilerde, asil eserlerimi verdikten sonra,
boyle bir olayla, Nobel armagani adayligiyla karsilassaydim, ¢ok
sevinirdin. Belki de su Nobeli bana versinler, vermeliler, diye saga
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sola da basg vururdum. Yani demek istiyorum ki, bundan sonraki
yazdiklarim iyi cikarsa, beni doyurursa. Belli olmaz ki, bundan
sonra hic de gilizel bir sey yazamam belki. Ama yazacagima ina-
niyorum. Her yigidin yiireginde bir aslan yatar. O zaman benim
yliregimdeki aslan da uyanirdi. Ama simdi, simdi hi¢ bir sey di-
yemiyorum. Fransiz gazetesinin iyi dilegine katilamiyorum bile.
Gene de beni diisiindiigiinden dolay: Combat’in yazarina teselkiir
ederim. Soyle Tatar Agasi soyle, demig, inanmasam da hosuma
gidiyor.

ikinei sorunuza gelince... Canum ben jliri olmayr hic sevmen.
Sanatta segmeyi de sevmem. Bes asag1 bes yukar: iyi sanatcilarin
hamuru hep birdir. Yaris ati m1 bu? Bdyle diiglindiigiim i¢in, No-
belin de kosullarmi bilmedigim igin, ben sizden kim Nobele aday
olur, ya da olamaz bilemem. O se¢meyi genc hikadyecilikten fikra
yazarligina gecgenlere sormali! Size hemen bir cirpida bir siiri
isim sayabilirler. Beni ne yorarsiniz canim. Bu isin uzmanlar1 var.
Yazdilar da... Eksik olmasinlar.

«Romanlarimi nasil yaziyorum ? Neler lizerinde caligiyorum ¥
Ha iste bu iyi. Nasil m1 yazarim? Diipediiz, oturur masaya yaza-
nm. Gengligimde hep diislinlirdiim, su «Bebek» hikayesini yazdigim
siralar, bir masam olsun da, goriin neler yazacagim, derdim. Ol-
du... O kadar cok yazamadim. Bilmem ki, neden bsOyle oluyor, ¢cok
gok yazmak istiyor, ama bes yilda bir roman ancak g¢ikiyor. Bun-
dan sonra bol bol yazacagim. Ha, nasil mi yazarim? Onu sdyle-
yim iste. Yillar once bir konu, bir adam, bir hayat parcasi gel-
mis, kafama yerlesmistir. O kafamda durur bakam durur. OGrnekse
«CENUBEN KEL ALi TARLASI» adinda biiyiik bir romanim vatr.
On doért, on bes yildir kafamda. Bizim Kadirlideki Akcasazin hika-
yesi. Akcasazi kuruttular ya... Kurumadan oOncesinih hikayesi...
Iste bu «Cenuben ¥el Ali "Tarlasiyni birka¢ kere yazdim, yirttim.
Bir iki yil sonra bir daha baslayacagim. Su son ¢ikan «Ortadirek»e
1953 yilinda baglanuig, bir kismuni da yazmistim. Ancak bu yil
oturup bitirdim. Romanlarim Once kafamda biter. Sonra yazmasi
kalir. Yazmas:1 vakit ister. Vakti bulunca da abanirim. ince Me-
medi geceleri yazdim. «Ortadirek»i de sabahlari, 6gleye kadar. Isim

nasil gerektirirse, yazmay:r ona gore ayarliyorum. Sonra da ali§li-
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yorum. Eskiden gece yazmaga alismistim, simdi de sabah yazmaga
alistim.

«Simdi elimde {i¢ tane romanmm var: Ferhat... Kafamda bitti.
Bir kere de yazildin Ama tutturamadim hirinci de... Simdi kiva-
minda. Bir daha yazarsam olacak. Hani su daglar1 delen Ferhat
var ya, onun hikayesi. Senra «Ortadirek»in 6tekisi... Sonra bir 6fke
romani... 1946 da gegmis memlekette tiirlii gekismelere sebep ol-
mus bir olayin romanidir bu. Belli olmaz kf,' bunlari biralkir da
bir baskasini yazarim. Kivam meselesi.

«Tirk romanmin diinii, bugiinii ve yarmma gelince: Diun iyi
romancilarimiz vard: Halid Ziya, Hiiseyin Rahmi, Refik Halid,
Halide Edip, Yakup Kadri, Osman Cemal Kaygili, Sabahattin Ali...
Bunlar bize saglam bir roman gelenegi kurdular. Her biri bir
dalda gercekten ustaydi. Sanatinuzda, bugiinlerde tek bocalama-
yan kol romanimiz. Bocalamiyor ama, bu kadar muhafazakarlik
da fazla. Zararina oluyor romanin. S0yle agimaly, tiirlii yollardan
gitmeli... Her romanc: bir kigilik getirmeli. Koriin degnegini bel-
ledigi gibi, herkes acilmis ayni yoldan gitmemeli. Bizim, yeni ro-
mana bhin ¢icek diiglincesi gerek. Hep aym seyi 1sitip 1sitip mille-
tin Oniline slirmemeliyiz canim. Her seye ragmen romaninzda hir
ilerleme, bir acilma var. Romanlarimzin giizel dilleri, giizel yapi-
iar1 var. IHayata karigsmis bir romanimiz var. Hayatin iginde, ha-
vatla beraber. Romanuniz altin bir destan cagina giriyor. Bundan
sonra gelecekler daha iyi yazacaklar. Romanlar milletlerin hayat-
lariyla, diisiinceleri, ¢okiintiileri, ayaga kalkmalariyla athasi gider.

Onun dwsindaki roman, millet hayatinin disindaki roman biraz hos-
lukta kalnns degil mi? Ne uzatiyorum canim, hir Orhan Kemal,

bir Halikarnas Balikeis), bir Fakir Baykurt'u olan romanin sirt:
yapeToRlir: inj ? .
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NOT: Turhan Tiikel'in yazisinda da aciklandig: iizere, Yagar ISemal,
kdy romancilar: arasmdaki oturuma katilamamistir.

Yagar Kemal'in, Nobel armafamma aclayliimn konusuldugu glnlerde

AXkis Dergisinde, kendisine sorulan {ic soruya cevabi yayinlamigtir. Bes
romane: arasindaki oturumda konusulan konularla cok ilgili buldugumuz
Akis Dergisindeki bu yaziyi da kitabmmnuza almayl yararh saydik.



